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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2017/172
(2017. gada 1. februaris),

ar ko Regulu (ES) Nr. 1422011 groza attiectba uz parametriem dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu transformeésanai biogiazé vai komposti, ka ari nosacijumiem lolojumdzivnieku
baribas importésanai un parstradatu kiitsméslu eksportésanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav
paredzéti cilveku patérinam, un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1774/2002 ('), un jo ipasi tas 15. panta 1. punkta
c) apakSpunktu, 27. panta g) punktu, 41. panta 3. punktu un 43. panta 3. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)

Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (3 ir noteikti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 istenosanas noteikumi, tostarp
parametri dzivnieku izcelsmes blakusproduktu transforméSanai biogazé vai komposta, nosacijumi importétas
lolojumdzivnieku baribas laiSanai tirgli un noteikumi 2. kategorijas materialu eksportésanai.

Regulas (ES) Nr. 142/2011 V pielikuma ir noteikti standarti dzivnieku izcelsmes blakusproduktu transformésanai
biogazé vai komposta. Saskana ar V pielikuma IIl nodalas 2. iedalas 3. punkta b) apak$punktu kompetenta iestade
konkrétos apstaklos var atlaut piemérot citas prasibas, nevis Il nodala izklastitas.

Tomér fermentacijas atliekas un komposts $ados gadijumos biutu jalaiz tirgn tikai taja dalibvalsti, kura Sie
alternativie transformacijas parametri ir atlauti. Lai kompetentajai iestadei dotu vajadzigo elastibu Regulas (ES)
Nr. 1422011 V pielikuma III nodalas 2. iedalas 3. punkta minéto biogazes un kompostésanas iekartu regulésana,
no III nodalas 3. iedalas 2. punkta noteiktajiem standartiem ir lietderigi izslégt tadas fermentacijas atliekas un
kompostu, attieciba uz ko dalibvalsts jau ir atlavusi alternativus transformacijas parametrus. Tapéc Regulas (ES)
Nr. 142/2011 V pielikums batu attiecigi jagroza.

Dalibvalstis var atlaut importét dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un atvasinatus produktus tikai no
apstiprinatam tre$am valstim. Dalibvalstis var atlaut importét jeélu baribu lolojumdzivniekiem, kas iegiita no
zivsaimniecibas blakusproduktiem no tre$am valstim, no kuram atlauts importét zvejniecibas produktus lieto§anai

(*) OVL300,14.11.2009., 1.1pp.

(*) Komisijas 2011. gada 25. februara Regula (ES) Nr. 142/2011, ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daZiem paraugiem un precém,
kam uz robezZas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV L 54, 26.2.2011., 1. 1pp.).
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partika saskana ar Komisijas Lémuma 2006/766/EK () II pielikumu. Tas neattiecas uz tadas parstradatas lolojum-
dzivnieku baribas importu, kas iegfita no zivsaimniecibas blakusproduktiem. Saja zina tadas parstradatas lolojum-
dzivnieku baribas imports, kas iegiita no zivsaimniecibas blakusproduktiem, ir paklauts stingrakiem
nosacjumiem neka tadas jélas lolojumdzivnieku baribas imports, kas ieglita no zivsaimniecibas blakuspro-
duktiem. Ir lietderigi atlaut importét parstradatu baribu lolojumdzivniekiem, kas iegita no zivsaimniecibas
blakusproduktiem no visam tresam valstim, no kuram atlauts importét jélu baribu lolojumdzivniekiem, kas iegiita
no zivsaimniecibas blakusproduktiem. Tapéc batu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikuma
Il nodalas 1. iedalas 2. tabula.

(5)  Eksportét parstradatus katsméslus, kas paredzéti sadedzinasanai vai apglabasanai atkritumu poligona, ir aizliegts.
Tomér saskana ar Regulas (EK) Nr. 1069/2009 43. panta 2. un 3. punktu $adu materialu eksportu var atlaut
izmantosanai biogazes vai kompostésanas iekartas, ja galamérka valsts ir Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas (ESAO) dalibniece. Lai atlautu eksportét parstradatus katsmeslus un organiskus mésloSanas
lidzeklus, kas satur tikai parstradatus kiitsméslus, ir lietderigi paredzét noteikumus par $adu produktu eksportu
mérkiem, kas nav sadedzinasana, apglabasana atkritumu poligona vai izmanto$ana biogazes vai kompostésanas
iekartas valstis, kuras nav ESAO dalibnieces. Minétajos noteikumos batu jaizklasta prasibas, kas ir vismaz
lidzvértigas prasibam, kuras piemérojamas, lai laistu tirgti parstradatus katsméslus un organiskus mésloganas
lidzeklus, kas satur tikai parstradatus kaitsméslus. Tapéc Regulas (ES) Nr. 142/2011 XIV pielikums batu attiecigi
jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 142/2011 25. panta pievieno $§adu punktu:

“4.  Noteikumus, kas izklastiti XIV pielikuma V nodala, pieméro taja minéto atvasinato produktu eksportam no
Savienibas.”

2. pants

Regulas (ES) Nr. 142/2011 V un XIV pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikuma izklastito tekstu.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 1. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(") Komisijas 2006. gada 6. novembra Lémums 2006/766/EK, ar ko izveido to treSo valstu un teritoriju sarakstus, no kuram ir atlauts ievest
gliemenes, adatadainus, tunikatus, jiras gliemeZus un zvejniecibas produktus (OV L 320, 18.11.2006., 53. Ipp.).



Regulas (ES) Nr. 142/2011 V un XIV pielikumu groza $adi:

1) V pielikuma IIl nodalas 3. iedalas 2. punktu aizstdj ar sadu:

PIELIKUMS

“2. Fermentacijas atliekas vai komposts, kas nav minéti 2. iedalas 3. punkta b) apak$punktd un kas neatbilst $aja iedala noteiktajam prasibam, ir vélreiz transformegjami vai

2) XIV pielikumu groza $adi:

a) Il nodalas 1. iedalas 2. tabula 12. rindu aizstaj ar sadu:

kompostéjami, un Salmonella gadijuma ar tiem rikojas vai tos likvidé atbilstigi kompetentas iestades noradjjumiem.”;

“12.

Lolojumdzivnieku
bariba, tostarp sunu
koslajamas rotallietas

a) Attieciba uz parstradatu baribu lo-
lojumdzivniekiem un sunu kosla-
jamam rotallietam: materiali, kas
minéti 35. panta a) punkta i) un
ii) apakspunkta.

b) Attieciba uz jélu baribu lolojum-
dzivniekiem: materiali, kas minéti
35. panta a) punkta iii) apaks-
punkta.

Lolojumdzivnieku baribai un
sunu  kosldjamam rotallietam
jabuit razotam saskana ar
XIII pielikuma II nodalu.

a) Attieciba uz jélu baribu lolojum-
dzivniekiem:
tredas valstis, kuras uzskaititas Re-
gulas (ES) Nr. 206/2010 II pieli-
kuma 1. dala vai Regulas (EK)
Nr. 798/2008 1 pielikuma un no
kuram dalibvalstis atlauj importét
svaigu to pasu sugu dzivnieku
galu, un kur ir atlauta tikai neat-
kaulota gala.
Attieciba uz zivju materialiem -
treSas valstis, kas uzskaititas Lé-
muma 2006/766/EK II pielikuma.

b) Attieciba uz sunu koslajamam ro-
tallietdm un lolojumdzivnieku ba-
11bu, iznemot jelu baribu lolojum-
dzivniekiem:
tresas valstis, kas uzskaititas Regu-
las (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma
1. dala, un $adas valstis:

(JP) Japana,

(EC) Ekvadora,

(LK) Srilanka,

(TW) Taivana.

Attieciba uz parstradatu baribu lo-
lojumdzivniekiem no zivju mate-
rialiem — tresas valstis, kas uzskai-

titas Lémuma 2006/766/EK II pie-
likuma.

a) Attieciba uz konservétu baribu lolo-
jumdzivniekiem: XV pielikuma
3. nodalas A dala.

b) Attieciba uz parstradatu baribu lo-
lojumdzivniekiem, iznemot konser-
vétu baribu lolojumdzivniekiem:
XV pielikuma 3. nodalas B dala.

) Attieciba uz sunu koslajamam ro-
tallietam: XV pielikuma 3. nodalas
C dala.

d) Attieciba uz jelu baribu lolojum-
dzivniekiem: XV pielikuma 3. noda-
las D dala.”;

L10C°TC
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b) pievieno $adu V nodalu:

“V NODALA

DAZU ATVASINATO PRODUKTU EKSPORTA NOTEIKUMI

Noteikumi, kas piemérojami turpmak uzskaititajiem atvasinatajiem produktiem, ka minéts 25. panta 4. punkta.

Atvasinatie produkti

Eksporta noteikumi

Parstradati katsmésli un organiski mésloSanas
lidzekli, komposts vai fermentacijas atlieckas no
biogazes transformacijas, kas nesatur nevienu citu
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vai atvasi-
nato produktu, iznemot parstradatus katsméslus

Parstradatiem kitsmésliem un organiskiem méslo-
Sanas lidzekliem, kompostam vai fermentacijas at-
liekam no biogazes transformacijas, kas nesatur
nevienu citu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
vai atvasinato produktu, iznemot parstradatus kat-
smeéslus, jaatbilst vismaz nosacfjumiem, kas mineti
XI pielikuma I nodalas 2. iedalas a), b), d) un
e) punkta.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/173
(2017. gada 1. februaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1292/2008 un IstenosSanas regulu (ES) Nr. 887/2011 attieciba uz
Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 un Enterococcus faecium CECT 4515 atlaujas turétdja
nosaukumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku
€édinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Uzpémums Norel S.A. saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 13. panta 3. punktu ir iesniedzis pieteikumu, kura
ierosina mainit atlaujas turétaja nosaukumu Komisijas Regula (EK) Nr. 1292/2008 (3 un Komisijas Istenodanas
regula (ES) Nr. 887/2011 ().

(2)  Pieteikuma iesniedzgjs apgalvo, ka uzpnémums Evonik Nutrition & Care GmbH ir iegadajies no Norel S.A.
tirdzniecibas tiesibas uz baribas piedevu Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 un baribas piedevu Enterococcus
faecium CECT 4515 un ka tiesibas ir spéka no 2016. gada 4. julija. Pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis attiecigus
datus, kas pamato ta pieprasjjumu.

(3)  lerosinatas izmainas attieciba uz atlaujas turétdju ir tikai administrativas, tapéc jauns attiecigo piedevu
noveértgjums nav nepieciesams. Par pieteikumu tika informéta Eiropas Partikas nekaitiguma iestade.

(4)  Lai uznémums Evonik Nutrition & Care GmbH varétu izmantot savas tirdzniecibas tiesibas, ir jamaina attiecigo
atlauju nosacjjumi.

(5)  Tapéc Regula (EK) Nr. 1292/2008 un Istenosanas regula (ES) Nr. 887/2011 biitu attiecigi jagroza.

(6)  Taka drosuma apsvérumu dé] nav nepiecieSama tlitéja ar $o regulu izdarito grozijumu piemérosana Regulai (EK)
Nr. 1292/2008 un IstenoSanas regulai (ES) Nr. 887/2011, ir lietderigi paredzét parejas periodu, kura laika varétu
izlietot pasreizgjos krajumus.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1292/2008 grozijums

Regulas (EK) Nr. 1292/2008 piclikuma 2. sleja nosaukumu “Norel S.A.” aizst3j ar nosaukumu “Evonik Nutrition & Care
GmbH".

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

(*) Komisijas 2008. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 12922008 par atlauju ka baribas piedevu lietot Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940
(Ecobiol un Ecobiol plus) (OV L 340, 19.12.2008., 36. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 5. septembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 8872011 par atlauju izmantot preparatu Enterococcus faecium CECT 4515
ka partikas piedevu galas caliem (atlaujas turétajs Norel S.A.) (OV L 229, 6.9.2011., 7. Ipp.).
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2. pants
Istenosanas regulas (ES) Nr. 887/2011 grozijums

Istenosanas regulu (ES) Nr. 887/2011 groza 3adi:
a) virsraksta nosaukumu “Norel S.A.” aizstdj ar nosaukumu “Evonik Nutrition & Care GmbH”;

b) pielikuma 2. sleja nosaukumu “Norel S.A.” aizstaj ar nosaukumu “Evonik Nutrition & Care GmbH”.

3. pants
Parejas pasakumi

EsoSos piedevu krajumus, kuri atbilst noteikumiem, ko pieméroja pirms §is regulas spéka stasanas dienas, var turpinat
laist tirg@i un lietot, lidz Sie krajumi beidzas.

4. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 1. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/174
(2017. gada 1. februaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 1. februari

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 IL 299,8
MA 122,9

TR 153,5

77 192,1

0707 00 05 MA 48,2
TR 192,3

77 120,3

0709 91 00 EG 79,4
77 79,4

0709 93 10 MA 172,1
TR 261,6

77 216,9

0805 10 22, 0805 10 24, EG 44,2
0805 10 28 MA 45,8
TN 52,9

TR 72,7

77 53,9

0805 21 10, 0805 21 90, EG 97,9
0805 29 00 IL 143.2
™M 112,4

MA 88,2

TR 83,6

77 105,1

0805 22 00 IL 139,8
MA 83,3

77 111,6

0805 50 10 EG 85,5
TR 85,8

77 85,7

0808 10 80 UsS 186,4
77 186,4

0808 30 90 CL 81,7
CN 101,0

TR 154,0

ZA 98,4

77 108,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2017/175
(2017. gada 25. janvaris)
par ES ekomarkéjuma kritériju noteikSanu tiristu mitném

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 299)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regulu (EK) Nr. 66/2010 par ES
ekomarkéjumu (!) un jo ipasi tas 8. panta 2. punktu,

apspriedusies ar Eiropas Savienibas Ekomarkgjuma komiteju,

ta ka:

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 66/2010 ES ekomarké&umu var pieskirt pakalpojumiem, kam visa to aprites cikla ir
samazinata ietekme uz vidi.

Regula (EK) Nr. 66/2010 paredz, ka ir janosaka konkréti ES ekomarkéjuma kritériji katrai produktu grupai.

Ar Komisijas Lémumiem 2009/564/EK (3 un 2009/578/EK (}) ir noteikti ekologiskie kritériji un attiecigas
novértéSanas un verifikacijas prasibas attiecigi kempinga pakalpojumiem un tiristu mitnes pakalpojumiem, un sie
lémumi ir spéka lidz 2016. gada 31. decembrim.

Nolaka labak atspogulot thiristu mitnes un kempinga pakalpojumu kopigas iezimes un panakt maksimalu
sinergiju, ko dod kopiga pieeja $im produktu grupam, un nodrosinat maksimali efektivu kritériju administré$anu,
ir lietderigi abas produktu grupas apvienot viena ar nosaukumu “tdristu mitne”.

Parskatito kritériju meérkis ir veicinat atjaunojamo energoresursu izmanto$anu, taupit energiju un tdeni,
samazinat atkritumu daudzumu un uzlabot vietgjo vidi. Nemot véra $is produktu grupas inovacijas ciklu, Siem
parskatitajiem kritérijiem un ar tiem saistitajam novértéSanas un verifikacijas prasibam vajadzétu bt spéka piecus
gadus no $a lémuma pazinosanas dienas.

() OVL27,30.1.2010., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 9. julija Lémums 2009/564/EK par ekologiskajiem kritérijiem Kopienas ekomarké&uma pieskir§anai kempinga
pakalpojumiem (OV L 196, 28.7.2009., 36. 1pp.).

(*) Komisijas 2009. gada 9. jilija Lémums 2009/578/EK par ekologiskajiem kritérijiem Kopienas ekomarké&juma pieskir§anai tiristu mitnu
pakalpojumiem (OV L 198, 30.7.2009., 57. Ipp.).
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(6)  Produktu grupai atbilstoss kods ir ES ekomark&uma registracijas numura neatnemama dala. Lai kompetentas
iestades varétu pieskirt ES ekomark&uma registracijas numuru tiristu mitném, kas atbilst ES ekomarké&juma
kritérijiem, $ai produktu grupai ir japieskir koda numurs.

(7)  Tadél batu jaatce] Lémums 2009/564/EK un Lémums 2009/57 8 [EK.

(8)  Ir lietderigi noteikt parejas periodu, lai pieteikuma iesniedzgjiem, kuru tiristu mitnes pakalpojumiem vai
kempinga pakalpojumiem, pamatojoties uz attiecigi Lemuma 2009/564/EK un Lémuma 2009/578/EK
noteiktajiem kritérijiem, ir pieskirts kempinga un tiristu mitnu pakalpojumu ES ekomarkéjums, dotu pietiekamu
laiku produktu pielago$anai parskatitajam kritériju prasibam. Turklat pieteikuma iesniedzgjiem bitu jaatlauj
pietiekami ilgu laiku iesniegt pieteikumus, kas pamatojas uz Lemuma 2009/564/EK un Lémuma 2009/578/EK
noteiktajiem ekologiskajiem kritérijiem.

(9)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 66/2010 16. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Produktu grupa “tiristu mitne” ietver tiristu mitnes un kempinga pakalpojumu snieganu un jebkuru $adu paligpa-
kalpojumu snieg8anu, kuri ir taristu mitnes pakalpojumu sniedzéja parzina:

1) &dinasanas pakalpojumi;

2) briva laika pavadiSanas un sportoSanas iespgjas;

3) zalas zonas;

4) telpas vienreizéju pasakumu (darfjumu konferences, sanaksmes, macibu pasakumi) rikoSanai;

5) sanitaras labiericibas, mazgatavas un virtuves vai informacijas punkti, kas pieejami kempinga apmeklétaju, celotaju un
pansionaru koplieto$anai.

2. Produktu grupa “tiristu mitne” neietilpst transporta pakalpojumi un izklaides braucieni.

2. pants
Saja lemuma pieméro $adas definicijas:

1) “taristu mitnes pakalpojumi” nozimé, ka taristus, celotajus un pansionarus par maksu nodro$ina ar naktsmitni, kur
numuros ir vismaz gulta un kur ir privatas vai koplietosanas sanitaras labiericibas;

2) “kempinga pakalpojumi” nozimé, ka taristus, celotajus un pansionarus par maksu nodrosina ar tel§u, autopiekabju,
parvietojamo maju, thristu furgonu uzpemsanai aprikotam teltsvietam, majinam un dzivokliem un ar privatam vai
koplietodanas sanitarajam labiericibam;

3) “édinasanas pakalpojumi” nozimé, ka tiek piedavatas brokastis un citas maltites;

4) “briva laika pavadiSanas un sportosanas iesp&jas” nozimé viesiem un/vai apmeklétajiem no malas pieejamas pirtis,
peldbaseinus, sporta un atpiitas centrus;

5) “zalas zonas” nozimé tiristiem, celot3jiem un pansionariem pieejamus parkus, darzus vai citas ara platibas.
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3. pants

ES ekomarkéjumu saskana ar Regulu (EK) Nr. 66/2010 pieskir tadai taristu mitnei, kas pieder pie 32 lémuma 1. panta
definétas produktu grupas “tfristu mitne” un atbilst gan attiecigajam 3a léemuma pielikuma noteiktajam novérté$anas un
verifikacijas prasibam, gan visam $adam prasibam:

a) ta atbilst it visiem $a 1émuma pielikuma A sadalas kritérijiem;

b) ta atbilst tik daudziem $a lémuma pielikuma B sadalas kritérijiem, lai varétu sanemt vajadzigo 4. un 5. panta noradito
punktu skaitu.

4. pants
1.  Salémuma 3. panta b) punkta izpratné tiiristu mitnei ir jasanem vismaz 20 punkti.

2. Sa panta 1. punkta noteikto minimalo punktu skaitu palielina:

a) par 3 punktiem, ja tiristu mitnes vadiba vai ipasnieks sniedz édinasanas pakalpojumus;

b) par 3 punktiem, ja tdristu mitnes vadiba vai Ipasnieks viesiem dara pieejamas zalas zonas;

¢) par 3 punktiem, ja tiristu mitnes vadiba vai Ipasnieks piedava briva laika pavadiSanas vai sportoSanas iespéjas, vai

par 5 punktiem, ja §is briva laika pavadiSanas un sportosanas iespéjas sniedz atpiitas centra, kas pieejams apmekle-
tajiem no malas.

5. pants

1. Sa lemuma 3. panta b) punkta izpratné kempingam ir jasanem vismaz 20 punkti vai, ja taja ir pieejamas koplie-
tojamas értibas un pakalpojumi, 24 punkti.

2. Sa panta 1. punkta noteikto minimalo prasibu skaitu palielina:

a) par 3 punktiem, ja kempinga vadiba vai ipasnieks nodrosina &dinasanas pakalpojumus;

b) par 3 punktiem, ja kempinga vadiba vai ipa$nieks viesiem dara pieejamas zalas zonas;

¢) par 3 punktiem, ja kempinga vadiba vai ipasnieks piedava briva laika pavadiSanas vai sportosanas iespgjas, vai par

5 punktiem, ja $is briva laika pavadiSanas un sportodanas iespéjas sniedz atpiitas centra, kas pieejams apmeklétajiem
no malas.

6. pants
Produktu grupas “tristu mitne” ES ekomarkéjuma kritériji un ar tiem saistitas novérté$anas un verifikacijas prasibas ir
spéka piecus gadus no 3a lémuma pazinoanas dienas.

7. pants

Administrativiem mérkiem produktu grupai “tfiristu mitne” pieskir kodu “051”.

8. pants

Lémumu 2009/564/EK un Lémumu 2009/578/EK atcel.

9. pants

Atkapjoties no 8. panta, pieteikumus ES ekomarkéjuma sanemsanai produktiem, kas ietilpst produktu grupa “tiristu
mitnes pakalpojumi” vai “kempinga pakalpojumi”, kuri iesniegti divu ménesu laika kop$ $a lemuma pazinosanas dienas,
var iesniegt atbilstosi vai nu Lemuma 2009/578/EK vai Lémuma 2009/564/EK kritérijiem, vai $aja lémuma noteiktajiem
kriterijiem.

ES ekomarkéjuma licences, kas pieskirtas atbilstosi Lémuma 2009/564/EK vai Lémuma 2009/578/EK kritérijiem, atlauts
izmantot 20 ménesus péc §a lémuma pazinoSanas dienas.
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10. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2017. gada 25. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Karmenu VELLA
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PIELIKUMS

SATVARS

ES EKOMARKEJUMA KRITERIJI

Kritériji ES ekomark&uma pieskirsanai tfiristu mitném

Obligatie kriteriji

Visparejas vadibas kriteriji

1. kritérijs. Vides vadibas sistémas pamats

2. kritérijs. Darbinieku apmaciba

3. kritérijs. Informacija viesiem

4. kritérijs. Visparéja apkope

5. kritérijs. Patérina monitorings

Energijas kriteriji

6. kritérijs.  Energoefektivi telpu silditaji un adenssilditaji

7. kritérijs.  Energoefektivi gaisa kondicionétaji un gaisa siltumstkni

8. kritérijs.  Energoefektivs apgaismojums

9. kritérijs. Temperatairas regulé$ana

10. kritérijs. Apsildes, ventilacijas un gaisa kondicionesanas (AVGK) iericu un apgaismojuma automatiska izslégsanas
11. kritérijs. Ara apsildes un gaisa kondicionésanas ierices

12. kritérijs. Elektroenergijas iegade no atjaunojamo energoresursu elektroenergijas piegadatajiem
13. kritérijs. Ogles un krasnu kurinamais

Udens kriteriji

14. kritérijs. Efektiva Gidensapgades armattira: vannasistabas krani un dusas
15. kritérijs. Efektiva Gidensapgades armatra: klozetpodi un pisuari

16. kritérijs. Velas mazgasanas samazina$ana, atkartoti izmantojot dvielus un gultasvelu

Atkritumu un notekiidenu kritériji

17. kritérijs. Atkritumu raSanas novérSana: édinasanas atkritumu samazinasanas plans
18. kritérijs. Atkritumu rafanas novérsana: vienreizlietojamie izstradajumi

19. kritérijs. Atkritumu $kiro$ana un nogadasana parstradei

Citi kriteriji

20. kritérijs. Nesmékésana koplietoSanas telpas

21. kritérijs. Videi draudzigu transportlidzeklu popularizésana

22. kritérijs. Informacija ES ekomarké&uma
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Izveéles kritériji

Visparejas vadibas kriteriji

23

24

25

26

27

. kritérijs.
. kritérijs.
. kritérijs.
. kritérijs.

. kritérijs.

Taristu mitnes EMAS registracija, ISO sertifikacija (lidz 5 punktiem)
Piegadataju EMAS registracija vai ISO sertifikacija (lidz 5 punktiem)
Ekomarketi pakalpojumi (lidz 4 punktiem)

Vidiska un sociala komunikacija un izglitosana (lidz 2 punktiem)

Patérina monitorings: energijas un tidens dalita uzskaite (lidz 2 punktiem)

Energijas kriteriji

28

29

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.

Udens kriteriji

42

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

. kritérijs.
. kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kriterijs.
kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.

kritérijs.

. kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kritérijs.
kriterijs.
kritérijs.
kritérijs.

kritérijs.

Energoefektivi telpu silditaji un tdenssilditaji (lidz 3 punktiem)

Energoefektivi gaisa kondicionétaji un gaisa siltumsikni (lidz 3,5 punktiem)

Gaisa siltumsiikni ar siltuma jaudu lidz 100 kW (3 punkti)

Energoefektiva sadzives tehnika un apgaismes ierices (lidz 4 punktiem)

Siltuma atg@iSana (lidz 3 punktiem)

Temperatiiras regulé$ana un logu izolacija (lidz 4 punktiem)

Iekartu un ieri¢u automatiska izslégsanas (lidz 4,5 punktiem)

Centralizeta siltumapgade/aukstumapgade un kogenerativa aukstumapgade (lidz 4 punktiem)
Elektriskie roku Zavétaji ar tuvindjuma sensoru (1 punkts)

Telpu silditaju emisijas (1,5 punkti)

Elektroenergijas iegade no atjaunojamo energoresursu elektroenergijas piegadatajiem (lidz 4 punktiem)
Elektroenergijas pasraZoSana no atjaunojamiem energoresursiem (lidz 5 punktiem)
Atjaunojamo energoresursu siltumenergija (Iidz 3,5 punktiem)

Peldbaseinu Gidens uzsildiSana (lidz 1,5 punktiem)

Efektiva Gidensapgades armatiira: vannasistabas krani un dusas (lidz 4 punktiem)
Efektiva Gidensapgades armatira: klozetpodi un pisuari (lidz 4,5 punktiem)
Trauku mazgajamo masinu adens patérins (2,5 punkti)

Velas mazgajamo masinu Gdens patérins (3 punkti)

Norades par tidens cietibu (lidz 1,5 punktiem)

Optimala peldbaseinu apsaimnieko$ana (lidz 2,5 punktiem)

Lietusfidens un saimniecibas notekiidenu reciklésana (lidz 3 punktiem)

Efektiva aptidenosana (1,5 punkti)

Vietéjas vai neinvazivas sveSzemju sugas ara apstadijumos (lidz 2 punktiem)
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Atkritumu un notekiidenu kriteriji

51. kritérijs. Papira izstradajumi (lidz 2 punktiem)

52. kritérijs. Ilglietojuma preces (lidz 4 punktiem)

53. kritérijs. Apgade ar dzérieniem (2 punkti)

54. kritérijs. Mazgasanas lidzek]u un tualetes piederumu iepirkums (lidz 2 punktiem)
55. kritérijs. TiriSanas lidzeklu izmanto3anas samazinasana (1,5 punkti).

56. kritérijs. Atledosana (1 punkts)

57. kritérijs. Lietoti tekstilizstradajumi un mébeles (lidz 2 punktiem)

58. kritérijs. Kompostésana (lidz 2 punktiem)

59. kritérijs. Notekadenu attiri$ana (lidz 3 punktiem)

Citi kritériji

60. kritérijs. Smékeésanas aizliegums numuros (1 punkts)

61. kritérijs. Sociala politika (lidz 2 punktiem)

62. kritérijs. Transportlidzekli apkopes un uzturésanas vajadzibam (1 punkts)
63. kritérijs. Videi draudziga transporta piedavajums (lidz 2,5 punktiem)

64. kritérijs. Neparklatas virsmas (1 punkts)

65. kritérijs. Vietgjie un biologiskie partikas produkti (lidz 4 punktiem)

66. kritérijs. Izvairi§anas no pesticidiem (2 punkti)

67. kritérijs. Papildu vidiskie un socialie pasakumi (Iidz 3 punktiem)

NOVERTESANA UN VERIFIKACIJA

Konkrétas novértésanas un parbaudes prasibas ir noraditas pie katra A un B iedala noteikta kritérija.

Ja pieteikuma iesniedz&am jaiesniedz deklaracijas, dokumentacija, analizu rezultati, testéSanas parskati vai citi
pieradijumi par atbilstibu kritérijiem, tos var sagatavot attiecigi pieteikuma iesniedzgjs vai piegadatajs(-i).

Kompetentas iestades pirmam kartam atzist apliecindgjumus, ko izdevuSas iestades, kuras ir akreditétas atbilstosi
attiecigajam test€Sanas un kalibréSanas laboratoriju saskanotajam standartam, un verifikacijas, ko veikusas iestades, kuras
ir akreditétas atbilsto$i attiecigajam izstradajumus, procesus un pakalpojumus sertificéjoo iestazu saskanotajam
standartam. Akreditaciju veic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 765/2008 () noteikumiem.

Informaciju, kas izgiita no vides deklaracijam, kuras iesniegtas saskana ar Savienibas vides vadibas un audita sistemu (%)
(EMAS), uzskata par iepriek$éja punkta minétajiem apliecinajumiem lidzvertigu pieradijumu.

Attiecigos gadijumos drikst izmantot citas testéanas metodes, nevis tas, kuras ir noraditas attieciba uz katru kritériju, ja
kompetenta iestade, kas noveérté pieteikumu, atzist $adas metodes par lidzvértigam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. julija Regula (EK) Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas
attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regula (EK) Nr. 1221/2009 par organizaciju brivpratigu dalibu Kopienas
vides vadibas un audita sistéma (EMAS), ka ar1 par Regulas (EK) Nr. 761/2001 un Komisijas Lémumu 2001/681/EK un 2006/193/EK
atcelSanu (OV L 342, 22.12.2009., 1. lpp.).



L 28/16 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.2.2017.

Attiecigos gadijumos kompetentas iestades drikst pieprasit iesniegt apliecinosus dokumentus un drikst veikt neatkarigu
verifikaciju.

Kompetentas iestades pirms ES ekomarkéjuma licences pieskir§anas veic sakotnéjo apsekojumu uz vietas un pieskiranas
perioda var veikt turpmakus periodiskus apsekojumus uz vietas.

Priek$noteikums ir tads, ka pakalpojumiem jaatbilst visam tas valsts (valstu) attiecigajam juridiskajam prasibam, kura
(kuras) atrodas “taristu mitne”. Konkrétak, ir jagaranté $adi elementi.

1. Objekts atbilst Savienibas, valsts un viet§jiem normativajiem aktiem par energoefektivitati un siltumizolaciju,
tidens avotiem, Gidens attiriSanu un notekiiddenu novadiSanu (ieskaitot kimiskas tualetes), atkritumu savaksanu un
utilizaciju, aprikojuma apkopi un apkalposanu, drosibas un veselibas aspektiem, un visiem attiecigajiem teritorijas
normativajiem aktiem par ainavas un biologiskas daudzveidibas saglabaganu.

2. Uzpémums ir funkciongjoss un registréts atbilstosi valsts vai vietéjiem normativajiem aktiem, un ta darbinieki ir
nodarbinati un apdro$inati saskapa ar likuma prasibam. Tas nozime, ka darbiniekiem ir valsts normativajiem
aktiem atbilstoss rakstisks ligums, vini sanem vismaz minimalo valsti vai regiona ar kopligumiem noteikto algu
(ja kopligumu nav, darbinieki sanemt vismaz valsti vai regiona ar normativajiem aktiem noteikto minimalo algu),
un vinu darba stundas atbilst valsts tiesibu aktiem.

Pieteikuma iesniedzgjs atbilstibu $im prasibam deklaré un pierada (neskarot valsts tiesibu aktus par datu aizsardzibu) ar
neatkarigu verifikaciju vai dokumentaliem pieradjjumiem (tadi ir, piem., bavatlauja, profesionalu tehniku deklaracijas ar
skaidrojumu, ka ir ievéroti valsts un vietéjie normativie akti, kas saistiti ar iepriek§ minétajiem ékas aspektiem,
uznémuma socialas politikas rakstveida dokumenta kopija, ligumu kopijas, izzinas par darba néméju registraciju valsts
socialas apdro$inasanas sistéma, pasvaldibas nodarbinatibas iestades vai agentiiras oficiala dokumentacija/registrs, kur
registréts darba néméju skaits un vardi), turklat mitnes apsekojuma laika var péc nejausibas principa tiesi iztaujat
darbiniekus.

A IEDALA

3. PANTA a) PUNKTA MINETIE KRITERIJI

VISPAREJA VADIBA
1. kritérijs. Vides vadibas sistémas pamats

Taristu mitne vides vadibas sistémas pamatu izveido, ievieSot $adus procesus:

— vides politikas plans, kura apzinati mitnei visbatiskakie vides aspekti attieciba uz energiju, Gideni un
atkritumiem,

— preciza ricibas programma, kura nosprauZ vidiskd veikuma meérkraditajus attieciba uz apzinatajiem vides
aspektiem; mérkraditajus nosprauz vismaz reizi divos gados, nemot véra $aja ES ekomark&uma lémuma
noteiktas prasibas.

Ja apzinatie vides aspekti $aja ES ekomarkéjuma dokumentd nav iztirzati, tad batu ieteicams merkraditajus
nospraust, pamatojoties uz vidiska veikuma raditajiem un izcilibas kritérijiem, kuri izklastiti atsauces dokumenta
par vides vadibas paraugpraksi tirisma nozaré (') (EMAS),

— ieksgjas vertesanas process, kas dod iespéju vismaz reizi gada verificét, ka organizacijai izdevies sasniegt ricibas
programma nospraustos mérkraditajus, un vajadzibas gadijuma paredzét korektivus pasakumus.

(") Komisijas 2016. gada 15. aprila Lémums (ES) 2016/611 par atsauces dokumentu, kas veltits vides vadibas paraugpraksei, nozares
veikuma vides joma raditajiem un izcilibas kritérijiem tirisma nozaré, saskana ar Regulu (EK) Nr. 1221/2009 par organizaciju
brivpratigu dalibu Kopienas vides vadibas un audita sisttma (EMAS), (OV L 104, 20.4.2016., 27. Ipp.).



2.2.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 28/17

Gan viesiem, gan darbiniekiem jadod iespéja iepazities ar informaciju par iepriek§ minétajiem procesiem.

Viesu komentarus un atsauksmes, ko ievac ar 3. kritérija minétajim anketdm, izskata ieksgjas vértésanas procesd un, ja
vajadzigs, ricibas programma.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari:
— vides politikas planu,
— ricibas programmu,

— vértéjuma protokolu, ko kompetentajai iestadei dara pieejamu 2 gadu laika péc pieteikuma iesniegSanas, un péc
tam reizi divos gados — ta atjauninatu versiju.

Pieteikuma iesniedzgji, kas registréjusies EMAS vai sertificéti saskana ar ISO 14001, uzskatami par $o kritériju izpildi-
jusiem. Tada gadijuma ka pieradijumu iesniedz ISO 14001 sertifikatu vai EMAS registraciju. Ja pieteikuma iesniedzgjs ir
sertificéts saskana ar ISO 14001, tad pieteikumam pievieno zigojumu, kura apkopota informacija par ricibas
programma definéto mérkraditaju sasniegSanu.

2. kriterijs. Darbinieku apmaciba

a) Taristu mitne darbiniekiem (tostarp apaksuznéméju noligtiem darbiniekiem) nodrosina informaciju un apmacibu,
tostarp rakstiskas procediiras vai rokasgramatas, lai nodrosinatu vidisko pasakumu isteno$anu un lai veicinatu
izpratni par vidiski atbildigu ricibu saskana ar $aja ES ekomarkéuma dokumenta izklastitajiem obligatajiem un
piemérojamiem izvéles kritérijiem. Konkrétak, darbinieku apmaciba ietver $adus aspektus:

i) taristu mitnes vides politika un ricibas plans, izpratne par taristu mitném domato ES ekomarkéjumu;

ii) energijas taupiSanas panémieni — apgaismojums, gaisa kondicionéSanas un apsildes sistémas brizos, kad
darbinieki atstaj telpas vai tiek atveérti logi;

iii) Gdens taupiSanas panémieni — nopliZu konstatéSana, laistiSana, gultasvelas un dvielu mainas biezums,
baseina filtru mazgasana ar pretplismu;

iv) kimikaliju lietoSanas samazinasanas papémieni — tiriSanas, trauku mazgaSanas, dezinfekcijas, velas
mazgasanas kimiskie lidzekli un citi ipasi tiriSanas lidzekli (piem., lidzekli baseina filtru mazgasanai ar
pretplismu), kas jaizmanto tikai vajadzibas gadijuma; un, ja ir pieejama informacija par dozéSanu, tad

So produktu patérina limiti ir tadi, kas noraditi uz iepakojuma vai ko ieteicis raZzotajs;

v) atkritumu daudzuma samazinasanas un $kiroSanas papémieni, vienreizlietojamie priekSmeti un to
kategorijas;

vi) darbiniekiem pieejamie videi draudzigie transportlidzekli;
vii) saskana ar 3. kritériju — attieciga informacija, kas darbiniekiem jadara zinama viesiem.
b) Pienacigu apmacibu visiem jaunajiem darbiniekiem nodrosina ¢etru nedélu laika péc darba uzsaksanas, un visiem
darbiniekiem vismaz reiz gada sniedz informaciju par jaunumiem saistiba ar ieprieks minétajiem jautajumiem.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijjam, ka ari sikaku informaciju par apmacibas
programmu un tas saturu, noradot, kad un kadas apmacibas kadi darbinieki ir pabeigusi. Darbinieku apmacibas datumus
un veidu registré: tas ir pieradijums, ka $ada apmaciba par jaunumiem ir notikusi.
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3. kritérijs. Informacija viesiem

a) Taristu mitne aridzan sniedz informaciju viesiem, lai nodrosinatu vidisko pasakumu istenoSanu un lai veicinatu
izpratni par vidiski atbildigu ricibu saskana ar $aja ES ekomarkéuma dokumenta izklastitajiem obligatajiem un
piemérojamiem izvéles kritérijiem. So informaciju rakstiski vai mutiski viesiem akfivi sniedz vai nu registratiira,
vai numura, un ta jo Ipasi ietver $adus aspektus:

i) tdristu mitnes vides politika, izpratne par tiristu mitném domato ES ekomarké&jumu;

ii) energijas taupiSanas papémieni — apgaismojums, gaisa kondicionéSanas un apsildes sistémas brizos, kad
viesi atstaj telpas vai tiek atvérti logi;

i) Gdens taupiSanas panémieni — nopliaZu konstaté$ana, gultasvelas un dvielu mainas biezums;

iv) atkritumu daudzuma samazinaSanas un SkiroSanas papémieni: vienreizlietojamie priek§meti un to
kategorijas, priekSmeti, kas nedrikst nonakt kanalizacijas sistéma. Bez tam brokastu telpa un édamzalé
izvieto plakatus vai citus informacijas materialus ar padomiem, ka samazinat partikas izniekoSanu.

v) viesiem pieejamie videi draudzigie transportlidzekl;

vi) tdristu mitne sniedz viesiem informaciju par apkaimes apskates objektiem, vietgjiem gidiem, viet&jiem
restoraniem, tirgiem, amatniecibas centriem.

b) Viesiem izsniedz anketu (uz vietas vai internetd), kura tie var paust viedokli par tdristu mitnes vispargjiem
vidiskajiem aspektiem, kas uzskaititi a) punkta, un kopgjo apmierinatibu ar tiristu mitnes értibam un pakalpo-
jumiem. Ir jaiedibina ari skaidra procedara, ka tiek registréti klientu komentari un stdzibas, sniegtas atbildes un
veiktie korektivie pasakumi.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari viesiem sniegtas informacijas kopijas.
Pieteikuma iesniedzgjs norada, kada ir iedibinata procedira informacijas un aptaujas lapu izplatiSanai un savaksanai un
atbilzu nemsanai véra.

4. kriterijs. Visparéja apkope

lekartu un ieri¢u profilaktisko apkopi veic vismaz reizi gada vai biezak, ja to paredz normativie akti vai attiecigie
razotaja noradijumi. Apkopes gaita parbauda, vai vismaz mitnes energosistéma (piem., apsildes, ventilacijas un gaisa
kondicionéSanas iekartas, dzeséSanas sistémas) un Gdensapgades un kanalizacijas sistéma (piem., santehnika,
aptudenosanas sistémas utt.) nav nopliizu un vai tas darbojas pienacigi.

Tadu ieriCu inspicéSanas un apkopes biezums, kurds izmanto Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 517/2014 (') aptvertos aukstumagentus, ir $ads:

a) iekartam, kas satur fluorétas siltumnicefekta gazes, kuru daudzums ir 5 tonnas CO, ekvivalenta vai vairak, bet
mazaks par 50 tonnam CO, ekvivalenta — vismaz ik 12 ménesi vai, ja ir ierikota noplades konstatéSanas sistéma,
vismaz ik 24 ménesi;

b) iekartam, kas satur fluorétas siltumnicefekta gazes, kuru daudzums ir 50 tonnas CO, ekvivalenta vai vairak, bet
mazaks par 500 tonnam CO, ekvivalenta — vismaz ik 6 ménesi vai, ja ir ierikota nopludes konstatéSanas sistéma,
vismaz ik 12 ménesi;

c) iekartam, kas satur fluorétas siltumnicefekta gazes, kuru daudzums ir 500 tonnas CO, ekvivalenta vai vairak —
vismaz ik 3 ménesi vai, ja ir ierikota nopliides konstatéSanas sistéma, vismaz ik 6 ménesi.

Visas apkopes darbibas ir jaregistré Ipasa apkopes Zurnala, noradot aptuveno tdens daudzumu, kas nopladis no
tidensapgades iekartas.

() Eiropas Padomes un Parlamenta 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 517/2014 par fluorétam siltumnicefekta gazém un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 842/2006 (OV L 150, 20.5.2014., 195. Ipp.).
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam un isu apkopes programmas aprakstu, zinas par
personam/uznémumiem, kas veic apkopi, un apkopes Zurnalu.

5. kritérijs. Patérina monitorings

Taristu mitné ir izveidota procediira vismaz $adu datu ievaksanai un monitoringam reizi ménesi vai vismaz gada:
a) Ipatnéjais energijas patérind (kWh/viesnakts un/vai kWh/m? (iekstelpu platiba) gada);
b) uz vietas saraZotas atjaunojamo energoresursu energijas procentuala dala no energijas galapatérina (%);

¢) tdens patérin$ uz viesnakti (litri/viesnakts), tostarp apfidenosanai izmantotais idens (attieciga gadijuma) un citas
ar dens patérinu saistitas darbibas;

d) radusies atkritumi uz vienu viesnakti (kg/viesnakts). Partikas atkritumu monitorings notiek atseviski (');

e) tiriSanai, trauku mazgasanai, dezinfekcijai, velas mazgasanai paredzéto kimisko produktu un citu ipadu tiri§anas
lidzeklu (piem., lidzekli baseina filtru mazgasanai ar pretplismu) patérin$ (kg vai litri/viesnakts), noradot, vai Sie
lidzekli ir gatavi lietoSanai vai atSkaidami;

f) tadu produktu ipatsvars, kam ir ISO I tipa mark&ums (%) un ko izmanto saskana ar $aja ES ekomark&uma
lémuma minétajiem izvéles kritérijiem.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari datu vakSanas un monitoringa procedaras
aprakstu. Taristu mitne iesniedz isu kopsavilkumu ar datiem, kas savakti par iepriek§ minétajiem patérina parametriem,
ka ari pie 1. kritérija minéto iek$€ja vértéjuma protokolu, ko kompetentajai iestadei dara pieejamu 2 gadu laika péc
pieteikuma iesnieg§anas un péc tam reizi divos gados.

ENERGIJA
6. kritérijs. Energoefektivi telpu silditaji un @idenssilditaji

a) ES ekomarkéjuma licences deriguma laika uzstaditie Gidens telpu silditaji:

i) ir augstas efektivitates kogeneracijas iekartas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2012/27[ES (), vai

i) ir ar tabulas noradito minimalo telpu apsildes sezonas energoefektivitati un/vai SEG emisijas limitiem, kas
aprékinati saskana ar Komisijas Lemumu 2014/314/ES ():

Udens telpu silditaja tips Efektivitates raditajs

Visas telpu apsildes ierices, iznemot | Minimala telpu apsildes sezonas energoefektivitate
cletds blom.asz}s_.apsﬂdes katlus un sil- () = 98 %
tumsikna silditajus

Cietas biomasas apsildes katli Minimala telpu apsildes sezonas energoefektivitate
M) 279 %

() Piemero, ja tiek sniegi édinasanas pakalpojumi un vietéjas atkritumu apsaimniekosanas iekartas ir iesp&jams atseviski savakt organiskos
atkritumus.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Direktiva 2012/27[ES par energoefektivitati, ar ko groza Direktivas
2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315, 14.11.2012., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 28. maija Lémums 2014/314/ES, ar ko nosaka kritérijus ES ekomarkéjuma pieskirsanai tdens silditajiem
(OVL164,3.6.2014., 83.Ipp.).
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Udens telpu silditaja tips Efektivitates raditajs

Siltumstikna silditaji (ja siltumstkni iz- | 1. variants — Minimala telpu apsildes sezonas energoefektivitate |
mantota  aukstumagenta  GSP  ir | aukstumagenta GSP vértibas

< 2 000, derigi ir abi varianti, ja sil-
tumstkni izmantota aukstumagenta
GSP < 2 000), tad obligats ir 2. va- | 1, = 107 %[[0 — 500]

/

riants.) > 110 %/(500 — 1 000]
I
/

> 120 %/(1 000 - 2 000]
> 130 %[> 2 000

5

2. variants — SEG emisijas limiti

150 g CO, ekv./kWh sildiSanas jaudas

b) ES ekomarkéuma licences deriguma laika uzstaditie lokalie telpu silditaji ir ar Komisijas Regula (ES)
2015/1185 (*) vai Komisijas Regula (ES) 2015/1188 noteikto minimalo telpu apsildes sezonas energoefekti-
vitati (3.

¢) ES ekomarkéjuma licences deriguma laika uzstaditie tdenssilditaji ir ar vismaz $adiem energoefektivitates
raditajiem:

Udenssilditaja tips Energoefektivitates raditajs

Visi tidenssilditaji ar deklaréto slodzes profilu < S Energoklase A ()

Visi Gdenssilditaji, iznemot siltumsikna Gdenssilditajus, ar deklaréto slo- | Energoklase A (%)
dzes profilu > S un < XXL

Siltumstikna tdenssilditaji ar deklaréto slodzes profilu > S un < XXL Energoklase A (%)

Visi tidenssilditaji ar deklaréto slodzes profilu > XXL (3XL un 4XL) Udens uzsildisanas energoefektivi-
tate > 131 % ()

(°) Ka definéts Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 812/2013 (!) 1I pielikuma.

(9) Ka definéts Komisijas Regulas (ES) Nr. 814/2013 () VI pielikuma.

(") Komisijas 2013. gada 18. februara Delegéta regula (ES) Nr. 812/2013, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/30/ES papildina attieciba uz tdenssilditaju, karsta Gidens tvertnu un Gdenssilditaja un saules energijas iekartas kom-
plektu energomarkéjumu (OV L 239, 6.9.2013., 83. Ipp.).

() Komisijas 2013. gada 2. augusta Regula (ES) Nr. 814/2013 par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/125/EK
istenosanu attieciba uz ekodizaina prasibam Gdenssilditajiem un karsta tidens tvertném (OV L 239, 6.9.2013., 162. Ipp.).

d) Esosas kogeneracijas iekartas atbilst augstas efektivitates definicijai, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2004/8/EK II pielikuma (}) vai, ja tas uzstaditas péc 2012. gada 4. decembra, Direktivas 2012/27[ES
1I pielikuma.

e) Esosie karsta tdens katli, ko darbina ar 8kidro vai gazveida kurinamo, ka definéts Padomes Direktiva
92/42[EEK (%), atbilst minétaja direktiva noraditajiem efektivitates standartiem — vismaz trijam zvaigzném.
Direktiva 92/42[EEK neietverto katlu efektivitate atbilst razotaja noradijumiem, ka ari valsts un vietéjiem normati-
vajiem aktiem par efektivitati, tomér netiek akceptéta eso$o apkures katlu (iznemot biomasas apkures katlu)
efektivitate, kas ir zemaka neka 88 %.

(") Komisijas 2015. gada 24. aprila Regula (ES) 2015/1185, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125EK Isteno attieciba
uz ekodizaina prasibam cieta kurinama lokalajiem telpu silditajiem (OV L 193, 21.7.2015., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2015. gada 28. aprila Regula (ES) 2015/1188, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125EK isteno attieciba
uz ekodizaina prasibam lokalajiem telpu silditajiem (OV L 193, 21.7.2015., 76. 1pp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Direktiva 2004/8EK par tadas kogeneracijas veicinasanu, kas balstita uz
lietderiga siltuma pieprasijumu iek3€ja energijas tirgii, un ar kuru groza Direktivu 92/42/EEK (OV L 52, 21.2.2004., 50. Ipp.).

(*) Padomes 1992. gada 21. maija Direktiva 92/42[EEK par efektivitates prasibam jauniem karsta tidens apkures katliem, kas tiek kurinati ar
skidriem vai gazveida kurinamiem (OVL 167, 22.6.1992., 17.Ipp.).
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Novertesana un verifikacija

Attieciba uz a), b) un ¢) punkta prasibam licences turétdjs informé kompetento iestadi, ja ES ekomarkéuma licences
darbibas laika tiek uzstaditas jaunas iekartas, un iesniedz tehniskas specifikacijas vai nu no razotaja, vai profesionaliem
tehnikiem, kas atbildigi par telpas silditagju un ddenssilditaju uzstadiSanu, pardoSanu vai apkopi, un norada, ka ir
sasniegta prasita efektivitate. Udens silditajus ar ES ekomarkejumu uzskata par tadiem, kas atbilst a) punkta ii) apaks-
punkta prasibam. Razojumus ar citu ISO I tipa mark&umu, kuri atbilst jebkurai no a) lidz e) punkta minétajam
prasibam, uzskata par tadiem, kas atbilst attiecigajam 33 kritérija punktam. Ja izmanto adens silditajus ar ES
ekomarkéjumu, pieteikuma iesniedzéjs iesniedz tada ES ekomarkéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota
markéjuma kopiju, kas apliecina, ka markgjums pieskirts saskana ar Lémumu 2014/314/ES. Ja izmanto raZojumus ar
citu ISO I tipa markgjumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz I tipa markéuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma
izvietota mark&uma kopiju un norada ISO I tipa mark&uma prasibas, kas uzskaititas a) lidz e) punkta. Attieciba uz
d) un e) punkta prasibam pieteikuma iesniedzéjs iesniedz tehnisko specifikaciju vai nu no raZotaja, vai profesionaliem
tehnikiem, kas atbildigi par telpas silditagju un ddenssilditaju uzstadiSanu, pardoSanu vai apkopi, un norada, ka ir
sasniegta prasita efektivitate.

7. kritérijs. Energoefektivi gaisa kondicionétaji un gaisa siltumsiikni

ES ekomarké&juma licences deriguma laika uzstaditie sadzives gaisa kondicionétaji un gaisa siltumsikni ir ar vismaz
§adam energoklasém, kas definctas Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 262/2011 (}):

Tips Energoefektivitates klase (dzesésana/apsilde)

Monosplit < 3kW At+t[A+++
Monosplit 3—4 kW At++[A+++
Monosplit 4-5 kW At++t|At+
Monosplit 5-6 kW At+E[A+++
Monosplit 6-7 kW A++[A+
Monosplit 7-8 kW A++[A+
Monosplit > 8kW A++[A++

Multi-split A++[A+

Piezime. Sis kritérijs piemérojams no elektrotikla darbindmiem gaisa kondicionétajiem un gaisa siltumsiikniem, kuru
nominala dzeséSanas vai — ja raZojumam nav dzeséSanas funkcijas — sildiSanas jauda ir < 12 kW. Sis kritérijs neattiecas
uz iericém, kas izmanto neelektriskus energoavotus, un uz iericém, kuros ki siltumnesgjs kondensatora pusé vai
iztvaicétaja pusé, vai abas netiek izmantots gaiss.

Novertesana un verifikacija

Licences turétajs informé kompetento iestadi, ja ES ekomarkéuma licences darbibas laika tiek uzstaditas jaunas iekartas,
un iesniedz tehniskas specifikacijas vai nu no razZotaja, vai profesionaliem tehnikiem, kas atbildigi par gaisa kondicio-
néSanas sistémas uzstadisanu, pardoSanu vai apkopi, un norada, ka ir sasniegta prasita efektivitate.

(") Komisijas 2011. gada 4. maija Delegéta regula (ES) Nr. 626/2011, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES
attieciba uz gaisa kondicionétaju energomarkéjumu (OVL 178, 6.7.2011., 1. Ipp.).
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8. kritérijs. Energoefektivs apgaismojums

a) ES ekomarkéjuma pieskirSanas diena:

i) tdristu mitn€ vismaz 40 % no visa apgaismojuma nodrosina ierices ar vismaz A energoklasi, kas noteikta
saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 874/2012 VI pielikumu (');

ii) vismaz 50 % no apgaismojuma vietas, kur lampas parasti ir ieslégtas vairak par piecam stundam diena,
nodrogina ierices ar vismaz A energoklasi, kas noteikta saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 874/2012
VI pielikumu.

b) Ne vélak ka 2 gadu laika péc ES ekomarkéjuma licences pieskir§anas:

i) taristu mitn€ vismaz 80 % no visa apgaismojuma nodrosina ierices ar vismaz A energoklasi, kas noteikta
saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 874/2012 VI pielikumu;

ii) vismaz 100 % no apgaismojuma vietas, kur lampas parasti ir ieslégtas vairak par piecam stundam diena,
nodrosina ierices ar vismaz A energoklasi, kas noteikta saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 874/2012
VI pielikumu.

Piezime. Procentualo Ipatsvaru nosaka attieciba pret kop&jo apgaismes iericu daudzumu, kas piemérotas energoefektivam
apgaismojumam. Sos mérkraditajus nepieméro apgaismes iericém, kuru fiziskas Ipasibas nelauj izmantot energoefektivu
apgaismojumu.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz&s kompetentajai iestadei iesniedz rakstiskus zinojumos, kuros norada energoefektivam
apgaismojumam pieméroto lampu un gaismeklu kopgjo skaitu, ekspluatacijas stundas un to energoefektivo lampu un
gaismeklu daudzumu, kam ir vismaz A energoklase, kas noteikta saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 8742012
VI pielikumu. Zinojumos ieklauj ar skaidrojumu, ja fizisko ipasibu dé] lampas un gaismeklus nav iesp&jams nomainit ar
energoefektivam lampam un gaismekliem. Iesniedz 2 zinojumus: pirmo par stavokli pieteikuma iesniegSanas diena, bet
otro — ne vélak ka 2 gadu laika kop$ mark&juma pieskirsanas.

Fiziskas pasibas, kuru de] var nebiit iespgjams izmantot energoefektivas spuldzes, ir Sadas: dekorativi apgaismes kermeni, kuros
jaizmanto Tpaas lampas un gaismekli; regulgjams apgaismojums; situdcijas, kad energoefektivs apgaismojums var nebiit pieejams.
Tada gadijuma jasniedz pieradijumi, kapec energoefektivas lampas un gaismeklus nav iespgjams izmantot. Sads pieradgjums ir,
pieméram, uzstadito apgaismes iericu fotografijas.

9. kritérijs. Temperatiiras regulésana

Temperatiira katra koplietoSanas telpa (pieméram, restoranos, atpiitas telpas, konferencu zalés) ir atseviski regulgjama
$ada diapazona:

i) vasara un dzeseSanas reZima koplietoSanas telpas temperatiiras iestatfjums ir vienads ar vai lielaks par 22 °C
(* 2 °C péc klientu laguma);

ii) ziema un apsildes rezima koplietoanas telpas temperatiras iestatijums ir vienads ar vai lielaks par 22 °C (£ 2 °C
péc klientu liguma).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari temperatiiras reguléSanas sistému
dokumentaciju vai attiecigo temperatiiras diapazonu iestatiSanas procediru.

(") Komisijas 2012. gada 12. julija Delegéta regula (ES) Nr. 874/2012, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/30/ES attieciba uz elektrisko lampu un gaismeklu energomarkéjumu (OV L 258, 26.9.2012., 1. Ipp.).
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10. kritérijs. Apsildes, ventilacijas un gaisa kondicionésanas (AVGK) ieri¢u un apgaismojuma automatiska
izslégSanas

a) ES ekomarkéjuma licences deriguma laika uzstaditajam AVGK sistémam/iericem ir automatiskas izslégSanas
funkcija, kas iedarbojas, kad tiek atvérti logi un kad viesi atstaj numuru.

b) Ja ES ekomarkéjuma licences deriguma laika iznomajamas mitnes/viesu numuri tiek biivéti no jauna vai renovéti,
tajos visos uzstada automatiskas sistémas (piem., sensorus, centralo atslegu/karti utt.), kas izsledz visu
apgaismojumu, kad viesi atstdj numuru.

Piezime. No $is prasibas ir atbrivotas nelielas mitnes (lidz 5 numuriem).

Novertesana un verifikacija

Licences turétjs informé kompetento iestadi, ja ES ekomark&uma licences darbibas laika tiek uzstaditas jaunas ierices,
kas automatiski izsléedz AVGK un apgaismojuma sistémas vai ierices, un iesniedz tehniskas specifikacijas no profesio-
naliem tehnikiem, kas atbildigi par So sistemul/ieri¢u uzstadisanu vai apkopi.

11. kritérijs. Ara apsildes un gaisa kondicionésanas ierices

Taristu mitné neizmanto ara apsildes vai gaisa kondicioné$anas ierices.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam. To parbauda apsekojuma uz vietas.

12. kritérijs. Elektroenergijas iegade no atjaunojamo energoresursu elektroenergijas piegadatijiem

a) Ja vietd, kur atrodas tiristu mitne, ir 1 lidz 4 individualo zalo tarifa planu piegadataji, kas piedava 50 % no
elektroenergijas no atjaunojamiem energoresursiem vai atseviskus izcelsmes apliecinajumus:

Vismaz 50 % no tiristu mitnes noligtas elektroenergijas ir no atjaunojamiem energoresursiem, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK (!). Talab:

tristu mitnei biitu vélams noslégt ligumu par individualu elektroenergijas tarifu planu, kas paredz, ka
vismaz 50 % no elektroenergijas ir no atjaunojamiem energoresursiem. Si prasiba ir izpildita, ja ir darits
zinams, ka visa piegadatdja tirgota elektroenergija ir saraZota no tadas energoresursu kombinacijas, kur
vismaz 50 % veido atjaunojamie energoresursi, vai ka elektroenergija, ko tirgo saskana ar noligto tarifu
planu, ir saraZota no energoresursu kombinacijas, kur vismaz 50 % veido atjaunojamie energoresursi.

vai

prasibu par to, ka vismaz 50 % elektroenergijas jabiit no atjaunojamiem energoresursiem, var izpildit arf,
atsaistiti iepérkot izcelsmes apliecinajumus, kuri definéti Direktivas 2009/28/EK 2. panta j) punkta un kuru
tirdznieciba notiek saskana ar Eiropas energijas sertifikacijas sistémas (EECS) principiem un darbibas
noteikumiem. Tada gadijuma ir jaizpilda $adi nosacijumi

i) gan eksportétajvalsts, gan importétajvalsts nacionalajos noteikumos ir paredzéti apgabala protokoli, ko
akreditéjusi Izdevéjiestazu apvieniba (AIB) saskana ar EECS principiem un darbibas noteikumiem, lai
tadgjadi batu iespéjams izvairities no dubultas uzskaites gadijuma, kad patérétajs izvelas atsaistiti
iegadaties izcelsmes apliecinajumus;

i) atsaistiti iegadato izcelsmes apliecinagjumu daudzums ir saskanigs ar pieteikuma iesniedzéja elektro-
energijas patérinu taja pasa laika perioda.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu izmanto$anas veicinaanu
un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).
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b) Ja vieta, kur atrodas tiiristu mitne, ir vismaz 5 piegadataji, kas piedava individualus elektroenergijas tarifu
planus, kur 100 % elektroenergijas ir iegiits no atjaunojamiem energoresursiem, tiiristu mitne, izmantojot
individualu zalo tarifu planu, iegadajas elektroenergiju, kas 100 % ir no atjaunojamiem energoresursiem. Si
prasiba ir izpildita, ja ir darits zinams, ka visa piegadataja tirgota elektroenergija ir sarazota no tadas energo-
resursu kombinacijas, kur 100 % veido atjaunojamie energoresursi, vai ka elektroenergija, ko tirgo saskana ar
noligto tarifu planu, ir saraZota no energoresursu kombinacijas, kur 100 % veido atjaunojamie energoresursi.

Piezime. Taristu mitnes, uz kuram neattiecas ne a), ne b) gadijums, no prasibas ir atbrivotas. Tikai piegadatajus, kas
piedava thristu mitnes prasibam atbilstosu jaudu un spriegumu, ieskaita a) un b) gadijuma minétaja minimalaja
piegadataju skaita.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz elektroenergijas/izcelsmes apliecindgjumu piegadataja(-u) deklaraciju (vai ar piegadataju
noslégto ligumu), kura noradits, kadi atjaunojamie energoresursi izmantoti un cik procentu no piegadatas elektro-
energijas apjoma ir saraZoti no atjaunojamiem energoresursiem, un sarakstu ar piegadatajiem, kas vieta, kur atrodas
taristu mitne, piedava zalo tarifu planu un 100 % zalo elektroenergiju. Ja pieteikuma iesniedz&js izmanto a) punkta
minéto atsaistito iegadi, tas iesniedz ari izcelsmes apliecindgjumu piegadataja deklaraciju, ar ko apstiprinata atbilstiba
a) punkta minétajiem nosacijumiem.

Ja pieteikuma iesniedzéjiem nav pieejas nekadiem piegadatdjiem, kas vietd, kur atrodas tdristu mitne, piedavatu
aprakstito elektroenergijas tarifu planu vai izcelsmes apliecindjumus, tie iesniedz dokumentarus pieradijumus tam, ka

zalo tarifu planu piegadataji nav pieejami vai izcelsmes apliecindjumu atsaistita iegade nav iespéjama.

Saskana ar Direktivas 2009/28/EK 2. panta a) punktu atjaunojamie energoresursi ir energija no atjaunojamajiem
nefosiliem energoresursiem, proti, véja, saules, aerotermala, geotermala, hidrotermala un jaras energija, hidroenergija un
biomasas energija; atkritumu poligonu un notekiidenu attiriSanas iekartu gazes un biogazes energija.

13. kritérijs. Ogles un kraspu kurinamais
Ka energijas avotu neizmanto ne krasnu kurinamo, kura séra saturs parsniedz 0,1 %, ne ogles.

Piezime. So kritériju pieméro tikai tiiristu mitném, kurdm ir neatkariga apsildes sistéma.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, kura norada izmantoto energoresursu veidu. To
parbauda apsekojuma uz vietas.

UDENS
14. kriteérijs. Efektiva iidensapgades armatiira: vannasistabas krani un dusas

Neskarot vietéjos vai valsts normativos aktus par tdens plismas caurplidumu no vannasistabas kraniem un dusam,
vidgjais tidens plismas caurplidums no vannasistabas kraniem un dusam neparsniedz 8,5 l/minteé.

Piezime. Sis kritérijs neattiecas uz vannam, lietus dusdm un masazas dusam.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam un attiecigos dokumentus, tostarp skaidrojumu,
ka taristu mitne izpilda $o kritériju (piem., izmanto caurpliduma méritaju vai spainiti un pulksteni). Uzskata, ka $im
kritérijam atbilst sanitartehniska armatiira ar ES ekomarkéjumu vai citu ISO I tipa mark&umu, kas atbilst minétajam
prasibam. Ja izmanto sanitartehnisko armatiru ar ES ekomark&jumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tada ES
ekomarkéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota mark&juma kopiju, kas apliecina, ka markgjums pieskirts
saskana ar Komisijas Lémumu 2013/250/ES (). Ja izmanto raZojumus ar citu ISO I tipa markéjumu, pieteikuma
iesniedzgjs iesniedz ISO I tipa markéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota mark&uma kopiju un norada
I1SO 1 tipa marké&juma prasibas, kas lidzinas uzskaititajam prasibam.

(") Komisijas 2013. gada 21. maija Lémums 2013/250/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéuma pieskirSanai sanitartehniskajai
armatiirai (OV L 145, 31.5.2013,, 6. Ipp.).
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15. kriterijs. Efektiva iidensapgades armatiira: klozetpodi un pisuari

Neskarot vietgjos vai valsts normativos aktus par klozetpodu un pisuaru noskaloanu:
a) neviena mitnes pisuara nav atlauts izmantot nepartraukto noskalosanu;

b) ES ekomarkéjuma licences deriguma laika uzstadito klozetpodu faktiskais Gidens patérins viena noskalosanas reizé
ir<451L

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz siku skaidrojumu, ka tdiristu mitne izpilda o kritériju, ka arT atbilstosus apliecinosos
dokumentus. Attieciba uz b) punkta prasibu, ja ES ekomarkéjuma licences darbibas laika tiek uzstaditi jauni klozetpodi,
licences turétdjs informé kompetento iestadi un iesniedz atbilstoSus apliecinosos dokumentus. Uzskata, ka $im kritérijam
atbilst skalojamie klozetpodi un pisuari ar ES ekomarké&umu vai citu ISO I tipa mark&umu, kas atbilst minétajam
prasibam. Ja izmanto klozetpodus un pisuarus ar ES ekomarkéjumu, pieteikuma iesniedzéjs iesniedz tada ES
ekomarkéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markéjuma kopiju, kas apliecina, ka markgjums pieskirts
saskana ar Komisijas Lémumu 2013/641/ES (').Ja izmanto raZojumus ar citu ISO I tipa mark&umu, pieteikuma
iesniedzgjs iesniedz I tipa mark&juma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markéjuma kopiju un norada ISO
[ tipa markéjuma prasibas, kas lidzinas uzskaititajam prasibam.

16. kritérijs. Velas mazgasanas samazinasana, atkartoti izmantojot dvielus un gultasvelu

Tas, cik biezi tiristu mitné maina gultasvelu un dvielus, ir noteikts tas vides ricibas programma, tomér velas maina ir
retaka neka reizi diena, ja vien citadi neparedz valsts normativie akti vai tre$as puses sertifikacijas shéma, kura mitne
iesaistijusies. Biezak gultasvelu un dvielus var mainit tikai péc viesu neparprotama pieprasijuma.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari attiecigo dokumentaciju par velas mainas
biezumu, ko nosaka vai nu taristu mitne, vai tredas puses sertifikacijas sheéma vai valsts normativie akti.

ATKRITUMI UN NOTEKUDENI
17. kritérijs. Atkritumu rasanas novérsSana: édinasanas atkritumu samazinasanas plans

Neskarot vietgjos vai valsts normativos aktus par &édinaganas pakalpojumiem:

a) nolika samazinat izlietota iepakojuma daudzumu: &dinagana neizmanto nebojigo partikas produktu (piem.,
kafijas, cukura, Sokolades pulvera (iznemot téjas maisinus)) vienporcijas iepakojumus;

b) noliika lidzsvarot izlietota iepakojumalizniekotas partikas daudzumu atkariba no sezonas: tiristu mitne viesiem
bojigos partikas produktus (piem., jogurtus, ievarfjumus, medu, aukstos uzgriezamos, smalkmaizites) pasniedz
tada veida, lai samazinatu gan izniekotas partikas, gan izlietota iepakojuma daudzumu. Talab taristu mitne ievéro
ar ricibas programmu (1. kriterijs) sasaistitu dokumentétu procediiru, kas nosaka, ki optimizét lidzsvaru starp
izniekoto partiku un izlietoto iepakojumu, vadoties péc viesu skaita.

So kritériju nepieméro: tiiristu mitnes parvalditiem veikaliem un tirdzniecibas automatiem, ka ari numuros piedavatajam
cukuram un Kkafijai vienporcijas iepakojuma ar nosacijumu, ka Sie produkti ir sertificéti ka biologiski produkti vai
taisnigas tirdzniecibas produkti un ka kafijas kapsulas (ja tadas izmanto) tiek nodotas atpakal razotajam parstradei.

(") Komisijas 2013. gada 7. novembra Lémums 2013/641/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéjuma pieskirSanai klozetpodiem
un pisuariem (OV L 299, 9.11.2013., 38.lpp.).
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka arl procediras dokumentaciju, kur izklastits,
ka tiek samazinats gan izniekotas partikas, gan izlietota iepakojuma daudzums. Ja kadi tiesibu akti paredz, ka jaizmanto
produkti vienporcijas iepakojuma, norada ar tos. Vajadzibas gadijuma iesniedz dokumentaciju, kas apliecina, ka pastav
nosacfjumi, kuru dé] var piemérot iznémumu (piem., kafijas kapsulu razotaja deklaracija par kapsulu atpakalpienemsanu,
biologiska/taisnigas tirdzniecibas produkta iepakojums|etikete). To parbauda apsekojuma uz vietas.

Bojiga partika ir partika, kas samaitajas vai sabojajas, parasti ta ir, pieméram, minimali parstradata un nekonservéta
partika, kuru nepiecieSams uzglabat aukstuma, lai samazinatu bojasanas un kvalitates pasliktinasanas tempu (Codex
Alimentarius).

18. kritérijs. Atkritumu rasanas novérsana: vienreizlietojamie izstradajumi

a) Vienreizlietojamie tualetes piederumi (dusas cepurites, sukas, nagu vilites, Sampni, ziepes utt.) numuros ir
pieejami tikai péc viesu pieprasijuma vai tad, ja tas ir noteikts normativajos aktos, vai tad, ja $adu prasibu izvirza
neatkariga vértésanas/sertifikacijas shéma vai tas viesnicu kédes kvalitates politika, pie kuras taristu mitne pieder.

b) Vienreizlietojamie &dinasanas piederumi (trauki, galda piederumi, karafes) numuros un restorana/bara viesiem ir
pieejami tikai tad, ja pieteikuma iesniedzéjs par $adiem izstradajumiem ir noslédzis vienoSanos ar parstradataju.

¢) Numuros netiek izmantoti vienreizlietojamie dvieli un gultasvela (iznemot aizsargpalagus).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu §im kritérijam, ka arT attiecigo dokumentaciju, kura noradits, ka
$is kritérijs tiek izpildits. Norada arf tiesibu aktus vai neatkarigu kvalitates vértéSanas/sertifikacijas shému, kas paredz, ka
jaizmanto vienreizlietojamie izstradajumi. To parbauda apsekojuma uz vietas.

19. kriteérijs. Atkritumu SkiroSana un nogadasana parstradei

a) Neskarot vietéjos vai valsts normativos aktus par atkritumu $kiro$anu, tiristu mitnes numuros un/vai katra stava,
vai kada centrala vieta izvieto atkritumu $kiroSanai piemérotas tvertnes.

b) Taristu mitne atkritumus saskiro tadas kategorijas, ka to prasa vai iesaka vietéjie atkritumu apsaimniekotaji, ipasu
uzmanibu veltot tualetes piederumiem un bistamajiem atkritumiem (piem., toneri, tintes, dzesé$anas iekartas un
elektroiekartas, baterijas, energoefektivas spuldzes, zales un tauki/ellas).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari noradi par pasvaldibas akceptétajam
atkritumu kategorijam un/vai par attiecigiem ligumiem ar parstrades uznémumiem. To parbauda apsekojuma uz vietas.

CITI KRITERIJI
20. kritérijs. Nesmekesana koplietosanas telpas un numuros

a) Koplietosanas iekstelpas visur ir aizliegts smeket.
b) Vismaz 80 % viesu numuru vai iznomajamo mitnu (noapalo lidz tuvakajam veselajam skaitlim) ir aizliegts
smeket.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka arT dokumentarus pieradijumus, pieméram,
tiristu mitné izvietoto bridinajumu attélus. Pieteikuma iesniedzéjs norada viesu numuru skaitu un veidu, ka ari norada
to, kuros no tam ir aizliegts smekeét.
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21. kritérijs. Videi draudzigu transportlidzeklu popularizésana

Gan mitnes timekJa vietné (ja tada ir), gan mitn€ uz vietas viesiem un darbiniekiem ir pieejama $ada informacija:

a) informacija par uz vietas pieejamiem videi draudzigiem transportlidzekliem, ko var izmantot, lai apskatitu
pilsétu/ciemu, kura atrodas taristu mitne (sabiedriskais transports, velosipédi utt.);

b) informacija par uz vietas pieejamiem videi draudzigiem transportlidzekliem, ko var izmantot, lai ierastos pilséta/
ciema, kura atrodas tiristu mitne, un to atstatu;

c) ja iespgjams, ipasi piedavajumi vai vienoSanas ar parvadatdjiem, ko tdristu mitne var piedavat viesiem un
darbiniekiem (piem., aizvesana lidz mitnei, darbinieku autobuss, elektromobili utt.).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari timekla vietnés, bro§aras u. c. pieejamo
informativo materialu kopijas.

22. kritérijs. Informacija ES ekomarkéjuma
Neobligataja marké&juma ar tekstlodzinu ir $ads teksts:

“S1 tristu mitne aktivi cenSas samazinat savu ietekmi uz vidi:
— veicina atjaunojamo energoresursu izmantosanu;

— taupa energiju un adeni;

— un samazina atkritumu daudzumu.”

Noradijumi par to, ka izmantojams neobligatais markéums ar tekstlodzinu atrodami sadala“Guidelines for use of the EU
Ecolabel logo” timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, noradot, kurus apgalvojumus tas iecergjis ieklaut
logotipa.

B IEDALA

3. PANTA b) PUNKTA MINETIE KRITERIJI

VISPAREJA VADIBA
23. kritérijs. Tiristu mitnes EMAS registracija, ISO sertifikacija (lidz 5 punktiem)

Taristu mitne ir registréta Savienibas vides vadibas un audita sistéma (EMAS) (5 punkti) vai sertificéta saskana ar
standartu ISO 14001 (3 punkti), vai sertificéta saskana ar standartu ISO 50001 (2 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz atbilstosus pieradijumus par registraciju EMAS vai ISO sertifikaciju.

24. kritérijs. Piegadataju EMAS registracija vai ISO sertifikacija (lidz 5 punktiem)

Vismaz divi no tdristu mitnes galvenajiem piegadatajiem vai pakalpojumu sniedzéjiem ir vietéjie piegadataji/
pakalpojumu sniedzgji un ir registréti EMAS (5 punkti) vai sertificéti saskana ar standartu ISO 14001 (2 punkti), vai
sertificéti saskana ar standartu ISO 50001 (1,5 punkti).

Si kritérija vajadzibam par vietdju uzskata tadu piegadataju/pakalpojumu sniedzgju, kas atrodas 160 km radiusa no
turistu mitnes.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz atbilsto$us pieradijumus par to, ka vismaz diviem no ta galvenajiem piegadatajiem ir
EMAS registracija vai ISO sertifikacija.

25. kriteérijs. Ekomarkéti pakalpojumi (lidz 4 punktiem)

Visus velas mazgasanas un/vai uzkopS$anas pakalpojumus sniedz arpakalpojumu sniedzgjs, kam ir pieskirts ISO I tipa

markéjums (2 punkti par katru pakalpojumu, kopa ne vairak par 4 punktiem).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz atbilstosus pieradijumus par to, ka velas mazgasanas un/vai uzkopsanas pakalpojumu
sniedzgjiem ir ISO I tipa sertifikacija.

26. kriteérijs. Vidiska un sociala komunikacija un izglitoSana (lidz 2 punktiem)

a) Taristu mitne viesiem sniedz informaciju par vides jautdgjumiem un izglitojosas zinas par vietéjo biologisko
daudzveidibu, ainavu un dabas aizsardzibas pasakumiem (1 punkts).

b) Viesu izklaide ietver vidiskas izglito§anas elementus (piem., gramatas, nodarbes, pasakumi) (1 punkts).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz siku skaidrojumu, ka thiristu mitne izpilda $o kritériju, ka ari atbilstosus apliecinosos
dokumentus.

27. kritérijs. Patérina monitorings: energijas un iidens dalita uzskaite (lidz 2 punktiem)

Taristu mitné ir ierikoti energijas un tdens patérina skaititaji nolaka vakt datus par patérinu, ko rada dazadas darbibas
un/vai iekartas, pieméram, $adas kategorijas (1 punkts par katru kategoriju, kopa ne vairak par 2 punktiem):

a) numuri;

b) teltsvietas;

¢) velas mazgasana;
d) virtuve;

e) specifiskas iekartas (piem., ledusskapji, velas mazgajamas masinas).
Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz€js sniedz siku paskaidrojumu par to, ki tdristu mitne izpilda So kritériju, ka ari skaititaju
izvietojuma karti.

ENERGIJA
28. kritérijs. Energoefektivi telpu silditdji un adenssilditaji (lidz 3 punktiem)
Taristu mitné ir vismaz:

a) tdens telpu silditajs, kas atbilst 6. kriterija a) punktam (1 punkts);

b) lokalais telpu silditajs ar vismaz A energoklasi, kas noteikta saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2015/1186 (") (1 punkts);

¢) tdenssilditajs, kas atbilst 6. kritérija ¢) punktam (1 punkts).

(") Komisijas 2015. gada 24. aprila Delegéta regula (ES) 2015/1186, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES papildina
attieciba uz lokalo telpu silditaju energomarkéjumu (OV L 193, 21.7.2015., 20. Ipp.).
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tehnisko specifikaciju vai nu no raZotaja, vai profesionaliem tehnikiem, kas atbildigi par
telpu silditaju un tdenssilditaju uzstadiSanu, pardoSanu vai apkopi, un norada, ka ir sasniegta 6. kritérija a), b) un
¢) punkta prasitd efektivitate. Udens silditajus ar ES ekomarkéjumu uzskata par tadiem, kad atbilst 6. kritérija a) punkta
ii) apakSpunkta prasibam. Razojumus ar citu ISO I tipa markgjumu, kuri atbilst jebkurai no 6. kritérija a), b) un
¢) punkta minétajam prasibam, uzskata par atbilstoSiem. Ja izmanto Gdens silditajus ar ES ekomarkéjumu, pieteikuma
iesniedzgjs iesniedz tada ES ekomarkéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietotd markéuma kopiju, kas
apliecina, ka markéums pieskirts saskana ar Lémumu 2014/314[ES. Ja izmanto razojumus ar citu ISO I tipa
markéjumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz I tipa mark&juma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markéjuma
kopiju un norada ISO I tipa marké&juma prasibas, kas uzskaititas a), b) un c) punkta.

29. kritérijs. Energoefektivi gaisa kondicionétaji un gaisa siltumsiikni (lidz 3,5 punktiem)

Taristu mitne atbilst vienam no Siem nosacijumiem:

a) 50 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) sadzives gaisa kondicionétaju vai gaisa siltumsiiknu ir vismaz par 15 %
energoefektivaki neka 7. kritérija noteiktais parametrs (1,5 punkti);

b) 50 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) sadzives gaisa kondicionétaju vai gaisa siltumsiiknu ir vismaz par 30 %
energoefektivaki neka 7. kritérija noteiktais parametrs (3,5 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz tehnisko specifikaciju vai nu no razotaja, vai profesionaliem tehnikiem, kas atbildigi par
gaisa kondicionéSanas sistémas uzstadiSanu, pardo$anu vai apkopi, un norada, ka ir sasniegta prasita efektivitate.

30. kriteérijs. Gaisa siltumsiikni ar siltuma jaudu lidz 100 kW (3 punkti)

Taristu mitné ir vismaz viens 7. krit€rija prasibam atbilstoss gaisa siltumsiknis (attieciga gadijuma, sk. 7. kritérija
piezimi), kam pieskirts ES ekomark&jums saskana ar Komisijas Lémumu 2007/742/[EK (') vai cits ISO I tipa mark&jums.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tehnisko specifikaciju vai nu no raZotaja, vai profesionaliem tehnikiem, kas atbildigi par
gaisa siltumsiikna uzstadisanu, pardosanu vai apkopi, un norada, ka ir sasniegta prasita efektivitate (attieciga gadjjuma).
Ja izmanto siltumsiiknus ar ES ekomark&jumu, pieteikuma iesniedzgéjs iesniedz tada ES ekomarkéjuma sertifikata kopiju
vai uz iepakojuma izvietota marké&uma kopiju, kas apliecina, ka markéjums pieskirts saskana ar Lémumu 2007/742/EK.
Ja izmanto razojumus ar citu ISO I tipa mark&umu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz I tipa mark&juma sertifikata kopiju
vai uz iepakojuma izvietotd markéjuma kopiju.

31. kritérijs. Energoefektiva sadzives tehnika un apgaismes ierices (lidz 4 punktiem)

Taristu mitné ir energoefektivas ierices, kas pieder pie sadam kategorijam (0,5 punkti vai 1 punkts par katru kategoriju,
kopa ne vairak ka 4 punkti):

a) sadzives aukstumiekartas, no kuram vismaz 50 % (0,5 punkti) vai 90 % (1 punkts) (noapalojot lidz veselam
skaitlim) ir ar ES energoklasi A++ vai augstaku, kas noteikta saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 1060/2010 (3 IX pielikumu;

b) sadzives elektriskas cepeskrasnis, no kuram vismaz 50 % (0,5 punkti) vai 90 % (1 punkts) (noapalojot lidz
veselam skaitlim) ir ar ES energoklasi A++ vai augstaku, kas noteikta saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 65/2014 () I pielikumu;

(") Komisijas 2007. gada 9. novembra Lémums 2007/742[EK, ar ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéjuma pieskirsanai
elektriskas piedzinas, ar gazi darbinamiem vai gazes absorbcijas siltumsiikniem (OV L 301, 20.11.2007., 14.1pp.).

() Komisijas 2010. gada 28. septembra Delegéta regula (ES) Nr. 1060/2010, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/30/ES attieciba uz majsaimnieciba lietojamo aukstumiekartu energomarkéjumu (OV L 314, 30.11.2010., 17. Ipp.).

(*) Komisijas 2013. gada 1. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 65/2014, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES
papildina attieciba uz sadzives cepeskrasnu un tvaika nosticéju energomarkéjumu (OV L 29, 31.1.2014., 1. Ipp.).
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¢) sadzives trauku mazgajamas masinas, no kuram vismaz 50 % (0,5 punkti) vai 90 % (1 punkts) (noapalojot lidz
veselam skaitlim) ir ar ES energoklasi A++ vai augstaku, kas noteikta saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 1059/2010 (%) VI pielikumu;

d) sadzives velas mazgajamas masinas, no kuram vismaz 50 % (0,5 punkti) vai 90 % (1 punkts) (noapalojot lidz
veselam skaitlim) ir ar ES energoklasi A++ vai augstaku, kas noteikta saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 1061/2010 (3 VI pielikumu;

e) biroja iekartas, no kuram vismaz 50 % (0,5 punkti) vai 90 % (1 punkts) (noapalojot lidz veselam skaitlim) atbilst
ENERGY STAR kritérijiem, kas definéti Energy Star v6.1 attieciba uz datoriem un saskana ar vienosanos, kura
izklastita Komisijas Lemuma (ES) 2015/1402 (), Energy Star v6.0 attieciba uz displejiem, Energy Star
v2.0 attieciba uz attélveidoSanas iekartam, Energy Star v1.0 attieciba uz nepartrauktas baroSanas avotiem un/vai
Energy Star v2.0 attieciba uz uznémuma serveriem un saskana ar vienosanos, kura izklastita Komisijas Lémuma
2014/202/ES (*);

f) sadzives velas zavétajiem, no kuriem vismaz 50 % (0,5 punkti) vai 90 % (1 punkts) (noapalojot lidz veselam
skaitlim) ir ar ES energoklasi A++ vai augstaku, ka noteikts Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 392/2012 ()
VI pielikuma;

g) sadzives puteklsiicgjiem, no kuriem vismaz 50 % (0,5 punkti) vai 90 % (1 punkts) (noapalojot lidz veselam
skaitlim) ir ar ES energoklasi A vai augstaku, kas noteikta saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 665/2013 (°) I pielikumu;

h) elektriskajam lampam un gaismekliem, no kuriem vismaz 50 % (0,5 punkti) vai 90 % (1 punkts) (noapalojot lidz
veselam skaitlim) ir ar ES energoklasi A++ vai augstaku, kas noteikta saskana ar Delegétas regulas (ES)
Nr. 874/2012() VI pielikumu.

Piezime. Kritériju nepieméro iericém un apgaismes iericém, uz kuram neattiecas pie katras kategorijas minéta regula
(pieméram, riipnieciskam iericém).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz dokumentaciju, kura noradita visu attiecigas kategorijas iericu energoklase e) kategorijai —
Energy Star sertifikats).

32. kritérijs. Siltuma atgiiSana (lidz 3 punktiem)

Taristu mitné ir siltuma atg@iSanas sistéma viena (1,5 punkts) vai divas (3 punkti) no $adam kategorijam: dzeséSanas
sistémas, ventilatori, velas mazgajamas masinas, trauku mazgajamas masinas, peldbaseini, sanitaro labiericibu
notekadeni.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari dokumentaciju par siltuma atgiSanas
sisttmam (piem., uzstadito siltuma atgisanas sistému projekta kopija, tehnika sagatavots apraksts utt.).

(") Komisijas 2010. gada 28. septembra Delegéta regula (ES) Nr. 1059/2010, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/30/ES attieciba uz sadzives trauku mazgasanas masinu energomarkéjumu (OV L 314, 30.11.2010., 1. Ipp.).

%) Komisijas 2010. gada 28. septembra Delegéta regula (ES) Nr. 1061/2010, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/30/ES attieciba uz sadzives velas mazgasanas masinu energomark&umu (OV L 314, 30.11.2010., 47.1pp.).

(®) Komisijas 2015. gada 15. julija Lémums (ES) 2015/1402, ar kuru tiek noteikta Eiropas Savienibas nostdja attieciba uz lémumu par
Noliguma C pielikuma ieklauto datoru specifikaciju parskatiSanu, ko piepem parvaldibas struktiiras, kuras izveidotas saskana ar
Amerikas Savienoto Valstu valdibas un Eiropas Savienibas Noligumu par biroja iekartu energoefektivitates markésanas programmu
koordinésanu (OVL 217, 18.8.2015., 9. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 20. marta Lémums 2014/202/ES, ar ko nosaka Eiropas Savienibas nostaju attieciba uz lémumu, ko parvaldibas
struktiras, kuras izveidotas saskana ar Amerikas Savienoto Valstu valdibas un Eiropas Savienibas Noligumu par biroja iekartu energoe-
fektivitates markéSanas programmu koordinésanu, pienem par datorserveru un nepartrauktas baroSanas avotu specifikaciju
pievienosanu noliguma C pielikuma un to displeju specifikaciju un attélveidosanas iericu specifikaciju parskatisanu, kuras ieklautas
noliguma C pielikuma (OV L 114, 16.4.2014., 68.1pp.).

() Komisijas 2012. gada 1. marta Delegéta regula (ES) Nr. 392/2012, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/30/ES attieciba uz majsaimniecibas velas Zavétaju energomarkéjumu (OV L 123,9.5.2012., 1. 1pp.).

(°) Komisijas 2013. gada 3. maija Delegéta regula (ES) Nr. 665/2013, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES papildina
attieciba uz puteklsticéju energomarkéjumu (OVL 192,13.7.2013., 1. Ipp.).
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33. kritérijs. Temperatiiras regulésana un logu izolacija (lidz 4 punktiem)

a) Temperatiiru katra numura regulé viesi. Temperatiiras reguléSanas sistéma lauj temperatiiru regulét individuali
$ados diapazonos (2 punkti):

i) vasara un dzeséSanas rezima numura temperatiiras iestatijums ir vienads ar vai lielaks par 22 °C;
ii) ziema un apsildes reZima numura temperatiras iestatijums ir vienads ar vai lielaks par 22 °C.
b) 90 % logu apsildamos un/fvai ar gaisa kondicioné$anu aprikotos numuros un koplietoSanas telpas ir vismaz ar

divkarso stiklojumu vai lidzvértigu izolaciju (2 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz€js iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka arl temperatiras reguléSanas sistému
dokumentaciju vai attiecigo temperatiras diapazonu iestatiSanas procediru, vai logu attélus. Ja tiek izmantota vairak-
kartigam stiklojumam lidzvértiga logu izolacija, iesniedz eksperta deklaraciju.

34. kriterijs. Iekartu un ieri¢u automatiska izsleganas (lidz 4,5 punktiem)

a) 90 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) no viesu numuriem thristu mitné ir aprikoti ar uzstadito AVGK sistému
automatiskas izslégdanas funkciju, kas iedarbojas, kad tiek atvérti logi un kad viesi atstaj numuru (1,5 punkti).

b) 90 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) no viesu numuriem tdristu mitné ir aprikoti ar apgaismojuma
automatiskas izsléganas funkciju, kas iedarbojas, kad viesi atstdj numuru (1,5 punkti).

¢) 90 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) no aréja apgaismojuma, kas nav nepiecieSams drosibas iemeslu dgl, vai
nu péc noteikta laika izslédzas automatiski, vai ari to iedarbina tuvinjuma sensors (1,5 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tehnisku specifikaciju, ko sagatavojusi profesionali tehniki, kas atbildigi par So iekartuf
ieri¢u uzstadisanu vai apkopi.

35. kriterijs. Centralizéta siltumapgade/aukstumapgade un kogenerativa aukstumapgade (lidz 4 punktiem)

a) Taristu mitnes apsildi un/vai dzeséSanu nodrosina efektiva centralizétas siltumapgades vai aukstumapgades
sisttma. ES ekomarkéjuma aspekta ta definéta $adi: centralizétas siltumapgades vai aukstumapgades sistéma,
kuras darbiba izmanto vismaz 50 % atjaunojamo energoresursu energijas, 50 % atlikumsiltuma, 75 % kogene-
racijas reZima sarazota siltuma vai 50 % 3adu energijas un siltuma veidu kombinacijas, ka definéts Direktiva
2012/27[ES (2 punkti).

b) Taristu mitnes aukstumapgadi nodrosina augstefektiva kogeneracijas iekarta atbilstigi Direktivai 2012/27/EK
(2 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz&js iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari dokumentaciju par centralizétas
siltumapgades vai aukstumapgades sistému un/vai kogenerativo aukstumapgadi.

36. kritérijs. Elektriskie roku Zavétaji ar tuvinajuma sensoru (1 punkts)

Visi elektriskie roku zavetaji ir aprikoti ar tuvindjuma sensoriem vai tiem ir pieskirts ISO I tipa marké&ums.
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz apliecino$u dokumentaciju par to, ka tdristu mitne izpilda So kritériju. Ja izmanto
razojumus ar citu ISO I tipa mark&umu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz I tipa mark&juma sertifikata kopiju vai uz
iepakojuma izvietota markejuma kopiju.

37. kriteérijs. Telpu silditaju emisijas (1,5 punkti)

Taristu mitnes telpu silditaju slapekla oksidu (NO,) saturs diimgazés neparsniedz tabula noraditas robezvértibas, kas
aprékinatas saskana ar $adiem tiesibu aktiem:

a) ar gazveida vai $kidro kurinamo darbinami Gidens telpu silditaji — Komisijas Regula (ES) Nr. 813/2013 (');
b) ar cieto kurinamo darbinami tidens telpu silditaji — Komisijas Regula (ES) 2015/1189 (3);
c) ar gazveida vai skidro kurinamo darbinami lokalie telpu silditaji — Regula (ES) 2015/1188;

d) ar cieto kurinamo darbinami lokalie telpu silditaji — Regula (ES) 2015/1185.

Siltumgenerésanas tehnolo-
gija

NO, emisijas limits

Gazes silditaji Udens silditdji ar iekSdedzes dzin&ju: 240 mg/kWh GCV pievaditas energijas

Udens silditaji un lokalie silditaji ar ardedzes dzingju (katli): 56 mg/kWh GCV pievaditas
energijas

Skidra kurinama silditaji | Udens silditaji ar ieksdedzes dzin&ju: 420 mg/kWh GCV pievaditas energijas

Udens silditaji un lokalie silditaji ar ardedzes dzinéju (katli): 120 mg/kWh GCV pievaditas
energijas

Cieta kurinama silditaji Udens telpu silditaji: 200 mg/Nm? pie 10 % O,
Lokalie telpu silditaji: 200 mg/Nm? pie 13 % O,

Taristu mitnes cietd kurinama katlu un ar cieto kurinamo darbinamu lokalo telpu silditaju dalinu (PM) emisija dimgazés
neparsniedz robezvertibas, kas noteiktas attiecigi Regula (ES) 2015/1189 un Regula (ES) 2015/1185.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tehnisko specifikaciju vai nu no raZotaja, vai profesionaliem tehnikiem, kas atbildigi par
silditdju uzstadisanu, pardosanu vai apkopi, un norada, ka ir sasniegta prasita efektivitate. Udens silditajus ar ES
ekomarké&jumu uzskata par atbilstosiem. Uzskata, ka atbilstosi ir arT raZojumi ar citu ISO I tipa mark&jumu, kas atbilst
minétajim prasibam. Ja izmanto adens silditajus ar ES ekomarkéjumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tada ES
ekomarké&juma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota mark&juma kopiju, kas apliecina, ka markejums pieskirts
saskana ar Lémumu 2014/314/ES. Ja izmanto razojumus ar citu ISO I tipa mark&umu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz
[ tipa markéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markéuma kopiju un norada ISO I tipa markéjuma
prasibas, kas lidzinas uzskaititajam prasibam.

(") Komisijas 2013. gada 2. augusta Regula (ES) Nr. 8132013, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125/EK isteno
attieciba uz ekodizaina prasibam telpu silditajiem un kombinétajiem silditajiem (OV L 239, 6.9.2013., 136. Ipp.).

(*) Komisijas 2015. gada 28. aprila Regula (ES) 2015/1189, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125EK isteno attieciba
uz ekodizaina prasibam cieta kurinama katliem (OVL 193, 21.7.2015., 100. Ipp.).
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38. kritérijs. Elektroenergijas iegide no atjaunojamo energoresursu elektroenergijas piegadatijiem (lidz
4 punktiem)

a) Taristu mitne noslédz ligumu par individudlu elektroenergijas tarifu planu, kas paredz, ka 100 % no piegadatas
energijas (visa piegadataja tirgota elektroenergija vai elektroenergija, ko tirgo saskana ar noligto tarifu planu) ir no
atjaunojamiem energoresursiem, ka definéts Direktiva 2009/28EK (3 punkti) un apliecinats ar elektroenergijas
ekomarkéjumu (4 punkti).

b) Alternativa karta prasibu par to, ka 100 % no energijas jabit no atjaunojamiem energoresursiem, kas sertificéti ar
elektroenergijas ekomark&umu, var izpildit, atsaistiti iepérkot izcelsmes apliecinajumus, kas definéti Direktivas
2009/28/EK 2. panta j) punkta (3 punkti).

St kritérija konteksta elektroenergijas ekomarkéjumam jaatbilst $adiem nosactjumiem:
1. kvalitates marké&juma standartu verificéjusi neatkariga organizacija (tre$a puse);

2. iepirkta sertificéta elektroenergija vai nu ir saraZota, izmantojot jaunas, pédéos divos gados uzstaditas
atjaunojamo energoresursu energijas razoSanas jaudas, vai arf ar dalu finansialo ienémumu no sertificetas elektro-
energijas tiek veicinatas investicijas jaunas atjaunojamo energoresursu razosanas jaudas.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz elektroenergijas piegadataja deklaraciju (vai ligumu) un norada: atjaunojama(-o) energijas
avota(-u) veidus, piegadatas atjaunojamo energoresursu elektroenergijas procentualo daudzumu un — attieciga gadjjuma —
to, ka 100 % no iepirktas elektroenergijas ir vai nu sertificéta, vai tai pieskirts tre$as puses sertificéts ekomarkéjums. Ja
pieteikuma iesniedz€js izmanto b) punktd minéto variantu, tas iesniedz ari izcelsmes apliecindgjumu piegadataja
deklaraciju, ar ko apstiprinata atbilstiba 12. kritérija a) punkta minétajiem nosacijumiem.

39. kriteérijs. Elektroenergijas paSraZo$ana no atjaunojamiem energoresursiem (lidz 5 punktiem)

Taristu mitné notiek elektroenergijas razofana uz vietas no atjaunojamiem energoresursiem, ka definéts Direktivas
2009/28/EEK 2. panta a) punktd, kas var bt fotoelementu (saules paneju) sistémas vai vietéjas hidroelektrostacijas, vai
geotermalas, viet€jas biomasas vai véja elektroenergijas razoSanas sistémas, ar ko sarazo:

a) vismaz 10 % no kopéjas gada patérétas elektroenergijas (1 punkts);
b) vismaz 20 % no kopgjas gada patérétas elektroenergijas (3 punkti);
¢) vismaz 50 % no kopéjas gada patérétas elektroenergijas (5 punkti).

Si kritérija vajadzibam par vietéjo biomasu uzskata biomasu no avota, kas atrodas 160 km radiusa no tiiristu mitnes.

Ja atjaunojamo energoresursu energijas pasrazosanas rezultata tiek izdoti izcelsmes apliecinajumi, pa§razo§anu var nemt
véra tikai tad, ja izcelsmes apliecindjumi nenonak tirgt, bet gan tiek dzésti, jo ar tiem sedz viet&jo patérinu.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka arl dokumentaciju par fotoelementu,
hidroelektrisko, geotermalo, biomasas vai v€ja energijas sisttmu un datiem par tas faktisko jaudu. Ja tiek izmantota
vietéja biomasa, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz pieradijumus par vietgjas biomasas pieejamibu (piem., ligumu ar
biomasas piegadataju). Ja tiek izmantota hidroelektriska sistéma, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz arT derigu atlauju/licenci/
koncesiju saskana ar piemérojamiem valsts normativajiem aktiem. Atbilstibu $im kritérijam var pieradit ar aprékinu par
sarazotas elektroenergijas attiecibu (procentos) pret kopéjo patérinu gada pirms pieteikuma iesnieg$anas.
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40. kritérijs. Atjaunojamo energoresursu siltumenergija (lidz 3,5 punktiem)

a) Vismaz 70 % no visas numuru apsildei un dzese$anai (1,5 punkti) unjvai saimniecibas Gidens uzsildiSanai
(1 punkts) izmantotas energijas ir sarazota no atjaunojamiem energoresursiem, ka definéts Direktivas
2009/28EK 2. panta a) punkta.

b) 100 % no visas numuru apsildei un dzeséSanai (2 punkti) un/vai saimniecibas tidens uzsildiSanai (1,5 punkti)

izmantotas energijas ir saraZota no atjaunojamiem energoresursiem, ka definéts Direktivas 2009/28/EK 2. panta
a) punkta.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka arT datus par patéréto energiju un dokumen-
taciju, kas apliecina, ka vismaz 70 % vai 100 % no 3is energijas iegiita no atjaunojamiem energoresursiem.

41. kritérijs. Peldbaseinu iidens uzsildiSana (lidz 1,5 punktiem)

a) Vismaz 50 % no visas peldbaseinu idens uzsildiSanai izmantotas energijas ir saraZota no atjaunojamiem energo-
resursiem, ka definéts Direktivas 2009/28EK 2. panta a) punkta (1 punkts).

b) Vismaz 95 % no visas peldbaseinu tidens uzsildiSanai izmantotas energijas ir saraZota no atjaunojamiem energo-
resursiem, ka definéts Direktivas 2009/28/EK 2. panta a) punkta (1,5 punkts).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari datus par peldbaseinu Gidens uzsildiSanai
patéréto energiju un dokumentaciju, kura noradits, kads daudzums patérétas energijas ir no atjaunojamiem energore-
sursiem.

UDENS
42. kritérijs. Efektiva iidensapgades armatiira: vannasistabas krani un dusas (lidz 4 punktiem)

a) Vidgjais tdens plasmas caurpliidums no dus$am neparsniedz 7 l/min, bet no vannasistabas kraniem (iznemot
vannas kranus) — 6 l/min (2 punkti).

b) Vismaz 50 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) vannasistabas kranu un dusu ir pieskirts ES ekomarké&ums
saskana ar Lémumu 2013/250/ES vai cits ISO I tipa mark&jums (2 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam un attiecigos dokumentus, tostarp skaidrojumu,
ka taristu mitne izpilda So kritériju (piem., izmanto caurpliduma meritaju vai spainiti un pulksteni). Uzskata, ka $im
kritérijam atbilst sanitartehniska armatira ar ES ekomarkéjumu vai raZojumi ar citu ISO I tipa mark&umu, kas atbilst
minétajam prasibam. Ja izmanto sanitartehnisko armataru ar ES ekomarkéjumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tada ES
ekomarkéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markéuma kopiju, kas apliecina, ka markéums pieskirts
saskana ar Lémumu 2013/250/ES. Ja izmanto razojumus ar citu [ tipa mark&umu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz ISO
I tipa markéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota marké&uma kopiju.

43. kritérijs. Efektiva iidensapgades armatiira: klozetpodi un pisuari (lidz 4,5 punktiem)

a) Visi pisudri izmanto beztdens sistému (1,5 punkti).

b) Vismaz 50 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) pisuaru ir pieskirts ES ekomarkéums saskapa ar Lémumu
2013/641|ES vai cits ISO I tipa mark&ums (1,5 punkti).

¢) Vismaz 50 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) klozetpodu ir pieskirts ES ekomarkéums saskana ar Lémumu
2013/641/ES vai cits ISO I tipa marké&jums (1,5 punkti).
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz siku skaidrojumu, ka tiristu mitne izpilda So kritériju, ka ari atbilstosus apliecinoSos
dokumentus. Uzskata, ka §im kritérijam atbilst skalojamie klozetpodi un pisuari ar ES ekomark&umu vai razojumi ar
citu ISO 1 tipa mark&umu, kas atbilst minétajam prasibam. Ja izmanto skalojamos klozetpodus un pisuarus ar ES
ekomarkéjumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tada ES ekomark&uma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota
markéjuma kopiju, kas apliecina, ka markejums pieskirts saskana ar Lémumu 2013/641/ES. Ja izmanto raZojumus ar
citu ISO T tipa markgjumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz I tipa mark&uma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma
izvietota marké&uma kopiju.

44. kritérijs. Trauku mazgajamo masinu iidens patérins$ (2,5 punkti)

Trauku mazgajamo masinu Gdens patérins ir vienads ar vai mazaks par tabula noteikto robezvértibu, un to méra
saskana ar standartu EN 50242, izmantojot standarta mazgasanas ciklu.

Razojuma apaksgrupa [_Jden(shfr ?/tfflig) (W)
Sadzives trauku mazgajamas masinas 15 trauku komplektiem 10
Sadzives trauku mazgajamas masinas 14 trauku komplektiem 10
Sadzives trauku mazgajamas masinas 13 trauku komplektiem 10
Sadzives trauku mazgajamas masinas 12 trauku komplektiem 9
Sadzives trauku mazgajamas masinas 9 trauku komplektiem 9
Sadzives trauku mazgajamas masinas 6 trauku komplektiem 7
Sadzives trauku mazgajamas masinas 4 trauku komplektiem 9,5

Piezime. So kritériju pieméro tikai sadzives trauku mazgdjamam masinam, uz ko attiecas Komisijas Regula (ES)
Nr. 1016/2010 ().

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tehniskas specifikacijas no razotaja vai profesionaliem tehnikiem, kas atbildigi par trauku
mazgdjamo masinu uzstddiSanu, pardosanu vai apkopi. Ja tiek sniegti dati tikai par gada patérinu, pienem, ka gada ir
280 standarta mazgasanas ciklu.

45. kritérijs. Velas mazgajamo masinu idens patérins (3 punkti)

Velas mazgdjamas masinas, kuras lieto vai nu tiristu mitnes viesi vai darbinieki, vai taristu mitnes velas mazgatava,
atbilst vismaz vienai no §im prasibam:

a) sadzives velas mazgajamo masinu didens patérin$ ir vienads ar vai mazaks par tabula noteikto robezvértibu, un
to méra saskana ar standartu EN 60456, izmantojot standarta mazgasanas ciklu (60 °C kokvilnas programma):

Razojuma apaksgrupa Udens patérins (litri/cikla)
Sadzives velas mazgajamas masinas ar nominalo ietilpibu 3 kg 39
Sadzives velas mazgajamas masinas ar nominalo ietilpibu 3,5 kg 39

(") Komisijas 2010. gada 10. novembra Regula (ES) Nr. 1016/2010, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125/EK isteno
attieciba uz ekodizaina prasibam sadzives trauku mazgasanas masinam (OV L 293,11.11.2010., 31. Ipp.).
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RaZojuma apaksgrupa Udens patéring (litri/cikla)
Sadzives velas mazgajamas masinas ar nominalo ietilpibu 4,5 kg 40
Sadzives velas mazgajamas masinas ar nominalo ietilpibu 5 kg 39
Sadzives velas mazgajamas masinas ar nominalo ietilpibu 6 kg 37
Sadzives velas mazgajamas masinas ar nominalo ietilpibu 7 kg 43
Sadzives velas mazgajamas masinas ar nominalo ietilpibu 8 kg 56

b) komercialam vai profesionalam vajadzibam izmantotu sadzives velas mazgajamo masinu vidéjais Gdens patérins
ir < 7 1 uz 1 kg mazgajamas velas.

Piezime. Kritérija a) punktu pieméro tikai sadzives velas mazgajamam masinam, uz ko attiecas Komisijas Regula (ES)
Nr. 1015/2010 ().

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tehniskas specifikacijas no razotaja vai profesionaliem tehnikiem, kas atbildigi par velas
mazgajamo masinu uzstadisanu, pardosanu vai apkopi. Ja japierada atbilstiba a) punktam un tiek sniegti dati tikai par
gada patérinu, pienem, ka gada ir 220 standarta mazgasanas ciklu.

46. kritérijs. Norades par iidens cietibu (lidz 1,5 punktiem)

Pieteikuma iesniedzgjs izpilda vismaz vienu no $im prasibam:

a) Pie sanitarajam labiericibam/velas mazgajamajam masinam/trauku mazgajamajam masinam ir norades par vietéja
tidens cietibu, kas Jauj viesiem un darbiniekiem efektivak izmantot mazgasanas lidzeklus (0,5 punkti).

b) Velas/trauku mazgajamas masinas, ko lieto tdristu mitnes viesi un darbinieki, izmanto automatisku dozesanas
sistému, kas optimizé mazgasanas lidzek]u izmantojumu atkariba no tGidens cietibas (1,5 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu §im kritérijam, ka arT attiecigo dokumentaciju, kura noradits, ka
viesi tiek informéti, vai ari attiecigo informaciju par izmantotajam automatiskajam dozéSanas sistémam.

47. kritérijs. Optimala peldbaseinu apsaimniekosana (lidz 2,5 punktiem)

a) Sildamos peldbaseinus un ara burbulvannas nakti parklaj. Ja neapsildami piepilditi peldbaseini un ara
burbulvannas ilgak par vienu dienu netiek izmantoti, tos parklaj, lai samazinatu Gidens iztvaikoSanu (1 punkts).

b) Peldbaseini un ara burbulvannas ir vai nu aprikoti ar automatisku hlora patérina optimizésanas sistému (optimala
doz€sana), vai ari tiek izmantotas papildu dezinfekcijas metodes (piem., ozoné$ana un apstrade ar ultravioleto
starojumu) (0,5 punkti), vai tie ir dabiska tipa peldbaseini un burbulvannas, kur tiek izmantotas dabiskas augu
filtracijas sistémas, lai panaktu higiénas standartiem atbilstosu tidens tiribas pakapi (1,5 punkti).

Novertesana un verifikacija
Pieteikuma iesniedzgjs sniedz siku paskaidrojumu par to, ka thristu mitne izpilda So kritériju, ka ari pienacigus
apliecinodus dokumentus (pieméram, fotografijas, kuras redzami parklaji, automatiskas dozéSanas sistémas vai baseina

tips, dokumentéta automatiskas dozésanas sistému izmanto$anas procediira).

(") Komisijas 2010. gada 10. novembra Regula (ES) Nr. 1015/2010, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125/EK isteno
attieciba uz ekodizaina prasibam sadzives velas mazgasanas masinam (OV L 293,11.11.2010., 21. Ipp.).
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48. kritérijs. Lietusiidens un saimniecibas notekiidenu reciklésana (lidz 3 punktiem)

Mitné vajadzibam, kas nav saistitas ar higiénu vai dzer§anu, izmanto $adus alternativus tidens avotus:

i) no velas mazgatavas unfvai du$am, unfvai vannasistabuftualesu izlietném recikléts tidens vai saimniecibas
notekiideni (1 punkts);

ii) no jumtiem savakts lietustidens (1 punkts);

iii) kondensats no AVGK sistémam (1 punkts).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs sniedz siku paskaidrojumu par to, ka tiristu mitne izpilda $o kritériju, ka ari fotografijas, kuras
redzamas alternativas tidensapgades sistémas, un pienacigas garantijas, ka tdens krajumus higiénas un dzerSanas
vajadzibam glaba pilnigi atseviski.

49. kritérijs. Efektiva apiidenosana (1,5 punkti)

Pieteikuma iesniedzgjs izpilda vismaz vienu no $im prasibam:

a) taristu mitné ir dokumentéta ara platibufaugu laistiSanas procediira, tostarp ir noradits, ka ir optimizéti
laistiSanas laiki un samazinats tdens patérins. Pieméram, ara platibas netiek laistitas vispar (1,5 punkti).

b) Taristu mitne izmanto automatisku sistému, kas optimizé ara platibufaugu laistiSanas laikus un tdens patérinu
(1,5 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs sniedz siku paskaidrojumu par to, ka tdristu mitne izpilda So kritériju, ka arT pienacigus
apliecinosus dokumentus, pieméram, par dokumentéto laistiSanas sistému/procediiru, vai fotografijas, kuras redzamas
automatiskas laistiSanas sistémas.

50. kritérijs. Vietéjas vai neinvazivas sve§zemju sugas ara apstadijumos (lidz 2 punktiem)

ES ekomarkéjuma deriguma laika ara platibu vegetaciju (tostarp tidens vegetaciju) veido vietgjas sugas un/vai neinvazivas
sveSzemju sugas:

i) nav invazivu sve§zemju sugu, kas rada bazas Savienibai (0,5 punkti) (var bt citas invazivas sve§zemju sugas);
i) tikai neinvazivas sve§zemju sugas (1 punkts);

iii) viet&jas un/vai neinvazivas sve§zemju sugas (1,5 punkti);

iv) tikai vietgjas sugas (2 punkti).

S ES ekomarkéjuma konteksta vietéjas sugas ir augu sugas, kas valsti ir dabiski sastopamas.

Si ES ekomarké&juma konteksta neinvazivas sugas ir augu sugas, kas valsti nav dabiski sastopamas un par kurdm nav
pieradijjumu, ka tas viegli vairotos, naturalizétos un izplatitos vai ka tas negativi iespaidotu vietéjo biologisko
daudzveidibu.

Ara apstadijumos nav invazivu sve§zemju sugu, kas rada bazas Savienibai, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1143/2014 (') 3. panta 3. punkta nozimé.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1143/2014 par invazivu sve$zemju sugu introdukcijas un
izplatiSanas profilaksi un parvaldibu (OVL 317, 4.11.2014., 35.Ipp.).
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz attiecigu specifikaciju, ka taristu mitne izpilda $o kritériju, ka ari pienacigu apliecino$o
dokumentaciju, ko sagatavojis eksperts.

ATKRITUMI UN NOTEKUDENI
51. kritérijs. Papira izstradajumi (lidz 2 punktiem)

90 % no talak minétajam papira izstraddjumu kategorijam ir pieskirts ES ekomark&ums vai cits ISO 1 tipa
ekomarké&jums (0,5 punkti par katru no $Im papira izstradajumu kategorijam, kopa ne vairak ka 2 punkti):

a) tualetes papirs;
b) salvespapirs;

¢) biroja papirs;

d) apdrukats papirs;

e) parveidota papira izstradajumi (piem., aploksnes).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz datus un dokumentaciju (tostarp attiecigos rekinus), noradot izmantoto minéto
izstradgjumu daudzumus un to izstradajumu daudzumus, kuriem ir ekomark&ums. Ja izmanto raZojumus ar ES
ekomarkéjumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tada ES ekomarkéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota
markéjuma kopiju, kas apliecina, ka mark&jums pieskirts attiecigi saskana ar Komisijas Lémumu 2014/256/ES (') vai
Komisijas Lemumu 2012/481/ES (%), vai Komisijas Lémumu 2011/333ES (*), vai Komisijas Lémumu 2009/568/EK (*). Ja
izmanto raZojumus ar citu ISO I tipa mark&jumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz I tipa mark&uma sertifikata kopiju vai
uz iepakojuma izvietota mark&uma kopiju.

52. kritérijs. Ilglietojuma preces (lidz 4 punktiem)

Taristu mitné vismaz 40 % (noapalojot lidz veselam skaitlim) no vismaz vienas no talak minéto ilglietojuma precu
kategorijam ir pieskirts ES ekomark&jums vai cits ISO I tipa marké&ums (1 punkts par katru kategoriju, kopa ne vairak
ka 4 punkti):

a) gultasvela, dvieli, galda vela;
b) datori;

c) televizori;

d) gultas matraci;

e) koka meébeles;

(") Komisijas 2014. gada 2. maija Lémums 2014/256/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarké&uma pieskirSanai parveidota papira
izstradajumiem (OV L 135, 8.5.2014., 24. 1pp.).

(*) Komisijas 2012. gada 16. augusta Lémums 2012/481[ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomark&uma pieskirSanai apdrukatam
papiram (OV L 223, 21.8.2012., 55.1pp.).

(*) Komisijas 2011. gada 7. junija Lémums 2011/333/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéuma pieskir§anai kopéSanas un
zimé&Sanas papiram (OV L 149, 8.6.2011., 12. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 9. jiilija Lémums 2009/56 8/EK par ekologiskajiem kritérijiem Kopienas ekomarkéjuma pieskirSanai salvespapiram
(OVL197,29.7.2009., 87. Ipp.).
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f) puteklstcgji;
g) gridas segumi;

h) attélveidosanas iekartas.
Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz datus un dokumentus, noradot tiristu mitnei piederosu $adu razojumu daudzumus un to
daudzumu, kuram ir ekomarkéjums. Ja izmanto razojumus ar ES ekomarkéjumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tada ES
ekomarkéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markéuma kopiju, kas apliecina, ka markéums pieskirts
attiecigi saskana ar Komisijas Lemumu 2014/350/ES (') vai Komisijas Lemumu 2009/300/EK (3, vai Komisijas Lémumu
2014/391/ES (°), vai Komisijas Lémumu 2010/18/EK (*), vai Komisijas Lémumu 2016/1332/ES (°), vai Komisijas
Lémumu 2009/607/EK (°). Ja izmanto razojumus ar citu ISO I tipa mark&umu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz I tipa
markéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markéjuma kopiju.

53. kritérijs. Apgade ar dzérieniem (2 punkti)

Ja tiek piedavati dzérieni (piem., tiristu mitnei piedero$a vai tas parvaldita barajrestorana, veikalos un tirdzniecibas
automatos), vismaz 50 % (1 punkts) vai 70 % (2 punkti) no dzérieniem piedava atpaka] nododamajatkartoti uzpildima
tara.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz siku skaidrojumu, ka taristu mitne izpilda $o kritériju, ka ar — attieciga gadijuma —
atbilstosus apliecino$os dokumentus.

54. kritérijs. Mazgasanas lidzeklu un tualetes piederumu iepirkums (lidz 2 punktiem)

Taristu mitné vismaz 80 % (no iepirkta apjoma vai masas) no vismaz vienas no talak minéto mazgasanas lidzeklu un
tualetes piederumu kategorijam ir pieskirts ES ekomarkéums vai cits ISO I tipa markéjums (0,5 punkti par katru
kategoriju, kopa ne vairak ka 2 punkti):

a) lidzekli trauku mazgasanai ar rokam;

b) mazgasanas lidzekli trauku mazgajamajam masinam;
¢) velas mazgasanas lidzekli;

d) universalie tiriSanas lidzekli;

€) sanitarie tiriSanas lidzekli;

f) ziepes un Sampini;

g) matu kondicionétaji.

(") Komisijas 2014. gada 5. jinija Lémums 2014/350/ES par ekologisko kritériju noteiksanu ES ekomarkéjuma pieskirsanai tekstilizstrada-
jumiem (OV L 174, 13.6.2014., 45. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 12. marta Lemums 2009/300/EK, ar ko nosaka parskatitos ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéjuma
pieskirsanai televizoriem (OV L 82, 28.3.2009., 3. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 23. jiinija Lémums 2014/391/ES par ekologisko kritériju noteik§anu ES ekomark&uma pieskirSanai gultas
matra¢iem (OV L 184, 25.6.2014., 18.1pp.).

(*) Komisijas 2009. gada 26. novembra Lémums 2010/18/EK par ekologisko kritériju noteik§anu Kopienas ekomarkéjuma pieskirsanai
koka gridas segumiem (OV L 8,13.1.2010., 32.Ipp.).

(®) Komisijas 2016. gada 28. julija Lemums 2016/1332/ES, ar ko nosaka ekologiskos kritérijus ES ekomarké&uma pieskir§anai mebelem
(OVL 210, 4.8.2016., 100. Ipp.).

(®) Komisijas 2009. gada 9. julija Lémums 2009/607/EK par ekologiskajiem kritérijiem Kopienas ekomarkéjuma pieskir§anai cietajiem
segumiem (OV L 208, 12.8.2009., 21. Ipp.).
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz datus un dokumentus, noradot tiristu mitnei piederosu $adu razojumu daudzumus un to
daudzumu, kuram ir ekomarkéjums. Ja izmanto razojumus ar ES ekomarké&jumu, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz tada ES
ekomarkéjuma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markéuma kopiju, kas apliecina, ka marké&ums pieskirts
attiecigi saskana ar Komisijas Lémumu 2011/382/ES (") vai Komisijas Lémumu 2011/263/ES (%), vai Komisijas Lémumu
2011/264[ES (°), vai Komisijas Lémumu 2011/383/ES (*), vai Komisijas Lemumu 2014/893/ES (). Ja izmanto raZojumus
ar citu ISO I tipa markéjumu, pieteikuma iesniedzéjs iesniedz I tipa mark&uma sertifikata kopiju vai uz iepakojuma
izvietota marké&uma kopiju.

55. kritérijs. TiriSanas lidzeklu izmantoSanas samazinasana (1,5 punkti).

Taristu mitné ir noteikta skaidra procedira, ki racionali izmantojami tiriSanas lidzekli, pieméram, jaizmanto
mikroskiedras izstradajumi un citi tiriSanas piederumi ar lidzigu efektu, jatira ar Gdeni vai jaizmanto citi tiri§anas
panémieni ar lidzigu efektu. Lai izpilditu $o kriteriju, visa veida tiriSana javeic ar tadiem papémieniem, kas nodro$ina
tiriSanas lidzeklu racionalu izmanto$anu, izpemot gadijumus, kad normativie akti, higiénas vai veselibas un darba
aizsardzibas prasibas paredz citadi.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz siku skaidrojumu, ka tdristu mitne izpilda So kritériju, ka ari — attieciga gadijuma —
atbilstodus apliecino$os dokumentus (piem., procediiras apraksta kopija, izmantoto lidzeklu tehniskais apraksts).

56. kritérijs. Atledosana (1 punkts)

Ja ir vajadziga celu atledosana, lai padaritu tdristu mitnes celus droSus ledus/sniega apstaklos, un celus atledo tiristu
mitne, izmanto mehaniskos lidzeklus, smiltis/granti vai atledotajus, kam pieskirts ISO I tipa markéjums.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz siku skaidrojumu, ka thristu mitne izpilda $o kritériju, ka arT atbilstosus apliecino3os
dokumentus. Ja izmanto atledotajus, kam pieskirts ISO I tipa markéums, pieteikuma iesniedzéjs iesniedz markéjuma
sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota markgjuma kopiju.

57. kritérijs. Lietoti tekstilizstradajumi un mébeles (lidz 2 punktiem)

Taristu mitné ir iedibinata procedira, kas aptver $adus aspektus:

a) visu tadu mébelu un tekstilizstradajumu ziedosana, kuru kalposanas laiks taristu mitné ir beidzies, bet kas vél ir
izmantojami. Ziedojumu sanémgéji ir darbinieki un labdaribas organizacijas vai citas organizacijas, kas savac un
izdala mantas (1 punkts);

b) atkalizmantojamu/lietotu mébelu iegade. Piegadataji ir lietotu precu tirgi vai citas apvienibas/grupas, kas pardod
vai izdala lietotas mantas (1 punkts).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs sniedz siku paskaidrojumu par to, ka tdristu mitne izpilda So kritériju, ka arl pienacigus
apliecinosus dokumentus, pieméram, rakstisku procediiru, sanéméju kontaktinformaciju, kvitis un uzskaiti par lietotam
vai ziedotdm mantam utt.

(") Komisijas 2011. gada 24. junija Lémums 2011/382/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéjuma pieskirsanai lidzekliem trauku
mazgasanai ar rokam (OV L 169, 29.6.2011., 40. 1pp.).

() Komisijas 2011. gada 28. aprila Lémums 2011/263[ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéjuma pieskirsanai mazgasanas
lidzekliem trauku mazgajamam masinam (OV L 111, 30.4.2011., 22. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 28. aprila Lemums 2011/264/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarké&juma pieskirSanai velas mazgasanas
lidzekliem (OVL 111, 30.4.2011., 34.1pp.).

(*) Komisijas 2011. gada 28. jinija Lémums 2011/383/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéjuma pieskirSanai universalajiem
tiriSanas lidzekliem un sanitarajiem tirianas lidzekliem (OVL 169, 29.6.2011., 52.1pp.).

() Komisijas 2014. gada 9. decembra Lémums 2014/893ES ar ko nosaka ekologiskos kritérijus ES ekomarkéuma pieskirSanai noskalo-
jamiem kosmétikas lidzekliem (OV L 354, 11.12.2014., 47. lpp.).
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58. kritérijs. Kompostésana (lidz 2 punktiem)

Taristu mitne Skiro vismaz pie $adam atkritumu kategorijam piederoSos atkritumus, nodrosinot, ka atkritumi tiek
kompostéti vai izmantoti biogazes razosana saskana ar pasvaldibas vadlinijam (piem., to veic pasvaldiba, pati tdristu
mitne vai privata agentiira) (1 punkts par katru kategoriju, kopa ne vairak ka 2 punkti):

a) darza atkritumi;

b) partikas atkritumi no édinasanas;

¢) biologiski noardami materiali (piem., no kukuriizas razoti vienreizlietojami izstradajumi);

d) biologiski noardami atkritumi, ko rada viesi savos numuros/mitnés.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz siku skaidrojumu, ka tdristu mitne izpilda So kritériju, ka ar — attieciga gadijuma -
atbilstosus apliecino$os dokumentus.

59. kritérijs. Notekiidenu attiriSana (lidz 3 punktiem)

a) Ja taristu mitné piedava automobilu mazgasanu, ta ir atlauta tikai vietas, kuras ir ipasi aprikotas izmantota Gdens
un mazgasanas lidzeklu savak$anai un novadiSanai kanalizacijas tikla (1 punkts).

b) Ja notekiidenus nav iesp&jams nogadat centralizétai attirisanai, notekiidenu attiriSana uz vietas ietver priekSap-
stradi (sietu/restes, izlidzina$anu un nostadinasanu), kam seko biologiska attiriSana, kuras laika tiek likvidéts

> 95 % BSP (biologiskais skabekla patérins) un noris > 90 % nitrifikacijas, un parpalikuso dinu anaeroba
noardidana (arpus uzpémuma) (2 punkti).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka arl pienacigus apliecino$us dokumentus
(piem., attieciba uz a) punktu iesniedz fotografijas, attieciba uz b) punktu — tehnisko specifikaciju vai nu no razotaja, vai
profesionaliem tehnikiem, kas atbildigi par notekiidenu attiriSanas sistémas uzstadisanu, pardosanu vai apkopi).

CITI KRITERIJI
60. kritérijs. Smekésanas aizliegums numuros (1 punkts)

Viesu numuros vai iznomajamas mitnés ir aizliegts sméket.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari dokumentarus pieradijumus, pieméram,
numuros vai mitnés izvietoto bridinajumu attélus.

61. kritérijs. Sociala politika (lidz 2 punktiem)

Taristu mitnes sociala politika ir izklastita rakstveida un tas mérkis ir nodrosinat darbiniekiem vismaz vienu no talak
uzskaititajiem socialajiem labumiem (0,5 punkti par katru labumu, kopa ne vairak par 2 punktiem):

a) brivais laiks izglitosanas vajadzibam;

b) bezmaksas maltites vai malti§u kuponi;

¢) bezmaksas uniformas un darba apgérbs;

d) atlaide produktiem/pakalpojumiem tairistu mitng;
e) subsidéts ilgtsp&jigs transports;

f) garantija majokla kredita sanemsanai.
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Socialas politikas dokumentu atjaunina un darbiniekiem izzino reizi gada. Izzinosanas sapulcé darbinieki politikas
dokumentu paraksta. Dokuments visiem darbiniekiem ir pieejams registrattira.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz darbinieku parakstita socialas politikas dokumenta kopiju un pasa deklaraciju, kura
izskaidrots, ka izpilditas minétas prasibas. Bez tam kompetenta iestade var prasit iesniegt dokumentarus pieradijumus
un/vai apsekojuma uz vietas tiesi iztaujat darbiniekus péc nejausibas principa.

62. kritérijs. Transportlidzekli apkopes un uzturéSanas vajadzibam (1 punkts)

Taristu mitnes apkopé neizmanto motorizétus transportlidzeklus ar iek3dedzes vai ardedzes dzingju (1 punkts).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz skaidrojumu, ka tdristu mitne izpilda o kritériju, ka ari atbilstosus apliecino3os
dokumentus.

63. kritérijs. Videi draudziga transporta piedavajums (lidz 2,5 punktiem)

a) Turistu mitne viesiem piedava vismaz vienu no $adiem videi draudzigiem transporta veidiem (1 punkts par katru,
kopa ne vairak par 2 punktiem):

i) elektriskie transportlidzekli, ar kuriem viesus nogada lidz mitnei vai kurus viesi izmanto atpitai;
ii) elektrisko transportlidzeklu uzlades stacijas;
iii) vismaz 1 velosipéds uz 5 teltsvietam vai iznomajamam mitném, vai numuriem.
b) Taristu mitne ir iedibinajusi aktivu sadarbibu ar uzpémumiem, kas nodrosina elektriskos transportlidzeklus vai
velosipedus (0,5 punkti). “Aktiva sadarbiba” ir vienoSanas starp tdristu mitni un uznémumu, kas iznoma
elektriskos transportlidzeklus vai velosipédus. Informacija par aktivo sadarbibu ir uzskatami izvietota tiristu

mitné. Ja nomas uzpémums neatrodas tiristu mitné, jarod kadi praktiski risingjumi (piem., velosipédu nomas
uzpémums var nogadat velosipédus tiristu mitneé).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz skaidrojumu, ka taristu mitne izpilda So kritériju, ka ari atbilstosus apliecinoSos
dokumentus un viesiem sniegto informaciju.

64. kriterijs. Neparklatas virsmas (1 punkts)

Vismaz 90 % no thrista mitnes apsaimniekotajam ara platibam virsma nav parklata ar asfaltu/cementu vai citiem
blivgjosiem materialiem, kas kavé pienacigu augsnes drenazu un aeraciju.

Ja tiek savaks lietustidens un saimniecibas notekiideni, tad neizlietoto lietustideni un saimniecibas notekiidenus attira un
infiltré zemé.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz skaidrojumu, ka tiristu mitne izpilda $o kritériju, ka ari atbilstoSus apliecinosos
dokumentus.
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65. kritérijs. Vieté&jie un biologiskie partikas produkti (lidz 4 punktiem)

a) Katra édienreize, tostarp brokastis, piedava vismaz divus sezonai atbilstoSus (attieciba uz svaigiem augliem un
darzeniem) un viet&jas izcelsmes partikas produktus (1 punkts).

b) Tiaristu mitne aktivi izvélas vietgjos precu un pakalpojumu piegadatajus (1 punkts).
¢) Vismaz 2 produkti (1 punkts) vai 4 produkti (2 punkti), ko izmanto ikdienas malti$u pagatavosana vai tirgo
tiristu mitné, ir raZoti ar biologiskas lauksaimniecibas panémieniem, ka noteikts Padomes Regula (EK)

Nr. 834/2007 (Y).

Si kritérija konteksta “vietéjais” ir tads, kas atrodas 160 km radiusa no tiiristu mitnes.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari atbilsto$u apliecino$o dokumentaciju. Ja
izmanto biologiskos produktus, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz sertifikata kopiju vai uz iepakojuma izvietota mark&uma
kopiju, kas apliecina, ka markéjums pieskirts saskapa ar Regulu (EK) Nr. 834/2007. Dazas valstis restorani un viesnicas,

kas izmanto tikai biologiskos produktus, var sanemt kadas markésanas sistémas pieskirtu sertifikatu. Ja tristu mitnei
$ada veida sistéma ir pieskirusi sertifikatu, to var izmantot ka pieradjjumu par atbilstibu $im kritérijam.

66. kritérijs. Izvairi$anas no pesticidiem (2 punkti)

Taristu mitne ara platibu apsaimnieko3ana neizmanto nekadus pesticidus.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz siku skaidrojumu, ka taristu mitne apkaro kaitéklus un apsaimnieko ara platibas. To
parbauda apsekojuma uz vietas.

67. kritérijs. Papildu vidiskie un socialie pasikumi (lidz 3 punktiem)

Taristu mitnes vadiba veic pasakumus papildus tiem, kas paredzeti 3is sadalas un A sadalas kritérijos, lai uzlabotu taristu
mitnes vidisko un socidlo veikumu.

a) Papildu vidiskie pasakumi (lidz 0,5 punktiem par katru, kopa ne vairak par 2 punktiem)
un/vai
b) papildu socialie pasakumi (lidz 0,5 punktiem par katru, kopa ne vairak par 1 punktu).
Novertesana un verifikacija
Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari pilnu aprakstu (tostarp par dokumen-

tétiem vidiskajiem un socidlajiem ieguvumiem no pasakumiem) par katru papildu pasakumu, ko pieteikuma iesniedzéja
ieskata vajadzétu nemt véra.

(") Padomes 2007. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razosanu un biologisko produktu markésanu un par Regulas
(EEK) Nr. 2092/91 atcel$anu (OV L 189, 20.7.2007., 1. lpp.).
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2017/176
(2017. gada 25. janvaris)

par ES ekomarké&juma kritériju noteikSanu attieciba uz koksnes, korka un bambusa materialu
gridas segumiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 303)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regulu (EK) Nr. 66/2010 par ES
ekomarké&umu (') un jo Ipasi tas 8. panta 2. punktu,

apspriedusies ar Eiropas Savienibas Ekomarkéjuma komiteju,
ta ka:

(1)  Saskana ar Regulu (EK) Nr. 66/2010 ES ekomarkéjumu var pieskirt produktiem, kam visa to aprites cikla ir
samazinata ietekme uz vidi.

(2)  Regula (EK) Nr. 66/2010 paredz, ka katrai produktu grupai janosaka konkréti ES ekomark&uma kritériji.

(3)  Komisijas Lemuma 2010/18/EK () ir noteikti koka gridas segumiem piemérojamie ekologiskie kritériji un ar tiem
saistitas novérté$anas un verifikacijas prasibas, kas ir spéka lidz 2016. gada 31. decembrim.

(4)  Lai labak atspogulotu tirgd pieejamo koksnes, korka un bambusa materialu gridas segumu klastu, $o razojumu
tehnisko limeni un pemtu véra dazos pédéjos gados notikuSo inovaciju, ir lietderigi korigét $is produktu grupas
nosaukumu un tvérumu un noteikt parskatitu ekologisko kritériju kopumu.

(5)  Parskatito ES ekomarkéjuma kritériju mérki ir $adi: izmantot materialus, kas no aprites cikla analizes viedokla
sarazoti ilgtspgjigaka veida — patéréjot mazak energijas un ierobeZojot bistamu savienojumu izmantojumu,
bistamu atlieku daudzumu un gridas segumu piesarnojoso ietekmi uz iekstelpu gaisu —, un veicinat izturigu un
kvalitativu raZojumu apriti. Nemot véra §is produktu grupas inovacijas ciklu, Siem parskatitajiem kritérijiem un ar
tiem saistitajam novértéSanas un verifikacijas prasibam vajadzétu bt spéka seSus gadus no 3@ lémuma
pazinosanas dienas.

(6)  Neatpemama ES ekomarkejuma registracijas numuru dala ir produktu grupai atbilstosais kods. Lai kompetentas
iestades varétu pieskirt ES ekomarkéjuma registracijas numuru koksnes, korka un bambusa materialu gridas
segumiem, kuri atbilst ES ekomarké&juma kritérijiem, $ai produktu grupai ir japieskir kods.

(7)  Tapéc Lémums 2010/18/EK butu jaatce].

() OVL27,30.1.2010., 1.Ipp.
(*) Komisijas 2009. gada 26. novembra Lémums 2010/18/EK par ekologisko kritériju noteik§anu Kopienas ekomarkéjuma pieskirsanai
koka gridas segumiem (OV L 8, 13.1.2010., 32. Ipp.).



2.2.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 28/45

(8)  Ir lietderigi noteikt parejas periodu, lai razotajiem, kuru raZojumiem atbilstosi Lémuma 2010/18/EK noteiktajiem
ekologiskajiem kritérijiem pieskirts koka gridas segumu ES ekomarkéjums, dotu pietiekamu laiku raZojumus
pielagot parskatito kritériju prasibam. Turklat razotajiem bitu jaatlauj pietiekami ilgi iesniegt pieteikumus, kas
sagatavoti saskana ar Lemuma 2010/18/EK noteiktajiem ekologiskajiem kritérijiem.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 66/2010 16. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Produktu grupu “koksnes, korka un bambusa materidlu gridas segumi” veido iekstelpu gridas segumi, ieskaitot koka
gridas segumus, laminata gridas segumus, korka gridas segumus un bambusa gridas segumus, kuri vairak neka par 80 %
gatava raZojuma masas sastav no koksnes, koksnes materialiem, korka, korka materialiem, bambusa, bambusa
materialiem vai koksnes, korka vai bambusa $kiedram, vai $kiedram uz to bazes un kuriem neviena karta nav sintétisku
skiedru.

Taja neietilpst sienas segumi vai segumi lietoSanai arpus telpam, segumi ar strukturdlu funkciju vai izlidzinaSanas
lidzekli.

2. pants
Saja lemuma izmanto $adas definicijas:
1) “koka gridas segums” ir koka elementu, priekssaliktu délu vai parketa panelu salikums, kas veido gridas virsdalu;

2) “korka gridas segumi” ir gridas segumi, kas izgatavoti no granuléta korka, kur§ sajaukts ar saistitaju un péc tam
sacietinats, vai vairakas korka — aglomeréta korka vai korka finiera — kartas, kas var bt salimétas un ko paredzéts
lietot ar parklajumu;

3) “parklajums” ir preparats Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/42/EK (') 2. panta 8. punkta nozimg;

=

“bambusa gridas segumi” ir gridas segumi, kas izgatavoti no veseliem bambusa gabaliem vai bambusa aglomerata,
kurs sajaukts ar saistitju;

1
~

“laminata gridas segums” ir ciets gridas segums, kura virskarta sastav no vienas vai vairakam planam skiedraina
materiala (parasti papira) loksném, kas piesticinatas ar aminoplastiskiem termoaktiviem svekiem (parasti melaminu),
piepresétas vai pielimétas pie pamatnes, zem kuras parasti ir apakskarta;

=)
=

“vaji gaistosi organiskie savienojumi” (VGOS) ir visi organiskie savienojumi, kas kapilarkolonna, kura parklata ar 5 %
fenilpolisiloksana | 95 % metilpolisiloksana parklajumu, elué ar aiztures diapazonu starp n-heksadekanu
(neieskaitot) un n-dokozanu (ieskaitot);

7) “R vertiba” ir visu R, vértibu summa, kur R, vértiba ir C,/LCL; (kur C, ir savienojuma i koncentracija kamera un LCL, ir
savienojuma i LCI (zemakas interes€jo$as koncentracijas) vértiba atbilstosi definicijai, kas dota European Collaborative
Action“Urban air, indoor environment and human exposure” (%);

8) “viela” ir viela Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (°) 3. panta 1. punkta nozimé;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/42/EK, ar ko ierobezo gaisto3o organisko savienojumu emisijas,
kuras rada organisko $kidinataju izmanto$ana noteiktas krasas, lakas un transportlidzeklu galigas apdares materialos, un ar ko groza
Direktivu 1999/13/EK (OV L 143, 30.4.2004., 87. Ipp.).

(* http://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/bitstream/JRC83683/eca%20report%2029_final.pdf

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu,
licencé$anu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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9) “maisijums” ir maisjjums Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 2. punkta nozimé;

10) “biocids” ir biocids Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 528/2012 (') 3. panta 1. punkta
a) apakspunkta nozimé;

11

~

“konservants” ir jebkur§ produkts, kas pieder pie Regulas (ES) Nr. 528/2012 V pielikuma minéta 8. produkta veida
(“Koksnes konservanti”), ari korka vai bambusa konservésanai paredzéti produkti;

12

—

“aktiva viela” ir aktiva viela Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta c) apak$punkta nozimé;

13

~

“recikléts materials” saskana ar standarta ISO 14021 doto definiciju ir materials, kas raZoSanas procesa no atgiita
(recovered) vai pargita (reclaimed) materiala otrreiz parstradats gatava razojuma vai detala, kura paredzéta iestra-
dasanai razojuma, iznemot koksnes atkritumus, skeldas un skiedras no mezZizstrades un kokzagésanas operacijam;

14

=

“koksnes materials” ir materials, kas izgatavots no koksnes Skiedram, koksnes $keldim vai koksnes kada no
dazadiem iesp€jamiem raZoSanas procesiem, kas var ietvert paaugstinatas temperatiiras, spiediena un saistitajsveku
vai adhezivu izmanto$anu. Koksnes materiali ietver cietas platnes, skiedru platnes, vidéja blivuma un augsta blivuma
Skiedru platnes, dalinu platnes, orientétu kokskaidu platnes (jeb orientétu $képelskaidu platnes) (OSB), saplaksni un
masivkoka platnes. Gridas segumu razoanas laika tas var tikt parklatas ar segkartu;

15

—~

“korka materials” ir materials, kas izgatavots no korka Skiedram, korka $keldam vai korka kada no dazadiem
iespgjamiem razoSanas procesiem, kas var ietvert paaugstinatas temperatiras, spiediena un saistitajsveku vai
adhezivu izmantoganu;

16) “bambusa materials” ir materials, kas izgatavots no bambusa Skiedram, bambusa $keldam vai bambusa kada no
dazadiem iesp&jamiem raZoanas procesiem, kas var ietvert paaugstinatas temperatiiras, spiediena un saistitajsveku
vai adhezivu izmantoSanu;

17

~

“sintétiskas skiedras” ir visas polimérskiedras;

18

=~

“atjaunojamo energoresursu energija” ir energija, kas iegfita no atjaunojamajiem energoresursiem (AER) Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/28/EK () 2. panta a) punkta nozimé;

19) “izcelsmes apliecinajums” ir izcelsmes apliecindjums Direktivas 2009/28/EK 2. panta j) punkta nozimé.

3. pants

ES ekomarkéumu saskana ar Regulu (EK) Nr. 66/2010 pieskir tikai tadam raZojumam, kur§ pieder pie 32 lémuma
1. panta definétas produktu grupas “koksnes, korka un bambusa materialu gridas segumi” un atbilst $3 lémuma
pielikuma noteiktajiem ES ekomarkéjuma kriterijiem, ka ari ar tiem saistitajam novérté$anas un verifikacijas prasibam.

4. pants

Produktu grupas “koksnes, korka un bambusa materialu gridas segumi” ES ekomark&uma kritériji un ar tiem saistitas
novértéSanas un verifikacijas prasibas ir spéka sesus gadus no $a lémuma pazinosanas dienas.

5. pants

Administrativam vajadzibam produktu grupai “koksnes, korka un bambusa materialu gridas segumi” pieskir kodu “035”.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regula (ES) Nr. 5282012 par biocidu piedavasanu tirgi un lietosanu (OV L 167,
27.6.2012., 1. Ipp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu izmanto$anas veicinaanu
un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).
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6. pants

Lémums 2010/18/EK tiek atcelts.

7. pants

Atkapjoties no 6. panta, tadus pieteikumus uz ES ekomarkéjuma pieskirsanu produktu grupas “koka gridas segumi”
razojumiem, kurus iesniedz divu ménesu laika no $a lemuma pazino$anas dienas, var sagatavot atbilstosi vai nu Lémuma
2010/18/EK kritérijiem, vai §a lémuma kritérijiem.

ES ekomarkéuma licences, kas pieskirtas saskapna ar Lémuma 2010/18/EK noteiktajiem kritérijiem, var izmantot
12 ménesus no §a lémuma pazinosanas dienas.

8. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2017. gada 25. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Karmenu VELLA
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PIELIKUMS

SATVARS
ES EKOMARKEJUMA KRITERIJI

Kritériji ES ekomarké&juma pieskirSanai koksnes, korka un bambusa materialu gridas segumiem:

1. kritérijs. Razojuma apraksts

2. kritérijs. Koksnes, korka un bambusa materiali

3. kritérijs. Visparigas prasibas attieciba uz bistamam vielam un maisjjumiem
4. kritérijs. Ipasas prasibas attieciba uz vielam

5. kritérijs. Energijas patérin$ raZoSanas procesa

6. kritérijs. GOS emisijas no gridas segumiem

7. kriterijs. Formaldehida emisijas no gridas segumiem un gridas seguma vidusplatnes
8. kritérijs. Piemérotiba lietosanai

9. kritérijs. Salabojamiba un pagarinata garantija

10. kritérijs. Informacija patérétajiem

11. kritérijs. Informacija ES ekomarké&uma

[ papildindjums. Noradijumi, ka aprékinat uznesto GOS daudzumu
II papildinajums. Noradijumi, ka aprékinat energijas patérinu razosanas procesa

1II papildinajums. Standartu un citu tehnisko specifikaciju saraksts

NOVERTESANA UN VERIFIKACIJA
Konkrétas novértésanas un verifikacijas prasibas ir noraditas pie katra kritérija atseviski.

Ja pieteikuma iesniedz€jam ir jaiesniedz deklaracijas, dokumentacija, analiZu rezultati, testéSanas parskati vai citi
pieradijumi par atbilstibu kritérijiem, tos var sagatavot pieteikuma iesniedzéjs vai piegadatajs(-i) utt. (péc vajadzibas).

Kompetentas iestades pirmam kartam atzist apliecindgjumus, ko izdevuSas iestades, kuras ir akreditétas atbilstosi
attiecigajam saskanotajam testé$anas un kalibré$anas laboratoriju standartam, un verifikacijas, ko veikusas iestades, kuras
ir akreditétas atbilstosi attiecigajam saskanotajam standartam, kas piemérojams raZojumus, procesus un pakalpojumus
sertificéjosam iestadeém. Akreditaciju veic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 765/2008 (')
noteikumiem.

Attiecigos gadijumos drikst izmantot citas testéSanas metodes, nevis tas, kuras ir noraditas attieciba uz katru kritériju, ja
kompetenta iestade, kas noveérté pieteikumu, §is metodes atzist par lidzveértigam.

Attieciga gadijuma kompetentas iestades var pieprasit apliecinosus dokumentus un veikt neatkarigu verifikaciju vai
objektu apmeklgjumus.

Priek$noteikums ir tads, ka raZojumam jaatbilst visam tas valsts (to valstu) piemérojamajam juridiskajam prasibam, kura
(kuras) produktu paredzéts laist tirgh. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par razojuma atbilstibu $ai prasibai.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. jilija Regula (EK) Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas
attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).



2.2.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 28/49

Ja piegadatajs nevélas pieteikuma iesniedz&am atklat, no kadam vielam sastav maisijums, piegadatajs So informaciju var
nositit tie$i kompetentajai iestadei.

1. kritérijs. RaZojuma apraksts

Kompetentajai iestadei iesniedz gridas seguma tehnisko raksturojumu, kura ietilpst ari ras€jumi, kas ilustré, no kadam
dalam vai materialiem sastav gatavais gridas segums, raZojuma izméri un raZoSanas procesa apraksts. Sim rakstu-
rojumam pievieno razojuma materialu sarakstu, kura noradita razojuma kop¢ja masa un tas sadalijums pa izmantotajiem
materialiem.

Pierada, ka razojums ietilpst 1. panta definétaja produktu grupa.

Novertesana un verifikdcija

Pieteikuma iesniedzéjs kompetentajai iestadei iesniedz atbilstibas deklaraciju kopa ar $adu informaciju par gridas segumu:
— zimols [ tirdzniecibas nosaukums (Y),
— razojuma apraksts, tostarp raséjumi, kas ilustré, no kadam dalam vai materialiem sastav gatavais raZojums,

— materialu saraksts: izejmaterialu sastavs procentos, vielas vai maisjjumi gatavaja razojuma (péc masas), tostarp
attieciga gadijuma piedevas un virsmas apstrades lidzekli,

— visu sastavdalu un to proporcionalas masas saraksts (%),

— razoSanas procesa apraksts. Norada izejmaterialu vai vielu piegadataju juridisko nosaukumu, raZzotni, kontaktinfor-
maciju un tas razosanas darbibas vai darbibu aprakstu, kuras tie veic vai kuras piedalas.

Par pieradijjumu, ka razojums $im kritérijam atbilst, var pienemt razojuma datu lapu, vidisko deklaraciju vai kadu
lidzvértigu dokumentu, ja vien taja minéta uzskaitita informacija.

2. kriterijs. Koksnes, korka un bambusa materiali

S prasiba attiecas uz koksni, koksnes materialiem, korki, korka materialiem, bambusu, bambusa materialiem, kas veido
vairak neka 1 % no gatava razojuma masas.

Nekada koksne, koksnes materiali, korkis, korka materiali, bambuss, bambusa materiali nedrikst blit no genétiski
modificétiem organismiem (GMO), un tiem jabat pieskirtiem parraudzibas kédes sertifikatiem, ko izdevusi neatkariga
argja sertifikacijas sistéma, piemeéram, MeZu uzraudzibas padome (FSC), MeZa sertifikacijas sistému novertéSanas
programma (PEFC) vai tam lidzvértiga sistema.

Visai pirmreiz&jai koksnei, korkim un bambusam jabiit pieskirtiem derigiem ilgtspéjigas meza apsaimniekoSanas sertifi-
katiem, ko izdevusi neatkariga argja sertifikacijas sistéma, pieméram, FSC, PEFC vai tam lidzvértiga sistéma.

Ja sertifikacijas sistéma atlauj raZojuma vai raZoSanas linija nesertificétu materialu jaukt ar sertificeétiem un/vai
reciklétiem materialiem, vismaz 70 % koksnes, korka un/vai bambusa jabut sertificétiem ilgtspéjigi ieghitiem pirmrei-
z&jiem materidliem un/vai reciklétiem materialiem.

Uz nesertificétu materialu jaattiecina verifikacijas sistéma, ar kuru nodro$ina, ka materials ir iegiits likumigi un atbilst
visam citam sertifikacijas sistémas prasibam attieciba uz nesertificétu materialu.

Sertifikacijas iestadém, kas izdod meZa apsaimnieko$anas un/vai parraudzibas kédes sertifikatus, jabat akreditétam vai
atzitam attiecigaja sertifikacijas sistéma.

(") “Tirdzniecibas nosaukums” ir visi nosaukumi, ar kuriem vielu tirgo Savienibas tirgd.
(%) “Sastavdala” ir katra tada gridas seguma karta, kuras materialam, apveidam un formai ir konkréta funkcija. Tadas ir, pieméram, pret
nolietodanos vai skrambam izturiga karta, raksta vai finiera karta, pamatnes vai stabilitates karta un apakskarta.
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs kompetentajai iestadei iesniedz atbilstibas deklaraciju kopa ar derigu, neatkarigi sertificétu razotaja
parraudzibas kédes sertifikatu attieciba uz visu koksni, koksnes materialiem, korki, korka materialiem, bambusu,
bambusa materialiem, kas izmantoti raZojuma vai raZo$anas linija, un pierada, ka nekadi pirmreizgjie materiali nav iegiiti
no GMO. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz revidétus gramatvedibas dokumentus, kas pierada, ka vismaz 70 % materialu
nak no meziem vai teritorijam, kas apsaimniekotas saskana ar ilgtspéjigas mezu apsaimnieko$anas principiem, un/vai ir
recikléti materiali, kas atbilst attiecigas neatkarigas parraudzibas kédes shémas prasibam. FSC, PEFC vai tam lidzvertigas
sistémas ir uzskatamas par neatkarigam aréjam sertifikacijas sistémam.

Ja razojuma vai razoSanas linija ir izmantots nesertificéts materials, jaiesniedz pieradijumi, ka nesertificéta pirmreizéja
materidla saturs neparsniedz 30 % un ka uz to attiecas verifikacijas sistéma, kas nodrosina, ka materials ir iegits
likumigi un atbilst visam citam sertifikacijas sistémas prasibam attieciba uz nesertificétu materialu.

3. kritérijs. Visparigas prasibas attieciba uz bistamam vielam un maisijumiem

Tadu vielu klatbiitni, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta 1. punktu identificétas ka vielas, kas rada loti
lielas bazas (SVHC), vai tadu vielu un maisjumu klatbitni, kas atbilst kritérijiem to klasificéSanai, markésanai un
iepakoSanai (CLP) saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008 (') attieciba uz $a lémuma
3.1. tabula noraditajiem apdraud&umiem, razojuma un visas ta sastavdalas ierobezo saskana ar 3.a un 3.b punktu. Sa
kritérija izpildes vajadzibam SVHC kandidatsaraksta vielas un CLP bistamibas klasifikacijas ir sagrupétas 3.1. tabula péc
to bistamajam ipasibam.

3.1. tabula

IerobeZojamo apdraudéjumu grupas

1. apdraudéjumu grupa - SVHC un CLP
Apdraudejumi, kas norada vielas piederibu pie 1. grupas:
— vielas, kas ieklautas SVHC kandidatsaraksta,

— vielas, kas klasificétas ka kancerogénas, mutagénas unfvai toksiskas reproduktivajai sistémai (CMR), 1.A vai 1.B kate-
gorija: H340, H350, H350i, H360, H360F, H360D, H360FD, H360Fd, H360Df

2. apdraudéjumu grupa — CLP

Apdraudejumi, kas norada vielas piederibu pie 2. grupas:

— 2. kategorijas CMR: H341, H351, H361f, H361d, H361df, H362,
— 1. kategorijas toksicitate ideni: H400, H410,

— 1. un 2. kategorijas akiita toksicitate: H300, H310, H330, H304,

— 1. kategorijas aspirativa toksicitate (toksicitate ieelpojot): H304,

— 1. kategorijas toksiska ietekme uz mérkorganu (STOT): H370, H372,

— 1. kategorijas adas sensibilizators: H317

3. apdraudéjumu grupa — CLP

Apdraudgjumi, kas norada vielas piederibu pie 3. grupas:

— 2., 3. un 4. kategorijas toksicitate ideni: H411, H412, H413,
— 3. kategorijas akita toksicitate: H301, H311, H331, EUHO070,
— 2. kategorijas STOT: H371, H373

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisjjumu klasificé8anu, markésanu
un iepako$anu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).
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3.a lerobezojumi attieciba uz SVHC

SVHC koncentracija raZzojuma un jebkura ta sastavdala neparsniedz 0,10 % (péc masas).

Attieciba uz SVHC kandidatsaraksta vielam, kuru koncentracija raZojuma vai jebkura ta sastavdala ir lielaka par
0,10 % (péc masas), nekadas atkapes no $is prasibas nepieskir.

Novertesana un verifikdcija

Pieteikuma iesniedzéjs sagatavo deklaracijas, ka ne razojums, ne ari kada no sastavdalam, kas raZojuma izmantota,
nesatur SVHC koncentracija, kas lielaka par noradito robezkoncentraciju. Deklaracijas ieklauj atsauci uz ECHA
publicéta kandidatsaraksta jaunako versiju (!).

3.b lerobezojumi attieciba uz gridas seguma izmantotam vielam vai maisijumiem, kas klasificeti atbilstosi CLP regulai

1
2

4

()
()
()
()

Vielas vai maisijumi, ko gridas seguma razotajs vai ta piegadataji izmanto izejmateridlu sagatavosana, razoSana,
salik§ana vai jebkada cita gridas seguma apstrade, nedrikst bat klasificéti ka tadi, kas rada kadu no 3.1. tabula
minétajiem CLP apdraud&umiem. Vielas vai maisijumi, uz kuriem attiecas ierobeZojumi, ietver adhezivus, krasas,
gruntskrasas, lakas, beices jeb iekrasas, svekus, biocidus, pildvielas, vaskus, ellas, Suvju aizpilditajus, krasvielas un
hermetikus.

Tomeér $adu ierobezotu vielu izmanto$ana ir atlauta, ja ir izpildits vismaz viens no $iem nosacfjumiem:

— ierobezota viela vai maisijums raZojuma lietots daudzuma, kas nesasniedz 0,10 % no gridas seguma vai kadas ta
sastavdalas kopé€jas masas,

— ierobeZotas vielas Ipasibas apstrades procesa mainas (pieméram, ta vairs nav biopieejama vai ar to notiek
kimiska reakcija) ta, ka CLP apdraudéjumu ierobezojumi vairs nav piemérojami un ierobeZotas vielas neizrea-
$&jusas dalas saturs nesasniedz 0,10 % no gridas seguma vai kadas ta sastavdalas kopéjas masas.

Novertesana un verifikdcija

Pieteikuma iesniedzéjs un/vai ta piegadataji kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju par atbilstibu 3.b kritérijjam,
vajadzibas gadijuma tai pievienojot sarakstu ar attiecigajam izmantotajam vielam vai maisijumiem, kopa ar
deklaracijam par to bistamibas klasifikaciju vai neklasificgjamibu, pievienoto daudzumu un attieciga gadijuma
pazinojumiem, vai vielu vai maisjjumu Ipasibas apstrades procesa mainas ta, ka CLP apdraud&umu ierobezojumi
vairs nav piemérojami. Ja ta, norada ierobezZotas vielas neizreagéjusas dalas daudzumu.

Lai pamatotu deklaracijas par katras vielas bistamibas klasifikaciju vai neklasificéjamibu, jaiesniedz $ada informacija:

i) vielas Chemical Abstract Service (CAS) numurs (3, Eiropas Kopienas (EK) numurs (}) vai numurs cita saraksta
(maistjumiem: ja tas zinams);

i) fizikala forma un agregatstavoklis, kada vielu vai maisjumu lieto;

iii) saskanota CLP bistamibas klasifikacija;

iv) pasklasifikacijas ieraksti ECHA REACH registréto vielu datubazé (*) (ja saskanota klasifikacija nav pieejama);
v) maisjumu klasifikacija saskana ar Regula (EK) Nr. 1272/2008 noteiktajiem kritérijiem.

ECHA, Candidate List of substances of very high concern for Authorisation, http:|/[www.echa.europa.cu/candidate-list-table.
CAS registrs: https:/[www.cas.org/content/chemical-substances

EK saraksts: http://echa.europa.eufinformation-on-chemicals/ec-inventory.

ECHA REACH registréto vielu datubaze: http://www.echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances.


http://www.echa.europa.eu/candidate-list-table
https://www.cas.org/content/chemical-substances
http://echa.europa.eu/information-on-chemicals/ec-inventory
http://www.echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances
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Izvértgjot pasklasifikacijas ierakstus REACH registréto vielu datubazé, prioritati pieskir pasklasifikacijas ierakstiem no
kopigiem iesniegumiem.

Ja REACH registréto vielu datubaze klasifikacija ir registréta ar piezimi “triikst datu” vai “neskaidra” vai viela REACH
sistéma vél nav registréta, sniedz tadus Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VII pielikuma prasibam atbilstosus toksikolo-
giskos datus, kas ir pietiekami, lai Jautu veikt viennozimigu pasklasifikaciju saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008
[ pielikumu un ECHA skaidrojoSajiem noradijumiem. Ja datubazé pie ieraksta ir piezime “trtikst datu” vai
“neskaidra”, pasklasifikacijas verificé. Tada gadijuma par piepemamiem uzskata $adus informacijas avotus:

i) toksikologiskie pétijumi un bistamibas novértejumi, kurus veikusas ECHA lidzigas regulativas agentiras ('),
dalibvalstu regulativas iestades vai starpvaldibu iestades;

ii) drosibas datu lapa (DDL), kas pilnigi aizpildita saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 1I pielikumu;

iij) dokumentéts eksperta slédziens, kuru sniedzis profesionals toksikologs un kura pamata ir zinatniskas literatiiras
izskatiSana un pieejamie testéSanas dati, kas vajadzibas gadijuma pamatoti ar jauniem testéSanas rezultatiem,
kuri iegiiti neatkarigas laboratorijas, izmantojot ECHA apstiprinatas metodes;

iv) apliecinajums, kur§ attieciga gadijuma balstits uz eksperta sledzienu un kuru izdevusi akreditéta atbilstibas
noveértésanas struktiira, kas veic bistamibas novértéjumus saskana ar Globali harmonizéto sistému (GHS) vai CLP
bistamibas klasifikacijas sistému.

Informaciju par vielu bistamajam Ipasibam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XI pielikumu var iegiit ne tikai
ar testiem, bet ari ar citiem lidzekliem, pieméram, izmantojot tadas alternativas metodes ka in vitro metodes,
struktiiras un aktivitates kvantitativas sakaribas modelus, grupéSanu vai analogijas principu.

4. kritérijs. IpaSas prasibas attieciba uz vielam
4.a Kontaminanti recikleta koksne, korki un bambusa

Visas recikletas Skiedras vai $keldas, ko izmanto gatava gridas seguma razoSana, testé saskana ar Eiropas Platnu
federacijas (EPF) standartu par reciklétas koksnes piegades nosacijumiem (?) vai kadu lidzvértigu standartu ar tadam
pasam vai stingrakam robezvértibam, un tas atbilst visam kontaminantu robezvértibam, kas noraditas 4.1. tabula.

4.1. tabula

Robezvértibas attieciba uz kontaminantiem recikléta koksné, korki, bambusa un to skiedras vai
Skeldas (mg/kg sausa recikléta materiala)

Kontaminanti Robezvertibas Kontaminanti Robezvertibas
Arséns (As) 25 Dzivsudrabs (Hg) 25
Kadmijs (Cd) 50 Fluors (F) 100
Hroms (Cr) 25 Hlors (Cl) 1 000
Vars (Cu) 40 Pentahlorfenols (PCP) 5
Svins (Pb) 90 Darvas ellas (benz(a)piréns) 0,5

(") ECHA, “Sadarbiba ar lidzigam regulativajam agentiram”, http://echa.europa.cufabout-us/partners-and-networks/international-
cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies.
(*) EPF Standard for delivery conditions of recycled wood, 2002. gada oktobris. http://www.europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-

wood-use.pdf.
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Novertesana un verifikacija
Pieteikuma iesniedzgjs kompetentajai iestadei iesniedz:
— raZotaja vai attieciga gadijuma platnu piegadataja deklaraciju, ka gridas seguma nav izmantota recikléta koksne,
korkis, bambuss vai to Skiedras vai $keldas, vai
— raZotaja vai attieciga gadijuma platnu piegadataja deklaraciju, ka visa recikléta koksne, korkis, bambuss vai to
Skiedras vai Skeldas ir reprezentativi testétas saskand ar EPF standartu par reciklétas koksnes piegades
nosacjumiem vai kadu lidzvértigu standartu ar tadam pa$am vai stingrakam robezvértibam, kuru apliecina
testéSanas parskati, kas pierada, ka recikléta materiala paraugi atbilst 4.1. tabula noraditajam robezvértibam.
4.b Biocdi
Koka, korka un/vai bambusa gridas segumus apstradat ar biocidiem nav atlauts.
Udens bazes maisijumu, pieméram, adhezivu vai laku, konservéSanai tara nav atlauts izmantot $adas aktivas vielas:
— hlormetilizotiazolinona un metilizotiazolinona samaisijumu (CMIT/MIT CAS Nr. 55965-84-9) (3:1) koncen-
tracija, kas parsniedz 15 ppm,
— metilizotiazolinonu koncentracija, kas parsniedz 200 ppm,
— citus izotiazolinonus koncentracija, kas parsniedz 500 ppm.
Novertesana un verifikacija
Pieteikuma iesniedzejs kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju par biocidu neizmantoSanu vai attieciga gadjjuma
tadu deklaraciju kopa ar DDL no adens bazes maisjumu piegadatajiem, kura noradits, kadas aktivas vielas ir
izmantotas par konservantiem tidens bazes maisjjumu konservésanai tara.
4.c Smagie metali krasas, gruntskrasas un lakas
Krasas, gruntskrasas vai lakas, ar ko apstrada koksni, koksnes materialus, korki, korka materialus, bambusu vai
bambusa materialus, nedrikst saturét vielas uz $adu metalu bazes: kadmijs, svins, hroms (VI), dzivsudrabs, arséns vai
seléns koncentracijas, kas krasas, gruntskrasas vai lakas sastava tara parsniedz 0,010 % (péc masas); §1 koncentracijas
robezvértiba attiecas uz katru metalu atseviski.
Novertesana un verifikacija
Pieteikuma iesniedzgjs vai attieciga gadijuma lidzeklu piegadatdjs kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju par
atbilstibu $im kritérijam un attiecigas DDL no izmantoto krasu, gruntskrasu un laku piegadatajiem.
4.d GOS saturs virsmas apstrades lidzeklos

Attieciba uz virsmas apstrades lidzekliem, ar kuriem apstrada koksni, koksnes materialus, korki, korka materialus,
bambusu vai bambusa materialus, jabit izpilditam vienam no Siem nosacijumiem:

— kopéjais GOS saturs ir mazaks par vai vienads ar 5 % péc masas (vielas koncentracija tara iepildita lidzekli),

— kopgjais GOS saturs parsniedz 5 % péc masas, bet ir zinams, ka uznes mazak neka 10 g GOS uz kvadratmetru
apstraddjama virsmas laukuma.

Sis kritérijs attiecas uz kop&o GOS saturu virsmas apstrades lidzeklos péc to kimiska sastava mitra stavokli. Ja
lidzekli pirms lietoSanas jaatskaida, aprékinos janem véra GOS saturs atskaiditaja lidzekl.
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$a kritérija izpildes vajadzibam GOS ir gaistoss organiskais savienojums atbilstosi definicijai, kas sniegta Direktivas
2004/42[EK 2. panta 5. punkta.

Sis kritérijs neattiecas uz maisijumiem, ko izmanto labosana (pieméram, zara vietu, radialo plaisu, iespiedumu utt.
labosana) razoSanas procesa laika.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz&js kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam un attiecigas DDL par
koksnes, koksnes materialu, korka, korka materialu, bambusa un/vai bambusa materialu virsmas apstrade
izmantotajam vielam vai maisjjumiem. Ja DDL teikts, ka virsmas apstradei izmantoto vielu vai maisjjumu GOS
saturs ir mazaks par vai vienads ar 5 % péc masas, talaka verifikacija nav vajadziga.

Ja DDL informacija par GOS saturu nav ietverta, GOS saturu aprékina péc virsmas apstrades maisjjuma vielu
saraksta. Katras GOS sastavdalas koncentraciju norada masas procentos.

Ja GOS saturs parsniedz 5 % no masas, pieteikuma iesniedzgjs iesniedz aprékinus, kas pierada, ka GOS faktiskais
daudzums, kas uznests uz vienu gridas seguma apstradajama virsmas laukuma kvadratmetru, ir mazaks par 10 g/m?
atbilstosi I papildinajuma sniegtajiem noradjjumiem.

4.e GOS saturs citds lietotajas vields un maisijumos

GOS saturam jabit mazakam par:
— 3 % péc masas gan gridas segumu razo$ana izmantotos adhezivos, gan svekos (tara),

— 1 % péc masas citas gridas segumu razo$ana izmantotas vielas, iznemot adhezivus, svekus un virsmas apstrades
lidzeklus (4.d kritérijs) tara.

Gridas segumu razo$ana izmantoto $kidro aminoplastisko sveku briva formaldehida saturam jabiit mazakam par
0,2 % péc masas.

Sis kritérijs attiecas uz kopéjo GOS saturu vielas péc to kimiska sastava mitra stavokli. Ja maisijumi pirms lietosanas
jaatskaida, aprékinos janem véra GOS saturs atskaiditaja lidzekli.

$a kritérija izpildes vajadzibam GOS ir gaisto$s organiskais savienojums atbilstosi definicijai, kas sniegta Direktivas
2004/42[EK 2. panta 5. punkta.

Sis kritérijs neattiecas uz maisijumiem, ko izmanto labosana (pieméram, zara vietu, radialo plaisu, iespiedumu utt.
labosana) razosanas procesa laika.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju par atbilstibu §im kritérijam kopa ar attiecigajam
DDL par visiem adheziviem, svekiem vai citam izmantotajam vielam tara vai lidzveértigu dokumentaciju, kas
apliecina deklaracija par atbilstibu sniegtas zinas, kopa ar pilnigu receptiiru, kura noraditi daudzumi un CAS
numuri.

Ja DDL teikts, ka GOS saturs adhezivos un svekos tara ir mazaks par 3 % péc masas vai mazaks par 1 % citu
izmantoto vielu masas, talaka verifikacija nav vajadziga.

Ja informacija par GOS saturu DDL nav ietverta, GOS saturu aprékina péc vielu saraksta. Katras GOS sastavdalas
koncentraciju norada masas procentos.

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz testéSanas parskatus, kas apliecina, ka briva formaldehida saturs $kidrajos aminopla-
stiskajos svekos ir mazaks par 0,2 % péc masas atbilstosi standartam EN 1243.
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4.f Plastifikatori

Nekadi adhezivi, sveki vai virsmas apstrades vielas vai maisijumi nedrikst saturét ftalatplastifikatorus, uz kuriem ir
atsauce Regulas (EK) Nr. 1907/2006 57. panta. Uzskata, ka So ftalatu nav, ja uzskaitito ftalatu kopgjais daudzums
veido mazak neka 0,10 % no adheziva, sveku vai virsmas apstrades vielas vai maisijuma masas (1 000 mg/kg).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs kompetentajai iestadei iesniedz vienu no $im deklaracijam:

— piegadataja vai gridas seguma razotaja deklaraciju par atbilstibu kritérijam, kura noradits, ka nav izmantoti ftalat-
plastifikatori, vai

— piegadatdja vai gridas seguma razotaja deklaraciju par atbilstibu kritérijam, kura noradits, ka ftalatplastifikatori ir
izmantoti, bet adheziva, svekos vai virsmas apstrades viela vai maisjjuma nav izmantots neviens no ftalatiem,
kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006 57. panta kritérijiem. Piemérotas deklaracijas neesibas gadijuma
adhezivu, svekus vai virsmas apstrades vielu vai maisijumu testé uz o ftalatu klatbaitni atbilstosi standartam ISO
8214-6.

4.g Organiskie halogensavienojumi

Gridas segumu raZo$and nedrikst izmantot organiskos halogénsavienojumus (pieméram, par saistitajiem,
adheziviem, parklajumiem utt.).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz&js kompetentajai iestadei iesniedz atbilstibas deklaraciju kopa ar vielu razotaja deklaraciju, ka
nav izmantoti organiskie halogénsavienojumi. Jaiesniedz ari vielu DDL.

4.h Antipiréni

Gridas segumu razo$ana izmantotas vielas nedrikst saturét antipirénus.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs kompetentajai iestadei iesniedz atbilstibas deklaraciju kopa ar vielu raZzotaja deklaraciju, ka
nav izmantoti antipiréni. Jaiesniedz arl vielu DDL.

4.i Aziridins un poliaziridins

Gridas segumu razosana nedrikst izmantot aziridinu un poliaziridinu (pieméram, virsmas apstradei, par
parklajumiem utt.).

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz€js kompetentajai iestadei iesniedz atbilstibas deklaraciju kopa ar vielu razotaja deklaraciju, ka
nav izmantots aziridins un poliaziridins. Jaiesniedz ari vielu DDL.



L 28/56 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.2.2017.

5. kriterijs. Energijas patérin$ raZosanas procesa

Gridas segumu razosana gada patéréto energijas daudzumu aprékina ta, ka noradits 5.1. tabula un II papildinajuma, un
tam japarsniedz $adas robezvertibas (E vértiba):

Razojums E vértiba
Masivkoka gridas segumi >11,0
Daudzkartaini koka gridas segumi
Koka finiera gridas segumi
Korka gridas segumi un korka flizu gridas segumi > 8,0
Bambusa gridas segumi
Laminata gridas segumi

5.1. tabula

E vértibas aprékinasana

Maksimalais
Formula Vidiskais parametrs vajadzigais dau-
dzums
A Atjaunojamo  energoresursu  energijas % —
ipatsvars gada kopéja energopatérina
_A _B _C

E= 20 + (5 3) + <5 7) B Gada iegadata elektroenergija kWh/m? 15 kWh/m?
C Kurinama patéring gada kWh/m? 35 kWh/m?

Kur A ir atjaunojamo energoresursu energijas attieciba pret kopéjo energiju.

Attiecibas A skaititaja norada iegadato atjaunojamo energoresursu (AER) kurindmo (kurinama daudzums x standart-
vértiba), kam pieskaitita siltumenergija, kura objekta sarazota no AER, kas nav kurinamais, 2,5 x elektroenergija, kura
objekta sarazota no AER, kas nav kurinamais, un 2,5 x iegadata AER elektroenergija.

Attiecibas A saucgja norada iegadato AER kurindmo (kurinama daudzums x standartvértiba), kam pieskaitits iegadatais
kurinamais, kur§ nav AER kurinamais (kurinima daudzums x standartvértiba), siltumenergija, kura objekta sarazota no
AER, kas nav kurinamais, 2,5 x elektroenergija, kura objekta sarazota no AER, kas nav kurinamais, 2,5 x iegadata AER
elektroenergija un 2,5 x iegadata elektroenergija, kura nav iegiita no AER.

B ir gada iegadata elektroenergija jeb visa elektroenergija, kas iegadata no aréja piegadataja. Ja iegadata elektroenergija ir
iegtita no AER, piemeéro koeficientu 0,8.

C ir kurinama patérin§ gada jeb visu to kurinamo kopéjais daudzums, kas iegadati vai iegiiti ka blakusprodukti gridas
segumu razo$ana un izmantoti energijas generéSanai objekta.

E vértibu aprékina uz m? sarazota gridas seguma, un tas izsaka gridas seguma razo$ana tiesi patéréto energiju. NetieSais
energijas patéring véra nemts netiek.
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Talak ir dots orientgjoss saraksts, kura redzams, kadas darbibas energopatérina aprékinos ieklauj un kadas neieklauj.
Darbibas sakas, kad razotaja vai piegadataju objektos pienak nogaztie koki (koku stumbri), korkis un bambuss, un
beidzas razosanas procesa beigas.

Razojums

Elektroenergijas un kurinama patérina apstakli (orientéjoss saraksts)

Ieklauj

Neieklauj

Masivkoka gridas segumi

— Zavéana, smalcinadana un zagésana
— piegrieSana un apgrieSana

— slipésana

— parklasana

— iepakosana

— jebkadas citas vajadzigas razosanas dar-
bibas

Daudzkartaini koka gridas
segumi

— 7avesana, smalcinasana un zagé$ana
— piegrieSana un apgrieSana

— slipésana

— presésana

— parklasana

— iepakosana

— jebkadas citas vajadzigas razosanas dar-
bibas

Korka un korka flizu gridas
segumi

Bambusa gridas segumi

— 7avésana, smalcinasana un zagesana

— piegrieSana un apgrieSana

— slipésana

— presésana

— gridas seguma vidusplatnes raZosana,
ja tada ir

— parklasana

— iepakosana

— jebkadas citas vajadzigas razoSanas dar-

bibas

Laminata gridas segumi

— gridas seguma vidusplatnes razosana

— dekorativa papira, aizsargpapira vai
apakspapira piesticinasana

— presésana
— piegrieSana
— iepakosana

— jebkadas citas vajadzigas raZoSanas dar-

bibas

— laku vai jebkadu citu tara pilditu prepa-
ratu raZzoSana

— kvalitates kontroles pasakumos patéréta
energija

— netieSais energijas pateéring (piemeéram,
apkure, apgaismojums, icksgjie parvada-
jumi utt.)
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz&js norada un pierada (vai iesniedz):

— kada elektroenergija un kada daudzuma vidgji gada iepirkta no argja piegadatdja. Ja iepérk AER elektroenergiju,
jaiesniedz Direktiva 2009/28/EK paredzétais izcelsmes apliecinajums. Ja valsti, kura gridas segums tiek raZots,
Direktiva 2009/28/EK nav piemérojama, sniedz lidzveértigus pieradjjumus,

— kads kurinamais vai kurinamie un kada daudzuma izmantots(-i) gridas segumu razosana, uzradot ligumus, rékinus
vai lidzvértigu dokumentaciju, kurd noraditi datumi, piegadataisfiegadatais daudzums un kurinama specifikacija
(pieméram, fizikalkimiskas ipasibas, zemaka siltumspgja utt.). Atbilstosi Direktivai 2009/28[EK ieklauj deklaraciju,
kuri no Siem izmantotajiem kurinamajiem iegiiti no AER,

— kads energijas daudzums izmantots E vértibas aprékina izmantotajas razosanas darbibas, iesniedzot arl apliecino$us
dokumentus (pieméram, energijas mérfjjumus dazados raZoSanas posmos, produkta datu lapas noradito aprikojuma

energopatérinu utt.),

— kada energija pardota un kada daudzuma. Aprékinos ieklauj pardotas energijas generéSanai izmantoto kurinamo
veidu un daudzumu, ja tadi izmantoti, generéSanas datumus vai periodus un pardosanas datumus,

— deklaraciju, cik daudz (m?) gridas seguma, kuram laigts pieskirt ES ekomarké&jumu, vidgji sarazots gada.

Lai pieraditu atbilstibu $im kritérijam, var izmantot dokumentus, ar kuriem valsts iestadém pazino par energopatérinu,
kurinama iegadi un energijas generésanu, ka ari dokumentus, ar kuriem pazino par gridas seguma raZoganu.

6. kritérijs. GOS emisijas no gridas segumiem

Gridas segumi nedrikst parsniegt 6.1. tabuld noraditas emisijas vértibas, ko méra testa kamera saskand ar testéanas
standartu CEN/TS 16516. lepakojot un piegadajot testéSanai nosiititos paraugus, darbibas ar tiem un to sagatavo$ana
ievéro standarta CEN/TS 16516 aprakstitas procediras.

6.1. tabula

Prasibas attieciba uz emisijam

Prasibas attieciba uz emisijam

Robezvertiba razojumam,

Razojumi kas 28 dienas uzglabats
Savienojums ventiléta testa kamera (sk.
CENJTS 16516), mg/m?
gaisa (%)
Masivkoka gridas segumi Kopégjie GOS, neskaitot etikskabi <03
Daudzkartaini koka gridas segumi (CAS Nr. 64-19-7)

Koka finiera gridas segumi

Korka gridas segumi Kopégjie GOS

Bambusa gridas segumi

Laminata gridas segumi Kopgjie GOS <0,16

Visi gridas segumi Kopegjie VGOS <0,1

Masivkoka gridas segumi Zemakas interesgjosas koncentracijas (LCI) <1
vielu, iznemot etikskabi (CAS Nr. 64-19-7),

Daudzkartaini koka gridas segumi o
R vertiba
Koka finiera gridas segumi
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Prasibas attieciba uz emisijam

Robezvertiba razojumam,

Razojumi kas 28 dienas uzglabats
Savienojums ventiléta testa kamera (sk.
CENJTS 16516), mg/m?
gaisa (%)
Korka gridas segumi LCI vielu R vértiba <1

Bambusa gridas segumi

Laminata gridas segumi

Visi gridas segumi Kancerogénas vielas < 0,001

(%) Kameras tests javeic 28 dienas péc virsmas apstrades beigam. Lidz tam testéjamo razojumu glaba slégta iepakojuma razoanas vieta
un tadu ari nogada uz test&joso laboratoriju.

$a kritérija izpildes vajadzibam GOS ir visi gaistosie organiskie savienojumi, kuri gazhromatografa kolonna elué starp n-
heksanu un n-heksadekanu (tos ieskaitot) un kuru virSanas punkts ir diapazona no aptuveni 68 °C lidz 287 °C, ja
mérfjumu veic, izmantojot kapilarkolonnu, kas parklata ar 5 % fenilpolisiloksana | 95 % metilpolisiloksana parklajumu.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju par atbilstibu kopa ar testeSanas parskatiem, kas
pierada, ka 6.1. tabula noraditas robezvertibas ir ievérotas, no kameras testiem, kas veikti saskana ar CENJTS 16516 vai
lidzvértigu metodi. TestéSanas parskatos norada:

— izmantoto testésanas metodi,
— testa rezultatus un aprekinus, kas pierada, ka 6.1. tabula noraditas robezvértibas ir ievérotas.

Ja kameras koncentracijas robezvértibas, kas noteiktas 28 dienam, var sasniegt tris dienas péc parauga ievieto$anas
kamera vai jebkura cita laika starp 3. un 27. dienu péc parauga ievietoSanas kamera, var deklarét atbilstibu prasibam un
testéSanu priekslaikus partraukt.

Attieciba uz razojumiem derigi ir testu dati, kas iegfiti 12 méne$u laika pirms pieteikSanas uz ES ekomarké&umu, ja vien
razo$anas process vai kimiskie sastavi nav mainiti ta, ka GOS emisijas no gatava razojuma biitu lielakas.

Par atbilstibas pieradijumu var izmantot ari derigu sertifikatu no relevantam telpu mikroklimata markéjumzimém, ja
attieciga telpu mikroklimata mark&jumzime atbilst 32 kritérija prasibam un kompetenta iestade to uzskata par lidzveértigu
pieradijumu.

7. kritérijs. Formaldehida emisijas no gridas segumiem un gridas seguma vidusplatnes

Gridas segumiem, kas raZoti, izmantojot gridas seguma vidusplatnes, adhezivus, svekus vai apdares agentus uz
formaldehida bazes, un neapstradatam gridas seguma vidusplatném, kas raZotas, izmantojot adhezivus vai svekus uz
formaldehida bazes, jaatbilst kadam no Siem nosacfjumiem:

— formaldehida emisijas ir mazakas par 50 % no sliek$pvértibas, lidz ar to tas var klasificét kategorija E1 saskapa ar
definiciju, kas dota EN 13986+A1 B pielikuma (slieksnvertiba attiecas uz visiem gridas segumiem un gridas seguma
vidusplatném, kas nav MDF vai HDF),

— formaldehida emisijas ir mazakas par 65 % no E1 saskana ar definiciju, kas dota EN 13986+A1 B pielikuma; slieksn-
vertiba attiecas uz neapstradatam gridas seguma vidusplatném, kas ir MDF/HDE,

— formaldehida emisijas ir mazakas par robezvértibam, kas noteiktas California Air Resources Board (CARB) II fazes
standartos vai Japanas standarta F-3 star vai F-4 star.
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Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz&jam ir kompetentajai iestadei jaiesniedz deklaracija, kas apliecina atbilstibu $im kritérijam. Mazu
formaldehida emisiju gridas segumu un gridas seguma vidusplatnu novértésana un verifikacija ir atkariga no to sertifi-
kacijas sistémas. Katra sistéma vajadzigie verifikacijas dokumenti ir aprakstiti 7.1. tabula.

7.1. tabula

Mazu formaldehida emisiju gridas segumu verifikacijas dokumenti

Sertifikacijas sistéma Novértésana un verifikacija

El Razotaja un attieciga gadijuma gridas seguma vidusplatnu piegadataja deklaracija, ka gridas
segums un neapstradatas gridas seguma vidusplatnes, kas nav MDF vai HDF, atbilst 50 %
El emisijas robezvértibam, kas noteiktas EN 13986+A1 B pielikuma ('), vai — neapstradatu
MDF/HDF gridas seguma vidusplatnu gadijuma — 65 % E1 emisijas robezvértibam, kas no-
teiktas EN 13986+A1 B pielikuma, kopa ar testéSanas parskatiem no testiem, kas veikti sa-
skana ar EN 120, EN 717-2 vai EN 717-1 vai lidzvértigu metodi.

(ka noteikts standarta EN
13986+A1 B pielikuma)

CARB: 1I fazes robezvér- | RaZotdja un attieciga gadijuma gridas seguma vidusplatnu piegadataja deklaracija, kas pama-
tibas tota ar tadas testéSanas rezultatiem, kura veikta saskana ar metodi ASTM E1333 vai
ASTM D6007, un kas apliecina gridas seguma atbilstibu formaldehida II fazes emisijas robez-
vértibam, kuras noteiktas Kalifornijas noteikumos 93120 par saliktiem koksnes izstradaju-
miem (2).

Gridas segums un attieciga gadijuma gridas seguma vidusplatne var bt markéta saskana ar
93120.3. iedalas e) punktu, kura prasitas tadas zinas ka razotaja nosaukums, raZojuma séri-
jas numurs vai sarazota partija un neatkarigam sertificétdgjam CARB pieskirtais numurs (51
prasiba nav obligata, ja izstradajumus pardod arpus Kalifornijas vai ja tie izgatavoti no sve-
kiem bez pievienota formaldehida vai daziem seviski mazu emisiju svekiem uz formaldehida
bazes).

E-3 star vai F-4 star ro- | RaZotaja un attieciga gadjjuma gridas seguma vidusplatnu piegadataja deklaracija, kas aplie-
bezvértibas cina atbilstibu formaldehida emisijas robezvértibam, kuras noteiktas standarta JIS A 5905
(8kiedru platném) vai JIS A 5908:2003 (dalinu platném un saplaksnim), kopa ar testésanas
parskatiem no testiem, kas veikti saskana ar JIS A 1460 eksikatora metodi.

(") Prasibas attiecas uz gridas segumiem ar mitruma saturu H = 6,5 %.
() Noteikumi 93120 Airborne toxic control measure to reduce formaldehyde emissions from composite wood products, Kalifornijas noteikumu
kodekss.

8. kritérijs. Piemérotiba lietosanai
Jaizpilda tikai prasibas, kas attiecas uz konkréto gridas seguma veidu.

Gridas segumus testé un klasificé saskana ar jaunakajam 8.1. tabula ieklauto standartu un norazu versijam.

8.1. tabula

Standarti gridas segumu testéSanai un klasificeSanai

Gridas segums Testéanas metode Klasifikacija

Koka finiera gridas segumi (') EN 1534: noturiba pret iespiedumiem EN ISO 10874 (%)
EN 13329: uzbriesana biezuma

Trieciennoturibas noteikSanai piemérota testéSanas
metode ()

Nodilumnoturibas noteik$anai piemérota testéSanas
metode (%)

ISO 24334 3uvju noturiba
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Gridas segums TesteSanas metode Klasifikacija
Ripnica lakoti masivkoka gridas se- | Augsgjas kartas biezums EN 685 (°) CTBA
gumi un daudzkartaini koka gridas se-

; Virskartas koksnes cietiba ()
gumi

Ripnica elloti masivkoka un daudzkar-
taini koka gridas segumi bez parkla-

juma
Korka flizu gridas segumi EN 12104 EN ISO 10874
Korka gridas segumi EN 660-1: dilstamibas grupa
EN 425: krésli ar riteniem
EN 425: simuléta mébelu kaju parvietodana
ISO 24343-1: neizziidosie iespiedumi
Bambusa gridas segumi EN 1534: noturiba pret iespiedumiem —
EN 13696: virskartas vai dilstamkartas biezums
Laminata gridas segumi EN 13329 EN ISO 10874
EN 14978
EN 15468

(") Koka finiera gridas segumi ir cieti gridas segumi, kas sastav no pamatnes, kura izgatavota no koksnes materialu platnes, virs kuras ir
koka finiera virskarta un zem kuras var bat apakskarta.

(3 Atbilstibas konteksta mérfjumus un aprékinus veic, izmantojot ticamas, pareizas un reproducgjamas metodes, kuras nemtas véra vis-
paratzitas misdienigas merjjumu un aprékinu metodes, tostarp saskanotie standarti, uz kuriem atsauces publicétas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest. Tiem jaatbilst tehniskajam definicijam, nosacfjumiem un parametriem, kas aprakstiti rokasgramata par kritérijiem.

*) Norada izmantoto noberzumizturibas testé&Sanas metodi un attieciga gadijuma virskartas biezumu.

) Koku sugas klasifikacija péc koksnes cietibas un korelacija starp EN 685 lietoSanas klasém un virsgjas dilstamkartas biezumu un

koka sugu atrodama CTBA Revetements interiors Parquet 71.01.

Gridas segumu minimalas vértibas

Gridas segums Robezvertibas
Koka finiera gridas segumi — lietosanas klase Nr. 23 gridas segumiem, kas paredzéti privatai lietoSanai
— lietosanas klase Nr. 32 gridas segumiem, kas paredzéti komercialai lietosa-
nai
Ripnica lakoti masivkoka gridas se- | — lietoSanas klase Nr. 23 gridas segumiem, kas paredzéti privatai un komer-
gumi un daudzkartaini koka gridas se- cialai lieto$anai

gumi

Ripnica elloti masivkoka un daudzkar-
taini koka gridas segumi bez parkla-
juma
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Gridas segums Robezvertibas
Korka flizu gridas segumi — lietosanas klase Nr. 23 gridas segumiem, kas paredzéti privatai lietosanai
— lietosanas klase Nr. 32 gridas segumiem, kas paredzéti komercialai lietosa-
Korka gridas segumi nai
Bambusa gridas segumi — lidzsvara mitrums: 8 % pie 20 °C un 50 % relativais mitrums

— noturiba pret iespiedumiem:
> 4 kg/mm? horizontali un vertikali presétiem gridas segumiem

> 9,5 kg/mm? augsta blivuma gridas segumiem

Laminata gridas segumi — lietosanas klase Nr. 23 gridas segumiem, kas paredzéti privatai lietosanai

— lietosanas klase Nr. 32 gridas segumiem, kas paredzéti komercialai lietosa-
nai

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz&jam ir kompetentajai iestadei jaiesniedz deklaracija, kas apliecina atbilstibu kritérijam. Deklaracijai
pievieno testéSanas parskatus, kuros noradits:

— gridas seguma veids,
— izmantota testéSanas metode vai metodes,
— testa rezultati un gridas seguma klasifikacija saskana ar rezultatiem un attiecigo standartu, ja tads ir.

Gridas seguma test€Sana ar citu testeSanas metodi, nevis to, kas noradita ieprieks, var bit pienemama, ja kompetenta
iestade testéSanas metodes uzskata par savstarpéji lidzvertigam.

9. kritérijs. Salabojamiba un pagarinata garantija

Jaizpilda tikai prasibas, kas attiecas uz konkréto gridas seguma veidu.
Attieciba uz labosanu un nodiluso dalu aizstasanu gridas segumam jaatbilst Seit izklastitajam prasibam.

— Salabojamiba. Informaciju ieklauj lietosanas instrukcija vai raZotaja vietng, lai ta batu pieejama lietotajiem un seguma
ieklajejiem.

a) Labo$anai piemérota konstrukcija un labosanas instrukcija: Ja gridas segums nav pieliméts, tam jabit konstruétam
ta, lai to varétu izjaukt noliika atvieglot laboSanu, atkartotu izmantosanu un recikleSanu. Jasniedz vienkarSas un
ilustrétas instrukcijas, ka segumu izjaukt un ka nomainit bojatos elementus. IzjaukSanas un nomainas operacijam
jabat tadam, lai tas varétu veikt ar parastiem un vienkarSiem rokas darbarikiem. Jainformé par gridas seguma
elementu turéSanu rezerveé iesp&jamai laboSanai | jaiesaka $adus rezerves elementus glabat.

— Pagarinata garantija.
b) Pieteikuma iesniedzéjs bez papildu maksas pieskir vismaz piecu gadu garantiju, kas ir spéka no raZojuma piegades

dienas. So garantiju pieskir, neskarot juridiskas saistibas, kas razotdjam un pardevéjam noteiktas valsts tiesibu
aktos.

Novertesana un verifikacija
Pieteikuma iesniedz&jam ir kompetentajai iestadei jaiesniedz deklaracija par atbilstibu kopa ar:

— labosanas instrukciju vai jebkadu citu materialu, kura sniegta informacija par konstrukcijas piemérotibu labosanai,

— garantijas dokumentu, kura redzams, kadi pagarinatds garantijas noteikumi un nosacijumi ieklauti patérétajiem
paredzétaja informacija, un kur$ atbilst Saja kritérija izklastitajam prasibu minimumam.
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10. kritérijs. Informacija patérétajiem
Razojumu pardod kopa ar attiecigo patérétajiem domato informaciju uz iepakojuma vai citiem razojuma pavaddoku-
mentiem. Jaizpilda tikai prasibas, kas attiecas uz konkréto gridas seguma veidu.

Instrukcijam par $adiem aspektiem jabht salasamam un sniegtam tas valsts valoda, kurda razojumu laiz tirgdi, un/vai
jaietver grafiski attéli vai simboli:

— Informacija, pie kadas apaksgrupas razojums pieder (masivkoka vai daudzkartainais koka gridas segums, korka gridas
segums, korka flizu gridas segums, bambusa gridas segums, laminata gridas segums utt.), koksnes, korka vai
bambusa saturs gatavaja razojuma masas procentos un norade, vai lietoSanas vieta vél javeic virsmas apstrade.

— leteikumi attieciba uz ieklasanu. Ieklaujamas visas attiecigas instrukcijas, kas attiecas uz labako vidisko ieklasanas
praksi:

— vienmér, kad vien iesp&jams, ieteicams izmantot peldoda seguma ieklasanu. Norada, ka jasagatavo apaksa esosa
virsma un kadi paligmateriali vajadzigi,

— ja tiek ieteikts segumu ieklat pieliméjot, jo ta tas varétu kalpot ilgak, iesaka lietot adhezivu/limi, kam pieskirts
I tipa ekomarké&jums, vai mazemisiju adhezivu, kas atbilst EMICODE EC1 vai lidzvértigam prasibam,

— ilustretas salik$anas un izjaukSanas instrukcijas atbilstosi 9.a kritérija prasibam (attieciga gadijuma).
— leteikums, ka apstradat bezparklajuma gridas segumu virsmu un tadus gridas segumus, kuru virsma jaieello:

— attieciga informacija par parklasanas lidzeklu (pieméram, ellas vai lakas) veidu un daudzumu, kas vajadzigs, lai
panaktu vélamo izturibu,

— attieciga informacija par gridas segumu parklasanu ar mazemisiju parklasanas lidzekliem saskana ar Direktivu
2004/42[EK,

— informacija par to, ki gridas seguma kalpoSanas laiku var pagarinat ar renovaciju, pieméram, slipéSanu un
virsmas apstradi.

— leteikumi, kas attiecas uz razojuma lietosanu, tiri§anu un kopsanu:

— ja ta attiecas uz attieciga veida gridas segumu, ieklauj attiecigu informaciju par ikdienas tiri§anu, minot tirianas
lidzeklus ar I tipa ekomarkejumu,

— sniedz noradijumus par kopSanu, minot ari kopsanas lidzeklus un renovacijas vai intensivas tiriSanas lidzeklus. Ja
iespgjams, iesaka kopsanas lidzeklus ar I tipa ekomarkéjumu,

— skaidri norada, kadas zonas gridas segums lietojams, un sniedz apliecinajumu, ka raZojums atbilst attiecigajiem
EN standartiem, kas minéti 8. kritérija.

— Informacija par salabojamibu:

— skaidra norade, kura ieteikts turét rezerves dalas, ka prasits 9.a kriterija,

— attieciga informacija par raZojuma garantijas noteikumiem un nosacfjumiem saskana ar 9.b kritérija prasibam.
— Informacija par raZojuma kalposanas laika beigam:

patérétdjam siki apraksta, kados veidos raZojumu utilizét (t. i., atkartota izmantosana, recikléSana, energijas utilizacija
utt.), tos sakartojot péc ietekmes uz vidi.

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedzéjs kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam kopa ar patérétajiem
paredzéto informativo materialu, kas razojumam tiks dots lidzi. Materialam jaatbilst visiem kritérija noraditajiem
punktiem, kuri attiecas uz razojumu.
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11. kritérijs. Informacija ES ekomarkéjuma

Logotipam jabiit redzamam un salasamam. Uz produkta norada ES ekomarké&uma registracijas/licences numuru, kam
jabiit salasamam un skaidri redzamam.

Fakultativa markéuma ieramé&uma norada $adu tekstu:

— Koksne, korkis vai bambuss no ilgtsp&jigi apsaimniekotiem meZiem
— Mazaks razosana patérétas energijas daudzums

— Razojums ar mazam emisijam

Novertesana un verifikacija

Pieteikuma iesniedz&js kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju par atbilstibu §im kritérijam kopa ar ES ekomarké&juma
noraditas informacijas kopiju.
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I PAPILDINAJUMS

Noradijumi, ka aprekinat uznesto GOS daudzumu

Si prasiba attiecas uz kopé&jo GOS saturu virsmas apstrades lidzeklos péc to kimiska sastava mitra stavokli. Ja lidzekli
jaatskaida, aprékinos janem véra GOS saturs atskaiditaja lidzekli.

Sis metodes pamata ir uzklasanas metode, péc kuras aprékina uz virsmas laukuma m? uzklito daudzumu. Ta nosaka
organisko $kidinataju saturu procentos no uzklata virsmas apstrades lidzekla.

Uznesto GOS daudzumu aprekina ar $adu formulu:

i
Z virsmas apstrades lidzekla daudzums x % GOS x virsmas apstrades efektivitate

n=1

Formulas elementi ir $adi:

— virsmas apstrades lidzekla daudzums: par katru parklajuma kartu norada sistéma ievadito virsmas apstrades lidzekla
daudzumu g/m?,

— GOS 1patsvars virsmas apstrades lidzek]os: koncentraciju norada masas procentos,

— virsmas apstrades efektivitate, kas ir atkariga no uzklasanas metodes. Efektivitate ir noradita saskana ar virsmas
apstrades nozares tehnologiskas izcilibas limeni, ka redzams 4.2. tabula,

— visu parklajuma kartu summa.

4.2. tabula

Virsmas apstrades efektivitate

Virsmas apstrades metode Efektivitate (%) Virsmas apstrades metode Efektivitate (%)
Automatiska apsmidzinasana bez recikléSanas 50 Veltnosana 95
Automatiska apsmidzinaSana ar recikléSanu 70 Uzliesana 95
Elektrostatiska apsmidzinasana 65 Vakuumparklasana 95
Apsmidzinasana ar rotgjoso pulverizatoru 80
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II PAPILDINAJUMS
Noradijumi, ka aprekinat energijas patérinu raZoSanas procesa
Energijas paterinu uz gridas seguma kvadratmetru aprékina ka gada vidgjo aritmétisko energijas patérinu, par pamatu
nemot pédgjos tris gadus. Ja uzpémumam 3adu datu nav, kompetentas iestades novértés, vai pienemt lidzvertigus datus.

Ja razotajam ir energijas parpalikums, ko pardod ka elektroenergiju, tvaiku vai siltumenergiju, pardoto daudzumu var
atskaitit no kurinama patérina. Aprékina ieklauj tikai to kurinamo, kas faktiski patéréts gridas seguma razosana.

Energijas patérinu norada kWh/m?, lai gan aprékinus var veikt ar MJ/m? (1 kWh = 3,6 M)).

Kurinama energijas saturu nosaka, balstoties uz 5.2. tabulu. Ja elektroenergija tiek saraZota uz vietas, kurinama patérinu
var noskaidrot ar vienu no §im metodém:

— nemt faktisko kurinama patérinu gada,

— uz vietas sarazotas elektroenergijas patérinu reizinat ar 2,5, ja ta iegfita no nededzinamiem atjaunojamajiem energo-
resursiem.

Energopatérinu aprékina, izmantojot kurinamo energijas satura standartvértibas. Dazadu kurinamo energijas saturs ir
noradits 5.2. tabula.

5.2. tabula

Kurinamo energijas satura standartveértibas (!)

Kurinamais MJ/kg Kurinamais MJ/kg
Benzins 44,0 Granulas (mitrums: 7 %) 16,8
Dize]degviela Kidra 7,8-13,8
Saskidrinata naftas gaze 45,2 Salmi (mitrums: 15 %)
1. kategorijas degvielella 42,3 Biogaze
5. kategorijas degviele]la 44,0 Koksnes $keldas (mitrums: 25 %) 13,8
Dabasgaze 47,2 Koksnes atkritumi
Elektrostaciju ogles 28,5 GJ/t atbilst MJ/kg.

(1) Sis vértibas ir noteiktas IV pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Direktivai 2012/27[ES par energoe-
fektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315,
14.11.2012., 1. Ipp)).

Mitrums procentos ir Gdens saturs kurinamaja masas procentos, un nakamaja formula tas apziméts ar “f”. Ja citas informacijas nav,
f=0 % un pelnu saturs ir vidgjs.

Formula, péc kuras aprékina koksnes Skeldu energijas saturu, ir atkariga no tdens satura. Koksné eso$a mitruma
iztvaicéSana tiek patéréta energija. Sis energijas patérin$ samazina koksnes Skeldu siltumspgju. Energijas saturu var
aprékinat sadi:

koksnes skeldas = 19,0 (w) -21,442 x f
’ kg 100

Koeficients 21,442 ir Gidens iztvaikoSanas siltuma (2,442 MJ/kg) un sausas koksnes energijas satura (19,0 MJ/kg) summa.
Ja pieteikuma iesniedzgja riciba ir laboratorijas analizes, kuras iegiita kurinama siltumspgja, kompetentas iestades var
apsvert iesp&ju energijas satura aprékinasana izmantot $o siltumspgjas veértibu.
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I PAPILDINAJUMS
Standartu un citu tehnisko specifikaciju saraksts
II.1. tabula
Standartu un citu tehnisko specifikaciju saraksts
Standarts Nosaukums
Ar gridas segumiem saistitas definicijas

EN 12466 Resilient floor coverings — Vocabulary
EN 13329 Laminate flooring. Specifications, requirements and test methods
ISO 14021 Environmental labels and declarations — Self-declared environmental claims (Type II environ-

mental labelling)

Gaistoso organisko savienojumu emisijas

CEN/TS 16516

Construction products — Assessment and release of dangerous substances- Determination of
emissions into indoor air

EN 717-1 Wood-based Panels — Determination of Formaldehyde Release — Formaldehyde emission by
the chamber method
EN 717-2 Wood-based Panels — Determination of Formaldehyde Release — Formaldehyde release by the
gas analysis method
EN 120 Wood-based panels — Determination of formaldehyde content — Extraction method called
the perforator method
EMICODE http:/[www.emicode.com/en/emicode-r/
Izejmateriali
EPF EPF Standard for delivery conditions of recycled wood, 2002. gada oktobris. http:/fwww.
europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf
EN 1243 Adhesives. Determination of free formaldehyde in amino and amidoformaldehyde condensa-
tes
ISO 8214-6 Safety of toys — Part 6: Certain phthalate esters in toys and children’s products
Piemérotiba lietoSanai
EN 425 Resilient and laminate floor coverings. Castor chair test
EN 660-1 Resilient floor coverings. Determination of wear resistance. Stuttgart test
EN 685 Resilient, textile and laminate floor coverings. Classification
EN 1534 Wood and parquet flooring — determination of resistance to identation (Brinell) — test met-

hods.

EN ISO 10874

Resilient, textile and laminate floor coverings — Classification



http://www.emicode.com/en/emicode-r/
http://www.europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf
http://www.europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf
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Standarts Nosaukums
EN 12104 Resilient floor coverings. Cork floor tiles. Specification
EN 13329 Laminate floor coverings. Specifications, requirements and test methods
EN 13696 Wood flooring — Test methods to determine elasticity and resistance to wear and impact re-
sistance
EN 14978 Laminate floor coverings — Elements with acrylic based surface layer, electron beam cured —

Specifications, requirements and test methods

EN 15468 Laminate floor coverings — Elements with directly applied printing and resin surface layer.
Specifications, requirements and test methods

ISO 24343-1 Resilient and laminate floor coverings — Determination of indentation and residual indenta-
tion — Part 1: Residual indentation
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/177
(2017. gada 31. janvaris)

par kopiga priekslikuma izveidot dzelzcela kravas parvadajumu koridoru Amber atbilstibu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 913/2010 5. pantam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 141)

(Autentisks ir tikai teksts polu, slovaku, slovénu un ungaru valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 22. septembra Regulu (ES) Nr. 913/2010 par Eiropas dzelzcela
tiklu konkurétspéjigiem kravas parvadajumiem (') un jo ipasi tas 5. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 913/2010 5. panta 5. punktu Ungarijas, Polijas Republikas, Slovakijas Republikas un
Slovénijas Republikas par dzelzcela transportu atbildigas ministrijas nosatija Komisijai nodomu véstuli, kuru ta
sanéma 2016. gada 7. aprill. Véstule bija ietverts priekslikums So Cetru dalibvalstu teritorija izveidot dzelzcela
kravas parvadajumu koridoru Amber.

(2)  Komisija izskatija So priekslikumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 913/2010 5. panta 6. punktu un uzskata, ka tas
atbilst minétas regulas 5. pantam talak izklastito iemeslu dél.

(3)  Priekslikuma ir nemti véra regulas 4. panta noteiktie kritériji. lerosinatais dzelzcela kravas parvadajumu koridors,
kur§ $kérso vairak neka tris dalibvalstu teritoriju, atvieglo savienojumu veidoSanu starp Adrijas jiras ostam
Slovénijas Republika, ickszemes adenscelu ostam Donava Ungarija un Slovakijas Republika. Tas uzlabo ari
savienojumus ar galvenajiem dzelzcela—autocela vairakveidu transporta terminaliem iesaistitajas dalibvalstis un
nodrogina tie§u kravas parvadajumu celu uz austrumiem no Alpiem. Tas var arl veicinat dzelzcela satiksmi ar
Serbiju un potenciali uzlabot dzelzcela satiksmi par ES austrumu robezu un Eiropas un Azijas sauszemes tiltu.

(4)  Turklat dzelzcela kravas parvadajumu koridora Amber tirgus pétijumu rezultati rada, ka ir pieprasijums péc
parvadajumiem ierosinataja marsruta, tostarp péc jlras—iek$zemes transporta satiksmes caur Rietumungariju ar
Koperas jiiras ostu un satiksmes starp Polijas austrumu regioniem, Slovakiju un Ungariju. Pétjjumi liecina, ka ir
iesp&jama transporta veidu maina un satiksmes pieaugums visa koridora garuma.

(5)  Attiecigie infrastruktiras parvalditaji ir paudusi pilnigu atbalstu $im jaunajam dzelzcela kravas parvadajumu
koridoram, un saskana ar nodomu véstuli potencialie pieteikumu iesniedz&ji ir paudusi interesi to izmantot.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas
(ES) Nr. 913/2010 21. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nodomu véstule par dzelzcela kravas parvadajumu koridora Amber izveidi, kura tika sanemta 2016. gada 7. aprill un
kuru Komisijai nositija Ungarijas, Polijas Republikas, Slovakijas Republikas un Slovénijas Republikas par dzelzcela
transportu atbildigas ministrijas, ierosinot marsrutu Koper-Ljubljana—/Zalaszentivan—Sopron/Csorna—|(Ungarijas un Serbijas
robeza)- Kelebia—Budapest—/—Komdrom—Leopoldov/Rajka—Bratislava—Zilina—Katowice/Krakéw—Warszawa Lukéw—Terespol—
(Polijas un Baltkrievijas robeza) par Amber dzelzcela kravas parvadajumu koridora galveno marsrutu, atbilst Regulas (ES)
Nr. 913/2010 5. pantam.

() OVL276,20.10.2010., 22. Ipp.
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Ungarijai, Polijas Republikai, Slovénijas Republikai un Slovakijas Republikai.

Brisele, 2017. gada 31. janvari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Violeta BULC
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/178
(2017. gada 31. janvaris),

ar ko groza Istenosanas lémumu (ES) 2015/1111 par kopiga priekslikuma, kuru par Ziemeljiiras—

Baltijas jiiras dzelzcela kravu parvadajumu koridora pagarinasanu iesniegusas attiecigas dalibvalstis,

atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 913/2010 par Eiropas dzelzcela tiklu
konkurétspéjigiem kravas parvadajumiem 5. pantam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 142)

(Autentisks ir tikai teksts ¢ehu, francu, lietuvieSu, niderlandiesu, polu un vacu valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 22. septembra Regulu (ES) Nr. 913/2010 par Eiropas dzelzcela
tiklu konkurétspéjigiem kravas parvadajumiem (') un jo ipasi tas 5. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 913/2010 5. panta 5. punktu Belgijas, Cehijas Republikas, Lietuvas, Niderlandes un
Polijas par dzelzcela transportu atbildigas ministrijas nosatija Komisijai nodomu véstuli, kas datéta ar 2014. gada
27. aprili. Taja bija ietverts priekslikums par Ziemeljiras—Baltijas dzelzcela kravas parvadajumu koridoru uz
Cehijas Republiku, Dienvidpoliju un Polijas—Ukrainas robezu.

(2)  Komisija izskatfja $o priekslikumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 913/2010 5. panta 6. punktu un pienéma
Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2015/1111 (3) par atbilstibu regulas 5. pantam.

(3)  Nodomu véstulé, kas dateta ar 2014. gada 27. aprili, bija noradits, ka pagarindjums no Katovices lidz Medikai
varétu sakt darboties tikai 2020. gada. Tomeér Istenosanas lémums (ES) 2015/1111 attiecas ari uz 3o
pagarindgjumu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 913/2010 5. panta 7. punktu dalibvalstim bitu javeido kravas
parvadajumu koridors vismaz divus gadus péc tam, kad ir publicéts Komisijas lémums. Pamatojoties uz 3o,
véstulé noraditajam nodomam. Tadé] biitu jagroza IstenoSanas lemums (ES) 2015/1111, svitrojot atsauci uz
Ziemeljuiras-Baltijas jiras dzelzcela kravas parvadajumu koridora pagarindjumu lidz Medikai.

(4)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas (ES)
Nr. 913/2010 21. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Isteno$anas lémuma (ES) 2015/1111 1. pantu aizstj ar $adu:
“I. pants

Nodomu véstule, kas datéta ar 2014. gada 27. aprili, par Ziemeljiras-Baltijas jiras dzelzcela kravas parvadajumu
koridora pagarinasanu lidz Cehijas Republikai un Dienvidpolijai, ka arf par ierosinajumu marsrutu Vilhelmshafene/
Brémerhafene/Hamburga/Amsterdama/Roterdama/Antverpene—Ahene-Hanovere/Berline—Varsava-Terespole  (Polijas—
Baltkrievijas robeza)/Kauna—Riga—Tallina/Falkenberga—Praga/Vroclava—Katovice uzskatit par Ziemeljaras—Baltijas jiras
dzelzcela kravas koridora galveno marsrutu, kuru 2014. gada 27. aprili Komisijai nosiitijusas Belgijas, Cehijas
Republikas, Vacijas, Lietuvas, Niderlandes un Polijas par dzelzcela transportu atbildigas ministrijas, atbilst Regulas
(ES) Nr. 913/2010 5. pantam.”

() OVL276,20.10.2010., 22.Ipp. _

(*) Komisijas 2015. gada 7. julija IstenoSanas lémums (ES) 2015/1111 par kopiga priekslikuma, kuru par Ziemeljiras—Baltijas jiras
dzelzcela kravu parvaddjumu koridora pagarinasanu iesniegusas attiecigas dalibvalstis, atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 913/2010 par Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspgjigiem kravas parvadajumiem 5. pantam (OV L 181, 9.7.2015.,

82.1pp.).
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2. pants

Sis lemums ir adreséts Belgijas Karalistei, Cehijas Republikai, Vacijas Federativajai Republikai, Lietuvas Republikai,
Niderlandes Karalistei un Polijas Republikai.

Brisele, 2017. gada 31. janvari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Violeta BULC
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/179
(2017. gada 1. februaris),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/1148 par pasakumiem
noliika panakt vienadi augsta limena tiklu un informacijas sistému drosibu visa Savieniba 11. panta
5. punktu nosaka Sadarbibas grupas darbibai nepiecieSamos procediiras noteikumus

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 6. julija Direktivu (ES) 2016/1148 par pasakumiem nolaka
panakt vienadi augsta limena tiklu un informacijas sistému drosibu visa Savieniba (') un jo ipasi tas 11. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Stratégiska sadarbiba starp dalibvalstim un ar tiklu un informacijas sistému dro$ibu saistitas informacijas,
pieredzes un paraugprakses apmaina ir svariga, lai efektivi reagétu uz incidentu un apdraudéuma raditam
problémam, kas saistitas ar minéto sistému dro$ibu visa Savieniba.

(2)  Lai atbalstitu un sekmétu stratégisku sadarbibu un informacijas apmainu starp dalibvalstim un attistitu
uzticé$anos un palavibu starp tam, ar Direktivas (ES) 2016/1148 11. pantu izveido Sadarbibas grupu, kuras
sastava ir dalibvalstu, Komisijas un Eiropas Savienibas Tiklu un informacijas drosibas agenttiras parstavji.

(3)  Saskana ar Direktivas (ES) 2016/1148 11. pantu Sadarbibas grupai uzdevumi javeic, pamatojoties uz divgadu
darba programmam, no kuram pirma jaizstrada lidz 2018. gada 9. februarim. Lidztekus citiem uzdevumiem
Sadarbibas grupai jasniedz stratégiskas norades datordrosibas incidentu reagéSanas vienibu tikla darbibai, jadalas
informacija un paraugpraksé, jaapspriez dalibvalstu spéjas un gataviba. Sadarbibas grupai lidz 2018. gada
9. augustam, velak — ik péc pusotra gada, ir arT jasagatavo zinojums, kura izvérté pieredzi, kas giita saistiba ar
stratégisko sadarbibu, ko Isteno, ievérojot minéto pantu.

(4)  Saskana ar Direktivas (ES) 2016/1148 24. panta 2. punktu laikposma no 2017. gada 9. februara lidz 2018. gada
9. novembrim un nolika atbalstit dalibvalstis, lai tas pamatpakalpojumu sniedz&u identifikacijas procesa
izmantotu konsekventu pieeju, Sadarbibas grupai ir jaapspriez to valsts pasikumu process, bitiba un veids, kas
lauj identificét pamatpakalpojumu sniedzéjus konkrétd nozaré. Sadarbibas grupai péc dalibvalsts liguma ir
jaapspriez arl konkréti minétas dalibvalsts pasikumu projekti pamatpakalpojumu sniedzgu identificéSanai
konkréta nozare.

(5)  Saskana ar Direktivas (ES) 2016/1148 14. panta 7. punktu kompetentas iestades, kas kopa darbojas sadarbibas
grupa, var izstradat un piepemt pamatnostadnes par apstakliem, kados pamatpakalpojumu sniedzgjiem ir
pienakums pazinot par incidentiem, tostarp par raditajiem incidenta ietekmes bitiskuma noteik3anai.

(6)  Saskana ar Direktivas (ES) 2016/1148 11. panta 2. punktu Komisijai janodrosina Sadarbibas grupas sekretariats.
Komisijai biitu ari janodrosina sekretariata pakalpojumi apaksgrupam, kas izveidotas saskana ar $o lemumu.

(7)  Sadarbibas grupa butu javada Eiropas Savienibas Padomé prezidéjosas dalibvalsts parstavim. To dalibvalstu
parstavjiem, kas ir iepriek$éja un nakama Eiropas Savienibas Padomé prezidgjosa valsts, batu japalidz prieksse-
détajam vina pienakumu veikSana. Priek$sédétajs var precizet, saistiba ar kadiem pienakumiem $ada palidziba
varétu biit nepiecieSama. Gadijuma, ja Padomé prezidéjosa dalibvalsts atturas no grupas vadibas, ar divu tresdalu
grupas locek]u balsu vairakumu biitu jaievél aizstajéjs priekssedetajs.

() OVL194,19.7.2016., 1. Ipp.
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(8)  Priekssédétaja darbs biitu jabalsta uz ieklautibas, iesaisti§anas, cienas pret daudzveidibu un vienpratibas veidosanas
principiem. Sadarbibas grupas priek3sédétajam ipasi biitu javeicina visu loceklu iesaisti$anas, laujot paust dazadus
viedok]us un nostajas un censoties rast risinajumus, kuriem ir vispladakais iesp&jamais atbalsts Sadarbibas grupa.

(9)  Saskana ar Direktivas (ES) 2016/1148 11. panta 2. punktu Sadarbibas grupa vajadzibas gadijuma var savas
sanaksmés uzaicinat piedalities attiecigo ieintereséto personu parstavjus. Lai nodroSinatu, ka valstis, kas
pievienojas, no pievienosanas dienas atbilst Direktivas (ES) 2016/1148 prasibam, ir lietderigi, ka $adu valstu
parstavjus uzaicina piedalities Sadarbibas grupas sanaksmés no pievienoSanas liguma paraksti§anas dienas.
Lémums uzaicinat attiecigo ieintereséto personu parstavjus vai ekspertus piedalities Sadarbibas grupas sanaksme
vai konkréta sanaksmes dala batu japienem priekssédétajam, ja vien Sadarbibas grupa ar visu loceklu vienkar$u
balsu vairakumu neiebilst pret attiecigo parstavju vai ekspertu piedalianos sanaksmé vai tas dala.

(10)  Atbilstosi Direktivas (ES) 2016/1148 13. pantam Savieniba saskana ar LESD 218. pantu var slégt starptautiskus
noligumus ar tre$am valstim un starptautiskam organizacijam, laujot tam piedalities un organizgjot to dalibu
atseviskas Sadarbibas grupas darbibas.

(11) Batu lietderigi, ja Sadarbibas grupai bitu iespgja veidot apaksgrupas.

(12)  Vienkarsibas labad Sadarbibas grupai butu japienem detalizétaks reglaments, kas cita starpa attiecas uz dokumen-
tacijas izplatiSanas kartibu, rakstisko procediiru vai sanaksmju protokolu kopsavilkumu sagatavosanu.

(13) Ta ka apspriezamie jautdjumi biezi attiecas uz sabiedrisko drosibu, Grupas apspriedém bitiba nevajadzétu bt
publiskam, jo to publiskosana varétu negativi ietekmét uzticéSanos un uzticibas veidoSanos starp locekliem.
Tomér Grupa ar priek$sédétaja piekrisanu var nolemt rikot publisku apspriedi par konkrétiem jautajumiem un
veicinat atbilstigas dokumentacijas publiskosanu.

(14) Lai no Direktivas (ES) 2016/1148 24. panta 1. punkta minétas dienas nodroinatu raitu grupas darbibu, §im
lémumam batu jastajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

(15)  Saja lemuma paredzétie pasakumi atbilst ar Direktivas (ES) 2016/1148 22. pantu izveidotas Tiklu un informacijas
sistému drogibas komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Merkis

Sis 1émums nosaka procediiras noteikumus, kas nepieciesami tas Sadarbibas grupas (“Grupa”) darbibai, kas izveidota ar
Direktivas (ES) 2016/1148 11. pantu.

2. pants
Grupas priekssedétajs

1. Grupas priekssédetajs ir tas dalibvalsts parstavis, kura prezidé Eiropas Savienibas Padomé. To dalibvalstu parstavii,
kas ir iepriekséja un nakama Eiropas Savienibas Padomé prezidgjosa valsts, palidz priekssédétajam vina pienakumu
veikana.

2. Atkapjoties no 1. punkta, gadijuma, ja Eiropas Savienibas Padomeé prezidéjosa dalibvalsts atturas no Grupas
vadibas, péc minétas dalibvalsts parstavja pieprasjuma Grupa ar divu tresdalu visu savu loceklu balsu vairakumu var
nolemt no loceklu vidus ievélét aizstajéju priek$sédétaju lidz nakama priek$sédétaja amata stasanas bridim saskana ar
1. punktu.
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3. pants
Sanaksmes sasaukSana

1. Priekssédétajs sasauc Grupas sanaksmes péc savas iniciativas vai péc Grupas loceklu pieprasijuma ar vienkarsu
balsu vairakumu. Priek$sédétajs, nemot véra grupas darba programmu, nosaka orientosu sanaksmju planu sava
pilnvaru laika.

2. Grupas sanaksmes parasti notiek Komisijas telpas.

4. pants
Darba metodes

Grupa darbojas, izmantojot fiziskas vai virtualas sanaksmes un rakstiskas procediras.

5. pants
Darba kartiba
1. Priekssédétajs ar sekretariata palidzibu izstrada darba kartibu un nosita to Grupas locekliem.

2. Sanaksmes sakuma Grupa pienem darba kartibu.

6. pants
Balsosanas noteikumi un Grupas loceklu paustas nostajas
1. Grupas lémumu pienem vienpratigi, ja vien $aja lemuma nav paredzéts citadi.

2. Ja notiek balsojums, locekliem, kas balsojusi pret vai atturéjusies, ir tiesibas pieprasit pievienot dokumentam, par
kuru balsots, vinu nostdjas pamatojuma kopsavilkumu.

3. Grupa ar divu tresdalu visu loceklu balsu vairakumu pienem darba programmu.

7. pants
Tresas personas un eksperti

1. Valstu, kas pievienojas, parstavjus uzaicina piedalities Grupas sanaksmés no pievienosanas liguma parakstiSanas
dienas.

2. Prieks$sédétajs péc savas iniciativas vai péc Grupas locekla pieprasijjuma var nolemt uzaicinat attiecigo ieintereséto
personu parstavjus vai ekspertus piedalities Grupas sanaksmé vai konkréta sanaksmes dala. Tomér Grupas locekli ar visu
loceklu vienkar$u balsu vairakumu var iebilst pret $adu piedaliSanos sanaksmé.

3. Sa panta 1. un 2. punktd minétie treSo personu un attiecigo ieintereséto personu parstavji un eksperti nav klat
Grupas balsosanas laika un balsosana nepiedalas.
8. pants
Apaksgrupu veidosana
1. Grupa var izveidot apaksgrupas tadu Ipasu jautajumu izskatiSanai, kas saistiti ar tas darbu.

2. Grupa nosaka apaksgrupu pilnvaras. Apaksgrupa sniedz zinojumu Grupai un parstaj darboties, tiklidz tas mandats
ir izpildits.
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3. Visam apakSgrupam, kas minétas 1. punkta, Komisija nodrosina sekretariata pakalpojumus.
4. Apaksgrupam pieméro 10. pantd minétos noteikumus par dokumentu pieejamibu un konfidencialitati, 11. panta
minétos noteikumus par personas datu aizsardzibu un 12. panta minétos noteikumus par sanaksmju izdevumiem.
9. pants
Reglaments
1. Grupa ar divu tresdalu visu loceklu balsu vairakumu piepem reglamentu.

2. Priekssédetajs péc savas iniciativas vai péc Grupas locekla pieprasijuma var ierosinat reglamenta grozjjumus.

10. pants
Dokumentu pieejamiba un konfidencialitate

1. Pieprasijumus Grupai par piekluvi dokumentiem, kas saistiti ar tas darbibu, izskata Komisija saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (!).

2. Grupas apspriedes nav publiskas. Péc vienoSanas ar priek$sédétaju Grupa var nolemt par konkrétiem jautajumiem
rikot publisku apspriedi.

3. Grupas locekliem, treSo personu parstavjiem un ekspertiem izsniegtos dokumentus nepublisko, ja vien piekluve
Siem dokumentiem nav pieskirta saskana ar 1. punktu vai Komisija tos nav citada veida padarjjusi publiski pieejamus.

4.  Jebkadai $adai informacijai, ko Grupa ir sanémusi, radijusi vai apstradajusi, pieméro Komisijas Lémuma (ES,
Euratom) 2015/443 (3 un Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2015/444 (*) paredzétos Komisijas noteikumus par
Savienibas klasificétas informacijas aizsardzibu. Informaciju, kuru apstrada Grupa un uz kuru attiecas pienakums
neizpaust dienesta noslépumu, pienacigi aizsarga.

5. Grupas locekli, ka ari treSo personu parstavji un eksperti ievéro konfidencialitates prasibas, kas noteiktas 3aja
panta. Priek$sédétajs nodrosina, ka treSo personu parstavji un eksperti tiek informeéti par konfidencialitates prasibam, kas
viniem jaievero.

11. pants
Personas datu aizsardziba

Personas datu apstrade Grupa atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 45/2001 (4.

12. pants
Sanaksmju izdevumi

1. Grupas darbiba iesaistitajam personam Komisija atalgojumu par darbu nemaksa.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).

(*) Komisijas 2015. gada 13. marta Lémums (ES, Euratom) 2015443 par drosibu Komisija (OV L 72,17.3.2015., 41.Ipp.).

(*) Komisijas 2015. gada 13. marta Lémums (ES, Euratom) 2015/444 par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL72,17.3.2015., 53.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8,12.1.2001., 1. lpp.).
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2. Komisija var atlidzinat cela izdevumus, kas dalibniekiem radusies, piedaloties Grupas sanaksmés. Izdevumus
atlidzina saskana ar spéka esoajiem noteikumiem Komisija, neparsniedzot pieejamas apropriacijas, ko Komisijas dienesti
sanémusi saskana ar ikgadgjo resursu sadalijuma procediru.

13. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2017. gada 1. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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